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Prezident İlham Əliyev Çernobbio şəhərində İtaliyanın 
“Ansaldo Energia” şirkətinin baş icraçı direktoru ilə görüşüb
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Serok Mesûd Barzanî îro 04.09.2024
li Pîrmamê pêşwaziya şandeke hevpar a
Desteya Destpakiyê yaIraqêû Herêma
Kurdistanê bi serokatiya Serokê Desteya
Destpakiyê yaIraqêDadwer Heyder
Henûn û Serokê Desteya Destpakiyê ya
Herêma Kurdistanê Dr. Ehmed Enwer kir.

Di wê hevdîtinê de behsa dawî pilan û

pêngavên her du desteyên destpakiyê
yên Iraqa Federalî û Herêma Kurdistanê
hat kirin, ji bo peydakirina zelaliyê û
rûbirûbûna gendeliyê û peydakirina dad-
perweriyê. Serok Barzanî rêz ji bo karûbar
û bizavên her du desteyan hebû û tevî
piştevaniya xwe ji bo wan, daxwaza
serkeftinê jî di erk û karên wan de jê re kir.

Serokê Herêma Kurdistanê Nêçîrvan
Barzanî îro 4ê Îlonê pêşwazî Balyozê
Hindistanê li Iraqê Shri Prashant Pise kir.

Li gorî daxuyaniyeke Serokatiya
Herêma Kurdistanê, “Serokê Herêma
Kurdistanê Nêçîrvan Barzanî spasiya
hewlên Pise kir, ku di dema karkirina xwe
li Iraqê de, hewl ji bo pêşxistina pey-
wendiyên di navbera welatê xwe û Iraq û
Herêma Kurdistanê daye û hêviya
serkeftinê di erkê wî yê nû de jê re xwast.

Ji aliyê xwe ve, Balyozê Hindistanê

spasiya Nêçîrvan Barzanî û aliyên pey-
wendîdar kir ku di serkeftina erkê wî de
palpişt bûne. Herwiha dixwaza welatê
xwe ji bo berdewamiya pêşxistina
pêwendiyan di hemû waran de bi Iraq û
Herêma Kurdistanê re tekez kir.

Di hevdîtinê de ku Konsulê Giştî yê
Hindistanê li Herêma Kurdistanê amade
bû, rewşa Iraq û Herêma Kurdistanê,
pêwendiyên Hewlêr û Bexdayê û hilbijart-
inên Parlamentoya Kurdistanê hatin
gotûbêjkirin.

Serokwezîrê Herêma Kurdistanê Mesrûr
Barzanî pêşwazî li şandeke Brîtanî ya bi
serokatiya Komîserê Şahê Brîtanyayê bo
Karûbarên Bazirganî li Rojhilata Navîn û Pak-
istanê Oliver Christian kir. Li gor daxuyaniya
Hikûmeta Herêma Kurdistanê, di civînê de ku
Konsulê Giştî yê Brîtanyayê yê li Herêma Kur-
distanê Andrew Beasley jî tê de amade bû,
behsa pêşdebirina peywendiyên di navbera
Brîtanya û Herêma Kurdistanê de, bi taybetî di
warê bazirganî û veberhênanê de hat kirin.
Serokwezîr Mesrûr Barzanî spasiya piştevanî
û alîkariyên berdewam yên Brîtanyayê ji bo
Herêma Kurdistanê kir û daxwaza xwe jî ji bo

pêşxistina peywendiyên dualî di warên cuda
de nîşan da. Komîserê Şahê Birîtanyayê bo
Karûbarên Bazirganî, weke ku di daxuyaniyê
de hatiye, amaje bi pêgeha giring a Herêma
Kurdistanê kir, ku gelek derfet hene ji bo pêşx-
istina peywendiyên di navbera her du aliyan
de. Piştre Serokwezîr Mesrûr Barzanî çavdêrî
û serperiştiya îmzekirina rêkeftinekê di
navbera Herêma Kurdistanê û Brîtanya de kir
ku di warê geşepêdana bazirganiyê de û dest-
nîşankirina warên ku pêşîne ne, ji bo kar li ser
pêşkeftin û geşepêdana wan bê kirin, wek
çandinî, tenduristî, pêşxistina çavkaniyên
mirovî û teknolojiyê.

Azərbaycan Respublikasının Prezi-
denti İlham Əliyev sentyabrın 6-da
İtaliyanın Çernobbio şəhərində
Səudiyyə Ərəbistanı Krallığının
investisiya naziri, Azərbaycan Respub-
likası ilə Səudiyyə Ərəbistanı Krallığı
arasında Hökumətlərarası Müştərək
Komissiyanın həmsədri Xalid bin
Əbdüləziz Əl-Falih ilə görüşüb.

Xalid bin Əbdüləziz Əl-Falih
Səudiyyə Ərəbistanı Krallığının Ali rəh-
bərliyinin salamlarını dövlətimizin
başçısına çatdırdı. Prezident İlham
Əliyev salamlara görə minnətdarlığını
bildirdi, onun da salamlarını Səudiyyə
Ərəbistanı Krallığının Ali rəhbərliyinə
çatdırmağı xahiş etdi.

Xalid bin Əbdüləziz Əl-Falih Azərbay-
cana səfərlərini və dövlətimizin başçısı
ilə görüşlərini məmnunluqla xatırladı.

Söhbət zamanı iki ölkə arasında
xüsusilə enerji sektorunda əməkdaşlıq
məsələləri, o cümlədən Səudiyyə
Ərəbistanı Krallığının “Acwa Power”

şirkətinin fəaliyyəti müzakirə olundu.
Hazırda Azərbaycanda və regionda ən
böyük külək enerjisi stansiyasının tikin-
tisinin davam etdirildiyi qeyd olundu,
gələn ilin sonunda həmin stansiyanın
istifadəyə veriləcəyi bildirildi. “Acwa
Power” şirkəti ilə Azərbaycanın Ener-
getika Nazirliyi arasında ölkəmizdə ilk
dəfə 200 MVa saxlama güclərinin
yaradılması ilə bağlı razılaşmaya uyğun
olaraq birgə fəaliyyətin həyata keçirildiyi
vurğulandı, bu işlərin COP29-dək başa
çatdırılmasının nəzərdə tutulduğu qeyd
edildi.

Görüşdə “Acwa Power” şirkətinin
Azərbaycandan Avropaya yaşıl enerjinin
ixracı sahəsində əməkdaşlıqda maraqlı
olduğu diqqətə çatdırıldı. Bununla bağlı
Azərbaycanın Energetika Nazirliyi və
“Acwa Power”in Xəzər dənizində külək
enerjisi layihələri üzərində iş apardıqları
qeyd edildi, bunun da növbəti
mərhələdə yaşıl enerjinin ixracı üçün
mənbə kimi rol oynayacağı vurğulandı.

Azərbaycan Respublikasının Prezi-
denti İlham Əliyev sentyabrın 6-da Çer-
nobbio şəhərində İtaliyanın “Ansaldo
Energia” şirkətinin baş icraçı direktoru
Fabrizio Fabbri ilə görüşüb. Söhbət
zamanı “Ansaldo Energia” şirkətinin
hazırda Mingəçevirdə Azərbaycanın ən
böyük İstilik Elektrik Stansiyasının
yenidən qurulmasında iştirakı məmnun-
luqla qeyd olundu. Orada 1280 meqavat
gücündə yeni tikilən stansiya üçün
“Ansaldo Energia” şirkəti tərəfindən
istehsal olunan dörd ədəd qaz turbininin
Azərbaycana gətirilərək quraşdırılmaq-
da olduğu vurğulandı. Bildirildi ki, layi-
hənin bu ilin sonunda və ya gələn ilin

əvvəlində yekunlaşdırılması nəzərdə
tutulur. Görüşdə “Ansaldo Energia”
şirkəti ilə, o cümlədən “yaşıl enerji”
sahəsində fəaliyyətin həyata keçirilməsi
ilə bağlı fikir mübadiləsi aparıldı. Qeyd
olundu ki, bu şirkət Azərbaycanın enerji
sisteminin təkmilləşdirilməsində iştirak-
da çox maraqlıdır. Bu xüsusda, şirkətin
“AzərEnerji” ASC ilə əməkdaşlıq etmək
niyyətində olduğu vurğulandı.

Azərbaycanın Energetika Nazirliyi və
“AzərEnerji” ASC ilə “Ansaldo Energia”
şirkəti arasında əməkdaşlıq haqqında
müqavilələrin imzalandığı xatırlandı,
birgə fəaliyyətin gələcəkdə də davam
etdiriləcəyinə əminlik bildirildi.

Prezident İlham Əliyev Çernobbio şəhərində Səudiyyə
Ərəbistanı Krallığının investisiya naziri ilə görüşüb

Prezident İlham Əliyev Çernobbio şəhərində İtaliyanın “Ansaldo
Energia” şirkətinin baş icraçı direktoru ilə görüşüb

Serok Barzanî pêşwaziya şandeke hevbeş a Desteya
Destpakiyê ya Iraq û Herêma Kurdistanê kir

Nêçîrvan Barzanî spasiya Balyozê Hindistanê dike

Mesrûr Barzanî serperiştiya îmzakirina
rêkeftineke bazirganî bi Brîtanyayê re kir
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“O dağlar azaddı” dedi Hüseyn Kürdoğlu

YASİR KÜRDOĞLU
Yasir Kürdoğlu Laçın elinin ən

istedadlı şairlərindən biridir.
“Gileyliyəm dünyadan” kitabı onun
oxucularla ilk görüşüdür. Bu kitabda
şairin müxtəlif illərdə fərqli mövzu-
larda və janrlarda yazdığı bir-birindən
maraqlı şeirlər yer alıb.

Zövqlə oxuyacağınızdan əmin
olduğumuz bu şeir kitabı-

nı siz oxuculara təqdim edirik.
Ön söz

HƏYATDAN GƏLƏN ŞAİR
Sevgilim, səmayam, sinəmdə olan

Günəş sənin olsun, ay sənin olsun.
Çalışıb dözərəm zimistana mən,
Bahar sənin olsun, yay sənin olsun.

Bu əsrarəngiz misraların müəllifi
illərdir tanıdığım, talantına yaxından
bələd olduğum Yasir Kürdoğludur. Bu
şeir nümunəsində göstərdiyi
səmimiyyəti onun bütün yara- dıcılığı-
na şamil etmək olar. O elə söz seçir
ki, oxucu onun haqqında həmişə müs-
bət rəydə olur.

Yasir Laçın şəhər orta internat
məktəbində mənim şa- girdim olub.
Elə həmin vaxtlardan onun ədəbiyya-
ta, söz sənətinə olan marağını
müşahidə edirdim. Dərsində məsu-
liyyətli, davranışında təmkinli
olmasıyla bərabər, həm də klassik
şairlərin yaradıcılığı ilə yaxından
maraqlanır, şeirlər əzbərləyib şövqlə
deyirdi.

Təəssüf ki, təhsilini davam etdirə
bilmədi. Tale belə gə- tirdi ki, ailə-
məişət qayğıları, təsərrüfat işləri bu
istedadlı insana öz arzularının ardın-
ca getməyə macal vermədi. An- caq
bununla bərabər, həyat Yasiri əsl şair
kimi yetişdirdi. Bir daha vurğulayıram,
Yasiri həyat yetişdirdi. O, ədəbiyyata
kitabdan yox, həyatdan gəldi. Məncə,
yaradıcılığa həyatdan gələn adamın
yaratdıqları daha çox təbiidir və
qalıcıdır.

Yasir Kürdoğlu yaşadıqlarını yazan
şairlərdəndir. Yaşa- dıqları isə əsasən
məşəqqətlər, ağrılı-acılı günlər olub.
Xoş günlərini belə ürək dolusu yaşaya
bilməyən şair, görün, ölüb-ölümlərdən
qayıtdığı anları necə təsvir edir:

Son mənzil göründü ömrün
köçündə, elə bil başıma sal düşdü,
qaldı. Əhvalım dəyişdi bir an içində,

Qəlbimə pozulmuş hal düşdü,
qaldı.

Ardınca, bütün bu dərdlərin onu
yorğun saldığını, gənc yaşda saçlarını
ağartdığını yazır:

Kürdoğlu Yasirəm, düşmüşəm hal-
dan, Əriyib yanıram bu qeylü qaldan.
Beynimdə qaynayan fikrü xəyaldan,
Qara saçlarıma çal düşdü, qaldı.

Mən şairin şeirləri ilə daha geniş
şəkildə tanış olduqda gördüm ki,
olduqca zəngin yaradıcılığa malikdir.
Aşıq şeiri- nin əksər formalarında
(qoşma, gəraylı, təcnis, divani, yed-

dilik və s.) yazmaqla bərabər, özünün
yaratdığı formalar da var. Məsələn,
dodaqdəyməz cinas gəraylılarını,
cinas beş- liklərini söyləyə bilərəm.
Şeirdə cinas işlətmək asan məsələ
deyil. Yazarkən məzmunu və məna
uzlaşmalarını diqqətlə izləmək lazım
gəlir. Həm də gərək şeiri səmimi şək-
ildə ya- zasan, sözləri uydurmayasan.

Yasirin gözəl yaza bildiyi şeir for-
malarından biri də üç- yarpaq qoş-
madır. Bu formanı da yazmaq ustalıq
tələb edir.

Şair bunun öhdəsindən layiqincə
gəlir. “Mərd elim” üçyar- pağından bir
nümunə gətirək:
dəlidağım – al yaylağım, oylağım,
Öz torpağım, öz ocağım, çırağım,
Kef-damağım, xoş sorağım, xoş çağım,
Ən qiymətlim, zərim, ləlim, mərd elim.

Bu nümunədəki sözlərin və
mənaların ardıcıllığı zövqlü oxucuya
sapa düzülmüş mirvari təsiri
bağışlayır.

Əziz oxucular, bütün bu şeirləri
kitabdan ətraflı oxuduq- dan sonra
qeyd etdiklərimin reallığı əks etdirdiyi-
ni görəcək, Yasir Kürdoğlunun sözün
əsl mənasında bir şair olduğunun
şəxsən şahidi olacaqsınız. Ona görə
də mətləbi çox uzatma- yaraq sözü
Yasirin şeirlərinə verirəm. Qoy Yasir
poeziyası öz sözünü desin. Məni
özünə ustad bilən qələm dostuma bol-
bol yaradıcılıq uğurları arzulayıram.

Hörmətlə:
Tahir Əyyuboğlu

AYB-nin üzvü, şair, pedaqoq

Yenə Vətən yada düşdü
SELƏ BAX

Yolum düşdü qəm satılan dükana, 
“Sevinc” – dedim, dilim batdı tikana.
Yönünü tutmusan hansı məkana?

Gəl üz çevir yuxarıya, belə bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Beyin işlət, ağ dəftərə qələm çək,
Sözlərini dərin söylə, dərin ək.
Yuvasın itirmiş qarışqalartək
Düzlərə dağılmış qaçqın elə bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Məna yoxdur savaş adlı həvəsdə, 
Barıtın qoxusu gəzir nəfəsdə. 
Girov saxlanılır bülbül qəfəsdə, 
Ləçəyindən qan tökülən gülə bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Bizi haraylayır meşəli kollar, 
Uzaq olmasa da, çətindir yollar. 
İgidlərin qanın gətirir sular, 
Orda dalğalanan qanlı gölə bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Gün qızıb, əriyir qar da bu zaman, 
Tərkibinə daxil olur çən-duman. 
Amandır, gözləyin, hirslidir yaman,
Dönüb bir yaralı, qızmış filə, bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Yaman kədərlidir, görünür üzdən, 
Qan-yaşlar tökəcək o qara gözdən. 
Alov püskürəcək dediyi sözdən, 
Ağızda qaralmış, yanmış dilə bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Fələk baş açırmı ox yağlamaqdan, 
Günahsız milləti hey dağlamaqdan?! 
Vətənin dərdinə çox ağlamaqdan 
Gözümüzün yaşı dönüb lilə, bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Havada buludlar qaralıb, dolub, 
Dəhşətdən çiçəklər saralıb, solub. 
O qaçan qoca da yurdundan olub, 

Şəlləyib belinə bir az şələ, bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Ay Laçınım, qara gəldi o yazı, 
Bülbüllər sinəndə kəsdi avazın. 
Ədalət dağlarda çalardı sazın,
Yas saxlayan pərdəyə bax, telə bax. 
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Dəhşət görüb gəl itirmə özünü, 
Özgəsinin üstə atma közünü.
Dərindən hərləyib süzdür gözünü, 
Demə ki, yoruldum, doydum, hələ bax.
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

Kürdoğlu Yasirəm, bu ruhum ölməz, 
Vətənə üz tutsa, geriyə dönməz. 
Odum, dağlar suyu olmasa, sönməz, 
Laçınımsız dönəcəyəm külə, bax… 
A qardaş, dağlardan gələn selə bax!

07.11.1993

CANIM OY
Azərbaycan, mənim eşsiz yurdum, oy!

Ölməz eşqim, içimdəki dərdim, oy!
Almas İldırım

Düz söz yıxacaqdır böhtanı, şəri,
Bir ovuc torpaq ver, neynirəm zəri?! 
Şuşamla Laçınım gedəndən bəri
Yox olub şöhrətim, gedib şanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Kəlbəcər – İstisu, nə oldu sənə? 
Dağların büründü dumana, çənə. 
Düşmən deyir, Qarabağı ver mənə! 
Yaraşarmı, öz yurdumu danım, oy?! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

“Laçın” sözü ürəyimdə xal oldu, 
Qızların başında qara şal oldu. 
Xocalının dərdlərindən lal oldu 
Qeyrətim, namusum, adım, sanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Ay vətənim, qeyrət vardı ulunda, 
Güc vardı Babəkin polad qolunda. 
Azadlığın, qələbənin yolunda,
Odlar yurdu, sinən üstdə yanım, oy!

Düşmən zərbəsini vətənə çaldı, 
Günahsız milləti çöllərə saldı. 
Məzarı Vaqiflə Şuşada qaldı –
El qızı Natavan Xurşudbanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Vətənsizəm, dar qəfəsdə bülbüləm, 
Sinəsi dağlıyam, çətin ki, güləm. 
Torpaq fəryad etdi, götürdüm qələm, 
Söz qoşdum ki, dərdlərini anım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Ay Laçın, Kəlbəcər, olarsızmı şən?! 
Tutub zirvənizi vaxtsız duman, çən. 
Yurdumsuz, yuvamsız – arzumdur ki, mən, 
Cism ilə canımdan tez usanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Dərd kotanın cütə qoşub qoy çəkim, 
Şumlanmış torpaqda azadlıq əkim. 
Mərd olubdur Koroğluyla Babəkim, 
Qaçaq Nəbim ilə Həcər xanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Qorxmayın, açacaq, solsa da güllər, 
Birləşsək, yararıq çağlayan sellər! 
Eşidin səsimi, haqq sevən ellər, 
Təslim olacaqdır qan düşmanım, oy!
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Vətənsiz nə qədər çəksək də zillət, 
Deyirəm sözümü açıqca, əlbət. 
Ümid eyləyirəm, ey azad millət, 
Yenə qayıdacaq öz məkanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Vətən torpağına, vaxt olacaqdır, 
Azadlıq, əliylə gül salacaqdır!

Al günəş göylərdə parlayacaqdır, 
Gedəcək başımdan sıx dumanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Böyük bir adı var Rüstəmi-Zalın, 
Düşmən basa bilməz onun mahalın! 
Millətlər Birliyi, siz nəzər salın,
Gur işıqlı olsun qoy cahanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!

Yasirəm, kədərdən qəlbim saralar, 
Qəm canımı cəsədindən aralar. 
Vətənin yolunda alım yaralar, 
Tökülsün torpağa qızıl qanım, oy! 
Azərbaycan – ay yaralı canım, oy!
14.10.1993

GƏZ BİZİM KƏNDDƏ

Dinləyin, ay ellər, vətəndən deyim,
Söhbət – bizim kənddə, söz – bizim
kənddə. 
Sərindir baharı, payızda, qışda
İsti paltar geyib döz bizim kənddə.

Elə ki, yetişdi bahar çağları, 
Əcəb dadlı olur meyvə bağları. 
Cənnəti-məkandır uca dağları, 
Minib kəhər ata, gəz bizim kənddə.

Külək əsən vaxtı çıxanda yala, 
Az qalır, kürkünü çiynindən ala. 
Güvən polad qollu igid Hilala, 
Düşmənin başını əz bizim kənddə.

Kişi ağsaqqaldır, qadın ağbirçək, 
Gəlinlər qəşəngdir, qızları göyçək. 
Yazda çəmənlərdən dərib gül-çiçək, 
Nazlı yar döşünə düz bizim kənddə.

Harda gecələdin, orda soraq sal, 
Birinə dost deyib evlərində qal. 
Ucalmış dağların ay şahı qartal, 
Göylərdə dövr edib süz bizim kənddə.

Götür, kərəntinin yaxşısını seç, 
Düşək yoncalığa, mənlə biçin biç,
Ay Qarabağ qızı, buz bulaqdan iç, 
Yaqut dodaqları büz bizim kənddə.

Fikirlər içində bir xeyli çalxan, 
Qələmi qılıncdır, dəftəri qalxan, 
Şairdir Məzahir, Zöhrab, Edilxan,
Bu cür ustadlardan yaz bizim kənddə.

Zövq alıram Ədalətin səsindən, 
Bülbülü çıxarar dar qəfəsindən. 
Umbayın yanıqlı zümzüməsindən 
Coşub dilə gələr saz bizim kənddə.

Biclik bilmir, heç kimsəni küyləmir, 
Namərd oxu kimi sinə teyləmir, 
Namussuz olanı qəbul eyləmir, 
Qeyrətlilər salıb iz bizim kənddə.

Yasirəm, söz qoşum qoy ömür boyu, 
Necə də şən keçir bayramı, toyu, 
Təmizdir havası, sərindir suyu, 
Onunçün saf olduq biz bizim kənddə.

15.09.1990

GİLEYLİYƏM DÜNYADAN
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Kürtler, Kuzeyde Azerbaycan'dan,
doğuda Hazar Denizi, Fars ve
Huzistan'ı kapsayan Güney Batı
İran'a, güneyde Basra Körfezi'nden,
batıda ise Fırat Nehri'ne kadar
uzanan coğrafyanın en kadim sakin-
leri arasında yer almaktadırlar. Mezo -
potamya'nın kadim sakinleri Kürtlerin
adı, dili ve ana vatanları hakkında
çağlar boyunca farklı tezler ileri
sürülmüştür. Fakat bu tezler çoğu
zaman efsanelere dayanan ve mitolo-
jileri bile aşan hurafelere
vardırılmıştır.

Modern çağ akıl, bilim ve kritiğin
öncelendiği bir yüzyıl olması hase-
biyle bu tür tezlere itibar etmemeyi
aksine bilimsel yöntemlerle bu ulusun
tarihini, dilini ve etnografyasını ortaya
koymayı zorunlu kılan bir çağdır. İşte
bu etkenlerden hareketle Kürtlerin
kökeni, anavatanı ve dili üzerinde
yaptığımız araştırmalar sonucunda
önemli sonuçlara ulaştık.

Tabii ki sosyal bilimler durağan
değil aksine sürekli bir devinimi
bünyelerinde barındırırlar. Ulaşılan
neticeler kesin konuşmak için yeterli
olmamakla birlikte bu alanda yeni
çalışmara zemin oluşturulması açısın-
dan temel görevi görmektedir. Öte
yandan Kürdolojinin ana problemleri
arasında da yer alan bu konulara
katkı sunmak düşüncesiyle bu çalış-
ma kaleme alınmıştır. Konu ile ilgili
daha önce yapılmış çalışmalar yahut
ileri sürülmüş tezler ve tartışmalar
üzerinde durmaktan ziyade ele geçen
materyali yarı işlenmiş bir şekilde
konunun muhataplarına sunuyoruz.

Kürtlerle ilgili yazıldığı bilinen en
eski eser Ebu'l-Hasan el-Medaini (ö.
840) tarafından kaleme alınmış ve
İslam'ın yayılmaya başladığı
dönemde, Kürtler ve İslam ordusu
arasında meydana gelmiş olan
savaşları anlatan el-Qila' wel-Ekrad
(Kaleler ve Kürdler) isimli eserdir.1
Günümüze ulaşmayan bu eserden
Taberi yararlanmıştır.

Kürtler hakkında yazılan en eski
eserlerden biri de Tarih, Botanik, Dil
ve Astronomi gibi bilimlerde derin bil-
giye sahip olan Ebu Hanîfe ed-
Dînewerî (ö. 895)'ye aittir. Dîneweri,
Ensabu'l-Ekrad (Kürtlerin Soykütüğü)
isimli eserinde Kürtlerin kökeni ve
soyu ile ilgili araştırmalarını bir araya
getirmiştir. Eserin varlığı ise kendisin-
den çok sonra yaşamış yazarlar
tarafından yapılan alıntılar sayesinde
öğrenilmiştir.2 Henüz herhangi bir
nüshası günümüze ulaşmayan bu
eserin, Kürtlerin kökeni ve dillerine
dair önemli bilgileri içerdiği
muhakkaktır. Rus Oryantalist
Romaskevic yaptığı araştırmalar
sonucunda Saint-Petersburg Asya
Müzesi'nde Risaletu Ensabi'l-Ekrad
isimli bir eser gördüğünü söylemesine
rağmen bunun kime ait olduğunu kay-
detmez.3

Bu başlık altında Muhammed
Efendi eş-Şehrezori (ö. 1667) tarafın-
dan bir eserin kaleme alındığı bilin-
mektedir.4 Romaskevic'in bahsettiği
yazmanın bu yazara ait olma ihtimali
ile beraber Dîneweri'ye ait olması da
mümkündür. Bu elyazması incelendik-
ten sonra konu netliğe kavuşacaktır.
Şehrezori, ayrıca Arapça bir Kürt
Tarihi kaleme aldı. Tarixu Kurdistan
adını taşıyan bu eser Irak'ın Samerra
kentindeki Askeriyyin
Kütüphanesi'ndedir. 1113/1701 yılın-

da kopya edilmiş olan nüsha 270
varak 540 sayfadır.5

Kürtler hakkında eserlerinde yer
veren en eski yazarlara gelince bunlar
arasında muhakkak ki Mesudi ilk
sıralarda yer alır. Nitekim o Murucu'z-
Zeheb we Ma'dinu'l-Cevahir ve et-
Tenbih we'l-İşraf isimli eserlerinin her
ikisinde de Kürtlere yer vermiştir.6

'Kürtlerin soyları ve kollarına
gelince; insanlar onların kökeni
konusunda görüş ayrılığına
düşmüşlerdir. Bir görüşe göre Dahhak
isimli kralın sırtında yılana benzer iki
tane çıkıntı çıkmıştı. Bu yılana benzer
çıkıntılar sadece insan beyniyle
besleniyordu. Dahhak bu uğurda çok
sayıda Fars öldürdü. Dahhakın veziri
hergün bir erkek ve bir koç kesiyor,
beyinlerini birbirine karıştırıyor ve
Dahhakın sırtındaki bu iki yılana ben-
zer çıkıntıya sürüyordu. Kurtulanlar
da dağlara kaçıyorlardı. Burada yal-
nız başlarına yaşamaya başladılar ve
çoğaldılar. İşte Kürtlerin kökeni bu
olaya dayanır. İşte Kürtler dağlara
kaçan bu insanların soyundandırlar.
Zamanla kollara ayrıldılar.'7

Mesudi, Kürtlerin kökeni ile ilgili
olarak ileri sürülen bütün görüşleri
kaydettikten sonra kendi görüşünü de
söyler. 'Kürtlerin kollarına gelince ise
bunlar Dînewer ve Hemedan şehirleri
arasındaki bölgede yaşayan Şohcan,
Azerbaycan bölgesindeki Kinkewer
bölgesindeki Macurdan, Hezbaniler,
el-Cibal denilen Zağros Dağlarında
Şadincan, Lur, Madincan, Mezdincan,
Barisan, Xali, Cabarqi, Cawani,
Mistegan, Şam bölgesindeki
Dünbüliler, Yakubiler, Musul ve Cudi
Dağı eteklerinde yaşayan Hrıstiyan
Cozkan aşiretleridir. Kürtler içerisinde
Hz. Osman'ı suçlayan bir grup Harici
de vardır.'8 Mesudi, Kürtlerle ilgili
olarak mitolojiye varan akıl almaz
söylencelere bile yer verdikten sonra
kendi kanaatini belirtir. Ona göre
Kürtler Kuzey Mezopotamya'nın ünlü
Arap kabileleri Mudar ve Rebia'ya
mensupturlar. Fakat gerek Mesudi ve
gerek o dönemdeki bir çok yazar
arasında yaygınlık kazanmış hatta
bazı Kürtler tarafından bile benimsen-
miş gibi görünen bu algının, Arap
olmayan Müslümanların itibar kazan-
ma düşüncesinden hareketle oluşmuş
veya oluşturulmuş olduğu
düşüncesindeyiz. Nitekim Arap
olduğunu iddia eden Kürtlere
günümüzde bile rastlamak
mümkündür.

Kürtlerin Ülkesi
Kürtlerin yaşadıkları en eski ana

vatanları ve tarih içerisinde yaşadık-
ları ülkeler yeterince bilinmemektedir.
En meşhur kanaat onların
Mezopotamya'nın yerli halkları
arasında olduğudur. Kuşku yok ki
Kürtlerin tarih içerisinde yalnızca
Mezopotamya'da yaşadıkları söylene-
mez. Çünkü yaptığımız araştırmalar-
da Kürt coğrafyasının daha geniş bir
bölgeyi kapsadığını gördük. Özellikle
Batı İran'ın Kürtlerin önemli yerleşim
yerleri arasında olduğu kaynaklar
tarafından dile getirilir. Çoğunlukla
dağlık olan bu coğrafyada yaşam
koşulları tabii ki zordur. Mesudi,
Kürtlerin bu çetin coğrafyada yaşamı
kendi istekleriyle tercih etmediklerini
bilakis maruz kaldıkları zulüm ve
baskıdan dolayı dağlara çekilmeye
mecbur kaldıklarını ifade eder. 

Kürtlerin yaşadıkları coğrafya ilgili
araştırmalar yapan bilginlerin en
önemlisi kuşkusuz İbn Hawqal'dır.
Aslen Nusaybin'li olan bu yazar
Kürtlerin yaşadıkları coğrafya ile ilgili
çok önemli bilgiler verir. İbn Hawqal,
Suretu'l-Ard (Yeryüzünün Şekli) isimli
eserinde en eski Kürdistan haritasını
resmeder. İbn Hawqal el-Cibal
denilen Zağros Dağları arasında
kalan geniş bölgeyi kapsayacak şek-
ilde Mesayifu'l- Ekrad we Meşatîhim
(Kürtlerin Yaylak ve Kışlakları) adı
altında Kürd coğrafyasına yer verir.

Bu haritadan hareketle Kürtlerin
anavatanlarından birinin Zağros
Dağları olduğu kesinlik kazanmak-
tadır.9 İbn Hawqal, Zağros
Dağlarında yaşayan Kürd aşiretleri
arasında Humeydi, Lari, Hezbani ve
Mihrani gibi önemli aşiretleri sayar.10

Kürtlerin yaşadıkları coğrafya
hakkında bilgi veren bir diğer bilgin
Türk Dili uzmanı Qaşgarlı
Mahmud'dur. Qaşgarlı Mahmud,
Diwanu Luğati't-Türk isimli meşhur
Türkçe-Arapça sözlüğünde çizdiği
dünya haritasında Şam Azerbaycan,

Irakeyn (Irak-ı Arap ve Irak-ı Acem),
Mısır ve Hicaz Yarımadası arasında
kalan bölgeyi Ardu'l-Ekrad (Kürtlerin
Ülkesi/Kurdistan) olarak isimlendirir.
Tarif edilen bu yer tam
olarakMezopotamya'yı kapsamak-
tadır. Böylelikle Mezopotamyanın
Kürtlerin en eski yurtlarından biri
olduğu kesinlik kazanmaktadır. 

İbn Hawqal'ın Kürtlerin anavatanı
olarak saydığı yerlerden bir diğeri de
Fars Körfezi'dir. İbn Hawqal burada
yaşayan Kürtlerin, Zemm dedikleri bir
sosyal örgütlenmeye sahip olduklarını
söyler. Her bir Zemm'e ait köyler ve
şehirler vardır. Bütün bu yerlerin ver-
gisini bir Kürt yönetici toplar. Bu kişi
kendisine bağlı yerlerin yararını
gözetmek, kervanları güvenli bir şek-
ilde geçirmek, bu amaçla yol güven-
liğini sağlamak, bağlı bulundukları
sultanın işlerini yürütmek ve emirlerini
uygulamakla sorumludur. Bu Zemmler
birer federal idare birimleridir. Bunlar

arasında Remican diye meşhur olan
Ciloyeh'in Zemm'i, Şehriyar'a ait
Mazincan Zemmi, Salih oğlu
Hüseyine ait Diwan Zemmi, Leys oğlu
Ahmed'e ait Lewalacan Zemmi,
Kariyan Zemmi gibi önemli Zemmleri
sayar. Daha sonra Fars bölgesindeki
Kürd aşiretlerini sıralar. Bunlar ise,
Kirmani, Ramani, Meyden, Beqili,
Bendazmehri, Sebbahi, İshaqi,
Azırgani, Suhreki, Temadehni, Ziyadi,
Sehrewi, Bendazqi, Xusrewi, Zenci,
Safari, Şehyari, Mihreki, Mubareki,
İstamehri, Şahewi, Furati, Selmoni,
Syari, Azaddoxti, Muttalibi, Memali,
Lari, Berazdoxti, Şahkani ve Celili
aşiretleridir.

İbn Hawqal Kürd, Aşiretlerinin bu
saydıkları ile sınırlıolmadıklarını daha
fazla olduklarını, yaklaşık olarak yüz
tane aşiretin bulunduğunu kendisinin
ise sadece otuz civarında aşireti say-
dığını söyler. Şayet Zek‰t Divanları
incelenirse bu sayının artacağını
söyler. Zira bu arşivlerde bölgede
yaşayan Kürd aşiretleri ve sayıları
hakkında istatistiksel veriler mevcut-
tu. Ona göre burada yaşayan Kürtler

toplam 500 bin eve sahiptirler. Her bir
aşirette bin tane atlı vardı. Yaz ve kış
beraber sürülerine mera bulmak için
yaylak ve kışlaklara çıkarlardı. Soğuk
bölge sınırlarında yaşayanlarda bu
tarz bulunmazdı. Burada yaşayan
Kürtler koyun ve katır beslerlerdi.
Deve onların bulunduğu bölgede çok
azdı. Kürtler binek olarak çoğunlukla
katırlara binerlerdi. Yaşam tarzı
olarak Araplara benzerler.11

Yukarıda verilen kayıtlar daha çok
İran Kürtleri için geçerlidir. Çünkü İran
Kürtleri göçebe yaşam sürerken
Mezopotamya Kürtleri ise yerleşiktil-
er. Bu nedenle Kürtlerin tarih
içerisinde kurdukları devletlerin büyük
çoğunluğunun Mezopotamya ve
civarında olduğu görülmektedir.
Mezopotamya Kürtleri daha çok
tarım, botanik ve sanat alanında
dahaileri bir seviyedeydiler. Bu durum
yerleşik olmanın sonucudur.

Qədim "�/48
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Kürtlerin dili ve alfabesi
Kürtlerin dili, edebiyatı, yazısı ve

kullandıkları alfabe hakkında yeteri
kadar araştırma yapılmadığı gibi
maalesef ispatlanmamış tezler irde-
lenmeden, sorgulanmadan kabul
görmektedir. Kanaatimizce bu yak-
laşımın temelinde kolaycılık yatmak-
tadır. Konuyu etraflıca araştırmak
konuyla ilgili dokümanları toplamak
ve analiz yapmak yerine daha önce
ileri sürülmüş ve kulağa da hoş gelen
tezler kabul edilmektedir. İşte bu
eksiklikten hareketle yaptığımız
araştırma neticesinde Kürd diliyle ilgi
çok önemli ilgi ve belgelere ulaştık.
Kürt dilinin yok sayıldığı ve başka
dillere yamandığı ve komşu dillerden
derlendiği yönündeki iddiaların dil-
lendirildiği bugünlerde ortaya çıkan
bu belgeler oldukça anlamlı olacaktır
kanısındayız.

Mesudi, Kürtler hakkında bilgi
verdikten sonra Kürtçe hakkında da,
'Kürtler Araplar ve Farslara komşu
olarak yaşadılar. Onların dillerinden
etkilendiler. Dillerine birçok yabancı
kelime girdi. Kürtlerin her bir kolunun

kendine özgü bir dili vardır', der.12
Bununla beraber Kürtlerin hangi

alfabeyi kullandıkları hakkında kay-
naklarda yeterli bilgi yoktur. Bilinen
tek şey İslamiyeti kabulden sonra
Farslar ve Türkler gibi milletler gibi
onların da Arap alfabesini kullandık-
ları yönündedir. Nitekim şu anda bili-
nen en eski Kürt edebiyat eserleri bu
alfabe ile kaleme alınmıştır. Burada
akla gelen soru tabii ki İslam'dan önce
Kürtlerin hangi alfabeyi kullandığı
sorusudur. İşte bu sorunun cevabını
ünlü Keldani bilim insanı İbn
Wahşiyye tarafından kaleme alınan
antik alfabelerle ilgili eserde buluy-
oruz.

Tam adı Ebubekir Ahmed b. Ali b.
Qays b. Muxtar b. Abdulkerim b.
Harşiyya b. Bedniyya b. Bernatiyya b.
Alatiyya el-Kesdani olan İbn
Wahşiyye, Kufe'ye yakın bir kasaba
olan Qissin ve Cünbüla şehirlerine
mensuptur. Keldanilerin önde gelen
ilim insanlarındandır. Sihir-tılsım,
kimya, antropoloji, ziraat, dinler tarihi,
mühendislik gibi alanlarda derin bilgi
sahibiydi. Öte yandan Abbasiler
döneminde önemli tercüme faaliyet-
lerinin içerisinde yer alanlardan biriy-
di. Keldanice ve Kürtçe'den birçok
eseri Arapça'ya çevirdi. Doğum tarihi
bilinmeyen İbn Wahşiyye 908 yılında
öldü.13

İbn Wahşiyye antik dönemde kul-
lanılan alfabelere dair kaleme aldığı
Şewqu'l-Müsteham Fi Marifeti
Rumuzu'l-Aqlam (Kalemlerin
Sembollerini Öğrenmeye Tutkun
Kimsenin Arzusu) adlı eserinde yer
verdiği alfabeler arasında Kürt
alfabesi de yer almaktadır. İbn
Wahşiyye konu ile ilgili olarak şunları
söylemektedir: 'Keldaniler kendi
dönemlerinde bilim, felsefe ve teknik
alanda insanların en bilgilileriydi.
Antik dönem Kürtleri onlarla rekabet
içinde ve onlara özenmeye çalışıyor-

lardı. Fakat bu iki milletin arasındaki
mesafe yer ile gök kadardır. Bununla
beraber antik dönem Kürtlerinin önde
oldukları bilim dalları tarım ve botanik
gibi tabiat bilimleriydi. Kürtler kendi-
lerinin Pinoşad'ın soyundan geldik-
lerini iddia ederlerdi. Hz. ådem'e nis-
bet edilen Tarım Kitabı, Safaris ve
Kosami'ye ait kitaplar onların sıkça
başvurduğu kitaplardı. Kürtler Yedi
Kitabın yanı sıra Dewanay'a ait
Mushaf'ın kendilerinde olduğunu, sihir
ve büyü ilimlerinde bilgi sahibi olduk-
larını iddia ederlerdi. Fakat kanaatim-
ce durum böyle değildir. Çünkü bu
bilim ve sanatlar Kürtlere Keldaniler
aracılığıyla ulaşmıştır. Keldaniler bu
bilimlerde Kürtlerden önce gelirler. Bu
nedenle Keldaniler ve Kürtler arasın-
da bu konuda geçmişten gelen bir
düşmanlık ve çekememezlik vardır.'
14

İbn Wahşiyye böylece mensubu
bulunduğu Keldanilerle Kürtler
arasında süregelen bir mücadele ve
rekabetten söz etmektedir. Gerçekten
de Keldaniler bilim alanında çok ileri
oldukları gibi köklü geçmişleriyle de

Mezopotamya'nın en eski millet-
lerindendir. Bu millet içerisinden çok
sayıda bilim insanı filozof, din adamı
yetişmiştir. Astronomi ve matematik
alanında da derin bilgiye sahiptiler.15

İbn Wahşiyye daha sonra Kürt
alfabesiyle yazılmış eserlerin varlığın-
dan hatta bir defasında 30'a yakın
Kürtçe kitap gördüğünden şöyle söz
eder: 'Antik dönem yazılarından bir
diğeri de bünyesinde başka alfabel-
erde bulunmayan farklı harflerin
bulunduğu ve Kürtlerin iddiasına göre
ataları Pinoşad ve Masi es-Sorati'nin
kendi eserlerini kaleme aldıkları
alfabedir. Burada Arapça karşılıklarını
bulamadığımız bazı harflerin başka
alfabelerde benzerlerini bulamadık.
Gerçekten bu alfabe oldukça ilginç ve
değişik bir alfabedir. Ben
Bağdat'tayken bir lahit içerisinde bu
alfabeyle yazılmış 30'a yakın kitap
gördüm. İşte bu, söz konusu alfabe-
dir.'16

İbn Wahşiyye'nin gördüğü bu kita-
plar acaba kim tarafından ve hangi
konularda yazılmıştı? Bu sorunun
cevabını kısmen de olsa yine kendisi
verecektir.

'Şam'da bu alfabeyle yazılmış iki
tane kitabım vardı. Biri üzüm bağları
ve hurma ağaçlarının dikimi ile ilgiliy-
di. Diğeri ise su kaynaklarının tespiti,
kaynağı belli olmayan pınarların kay-
naklarını bulma ve yüzeye çıkarma
yöntemleri ile ilgiliydi. Ben bu kitapları
Kürt dilinden Arap diline tercüme
ettim. Bunu yapmaktaki amacım
insanların bu eserlerden yararlan-
malarını sağlamaktı.'17

İbn Wahşiyye'nin Kürtçe'den
çevirdiği eserlerin Arapça isimleri
ise şunlardır:

•  Eflahu'l-Kermi we'n-Naxl.
•  İlelu'l-Miyah we Keyfiyyetu

İstixraciha we İstinbatiha mine'l-
Eradi'l-Mechuleti'l-Asl.

Kürtlerin botanik alanında yaptık-
ları araştırmalar erken bir dönemde
literatüre yansımıştır. Nitekim yukarı-
da da kendisinden bahsedilen Ebu
Hanife ed-Dinewerî, bilinen en eski
botanik ansiklopedilerinden biri olan
Kitabu'n-Nebat'ı kaleme aldı. Bu
kitabı inceleyen ve yayınlayan
Muhammed Hamidullah, kitaptaki bitki
isimlerinin Arapça ve Farsça olmayan
başka bir dilde yazıldığını söyler. İlk
etapta Grekçe olduğunu düşünmüş.
Çünkü Müslümanlar botanik eserlerini
Grekçe yazılmış Dioskorides'in
Süryanice çevirilerinden Arapça'ya
aktarmıştı. Bu nedenle Grekçe bitki
isimlerinın kullanımı Müslüman
botanik alimleri arasında yaygınlık
kazanmıştır. Hamidullah,
Dioskorides'le yaptığı mukayeseden
sonra bu isimlerin Grekçe olmadığını
gördü. Aslında bu isimler Dinewerî'nin
mensubu olduğu Goranice'den
başkası değildi. Dinewerî'nin bu konu
ile ilgili Kitabu'n-Nahl ve'l-Asel isimli
bal ve bal arısını konu edinen bir
başka eseri daha mevcuttur. 18

Bu alfabenin varlığı Kürtçe eser-
lerin erken bir tarihte kaleme
alındığını bunun yanı sıra yazılan
eserlerin bilim eserleri olduğunu ve
Abbasiler döneminde başlayan ter-
cüme faaliyetlerinde Arapça'ya
çevrilen eserler arasında Kürtçe eser-
lerin de bulunduğunu ortaya koyması
açısından son derece önemlidir. Kürt
edebiyatının kökeni ile ilgili yapılan
araştırmalara yeni bir katkı olması
açısından bu belge önemlidir. 1806
yılında ünlü Osmanlı tarihçisi
Oryantalist Josef Van Hammer-
Purgstall tarafından Viyana
Kütüphanesi Arapça El Yazmalar
Bölümü 68 numarada kayıtlı
nüshadan istifade ile yayınlanan bu
eser ancak 2003 yılında Beyrut'ta
İyad Xalid et-Tebba tarafından tıp-
kıbasım yapılınca yeniden bilim

dünyasına sunulmuş oldu. Eserin
diğer nüshaları Paris Bibliotheque
Nationale (Ulusal Kütüphane) 6805
numarada 131 yapraklı bir nüshası ile
Tahran Sipehsalar Kütüphanesi'ndeki
muhtasar nüshalardır.

İbn Wahşiyye'nin yaptığı çevirilerin
akıbeti ne oldu bilemiyoruz. Dünya
kütüphanelerinde bulunan Arapça el
yazmalarının hemen hemen hepsini
taramamıza rağmen bu çevirilerin
izine rastlayamadık.

Endişemiz şu ki Moğollar,
Mezopotamya'yı işgal edip ünlü
Bağdat kütüphanelerini yaktıklarında
bu çevirilerin bu esnada yok
olmasıdır. Umut ederiz ki bu çeviriler
bir gün, gün yüzüne çıkar ve daha net
bilgilere kavuşuruz. Ancak elimizdeki
bu alfabenin varlığı bile çok büyük bir
şanstır. Bu alfabeden hareketle
Mezopotamya ve civarında bulunmuş
antik döneme ait tabletler incelenebilir
ve bu alfabe ile yazılmış dokümanlar
okunup Kürdoloji'nin karanlık tarafları
aydınlatılır.

* * *
12- Mesudi, s. 122 

13- Hayatı ve eserleri için daha
geniş bilgi için bkz. İbnu'n-Nedim,
Kitabu'l-Fihrist, thq. Rıza Teceddüd,
Tahran 2003, 305, 372, 379, 419-424;
İbnu'l-Ekfani, İrşadu'l-Qasıd İla
Esna'l-Meqasıd, thq. Mahmud Fahvi,
Beyrut 1998, 68, 70, 73

14- İbn Wahşiyye, Şewqu'l-
Müsteham Fi Marifeti Rumuzu'l-
Aqlam, thq. İyad Xalid et-Tebba,
Beyrut 2003, 202-203; İbn Wahşiyye
en-Nıbti, 'Şewqu'l-Müsteham Fi
Marifeti Rumuzu'l-Aqlam' En-
Nedwetu'l-Alemiyyeti's-Samine Li
Tarixi'l-Ulum İnde'l-Arab, idad, Yahya
Mir Alem, Muhammed Hassan et-
Tayyan,Muhammed Mir Ayati, Kahire
2004, s.9-11, 19-23

15- Qadı Said el-Endelüsi,
Tabaqatu'l-Umem, thq. Hüseyin
Munis, Qahire 1993

16- İbn Wahşiyye, s. 204
17- İbn Wahşiyye, s. 205
18- Geniş bilgi için bkz. Ebu Hanife

ed-Dinewerî, Bal ve Bal Arısı, trc.
Ümit Demirhan, Hivda İletişim,
İstanbul 2008
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“Dplimat”ın arxivindən

1453-ъц илдя Щясян бяй (Узун Щясян) Амид галасын-
да (Дийарбякирдядир) тахта отурду. О, аз мцддят ярзиндя
Кцрдцстанын бир щиссясини Азярбайъан, Ермянистан, Ираг-
Яъям, Ираг-Яряб вя Фарс торпагларыны юз щакимиййятиня
табе етди. Онун щакимиййяти дюврцндя Кцрдцстанын бир
сыра ямирликляри дя ишьал едилди. О, щямин ямирликляри гарят
едир вя йандырырды. Мянбялярдяки мялумата эюря Ярзинъан
вилайятинин ямири Мялик Хяляф мцгавимятсиз тяслим олма-
гла бярабяр, 10 батман19 гызыл вя 50 батман эцмцш вер-
мякля щямин вилайяти мящв олмагдан хилас етмишдир (43,
241-242).

Щясян бяйин хяляфляри заманында Аьгойунлу щаки-
миййяти зяифлядийиня эюря Кцрдцстан йеня дя Османлы,
Мисир щюкумятляринин нцфузу даирясиня дцшмцшдц. Беля-
ликля, Кцрдцстан ХВ ясрин ахырынадяк дяфялярля бир истилачы-
дан диэяр истилачынын ялиня кечмиш вя онун игтисадиййаты
дащ да позулмушду. Лакин о дюврлярдя бир сыра кцрд ямир-
ликляри юз мцстягилликлярини сахлайа билмишди (76, 240-266).

Узун заман давам едян хариъи басгынлар вя дахили
тайфа мцщарибяляри нятиъясиндя тагятдян дцшян бир халгын-
кцрдлярин ХВЫ ясрин яввялляриндя Османлы вя Сяфяви дюв-
лятляри кими гцввятли гоншулары вар иди. Яввялдя олдуьу
кими, щямин дюврдя дя мцхтялиф кцрд тайфалары арасында
ямирлик вязифяси вя торпаг мцлкиййяти нясилдян нясля кечян
монархийа системли ямирликляря бюлцнцрдц. Бу ямирликлярин
иътимаи дайаьы тайфа цзвляри щесаб олунурду. Онун игтиса-
ди ясасыны ися торпаг цзяриндя хырда феодал, хцсуси
мцлкиййят формасы вя бу мцлкиййятя архаланан истисмар
цсулу тяшкил едирди. Тайфанын цзвляри ямир цчцн мцхтялиф
мцкялляфиййятляр дашыйыр вя онун щярби сяфярляриндя иштирак
едирди. Кцрдляр арасында феодал цчцн щярби хидмят ясрляр
бойу даими бир пешя шяклини алмышды. Буна эюря дя кцрд
ямирляри гцввятли дювлят гаршысында юзцнц щярби хидмятчи,
зяиф дювлят   гаршысында ися мцстягил бир щюкмдар кими щисс
едирди. Бидлисинин гейд етдийиня эюря кцрдляр арасында
гцввятли вя сайъа цстцнлцк тяшкил едян тайфалар яширят (76,
18) адланырлар. ХВЫ ясрин яввялляриндя Кцрдцстанда бир
нечя гцввятли вя нисбятян мцстягил яширятляря  тясадцф олу-
нурду. Бунлардан бири мяркязи Мяряш яйаляти олмагла,
сярянъамында чохлу кцрд ямирляри олан тцркмян Яла-
яддювля Зцлгядяр, диэяри ися мяркязи Сабучбулаг (Меща-
бад) олмагла Мукри тайфасынын башчысы Сейфяддин оьлу
Саром иди. Кечмишдя олдуьу кими, щямин ясрдя дя ямирляр
арасында давам едян дахили вурушмалар Кцрдцстанын
сийаси ъящятъя бирляшмясиня имкан вермирди. Бидлиси юз яся-
риндя Кцрдцстандакы бу вязиййяти эюстяряряк йазыр: «Щяр
бири бир тяряфдя юзбашына мцтлягиййят байраьы галдырараг,
сярбяст олараг даь зирвясиндя далдаланыр… Араларында
Тювщиддян21 башга щеч бир мянада бирлик йохдур» (76,
16-17; 103, 450).

Беляликля, ХВЫ ясрин яввялляриндя щяля сийаси ъящятдян
мяркязляшмямиш кцрд ямирляри башга тяъавцздян юзлярини
горумаг цчцн гоншулугларындакы ики гцввятли дювлятдян
бириня истинад етмяли идиляр. Сцнни мязщябиня йахын олан
кцрд ямирляри османлылар тяряфя мейл эюстярмяли идиляр.
Лакин кцрд халгы иля Азярбайъан халгы арасындакы тарихи
дюстлуг вя ямякдашлыг кцрдлярин яксяриййятиндя Сяфявиляр
дювлятиня архаланмаьа мейли артырырды (22, 7). Чцнки кцрд
халгы юзцнц хариъи басгынлардан горумаг цчцн Азярбайъ-
ан яразисиндя тяшкил олан Сяфявиляр дювлятиня цмид эюзц иля
бахырды. Лакин Ы Шащ Исмайыл Сяфявинин Кцрдцстан щаг-
гындакы йанлыш сийасяти бу цмиди щечя чыхартды. Шащын
Кцрдцстан цзяриня илк щцъуму Савучбулаг нащиййясини
гясб етмякля башланды.

Ы Шащ Исмайыл 1505-ъи илдя Гызылбаш сяркярдяляриндян
Дурмуш хан Шамлу, Ябди бяй Шамлу, Саруяли Мющцрдар
Тякялу, Байрам бяй Гараманлу вя Хулафа бяйин башчылыьы
иля Саром цзяриня бюйцк орду эюндярди. Лакин Саром бяй
бу мцщарибядя галиб эялди вя юз мцстягиллийини горуду. О
дюврцн мянбяляриндяки мялумата эюря щямин мцщарибя-
дя гызылбашлар чохлу итки вердиляр вя адлары чякилян сяркяр-
дялярдян Дурмуш хан Шамлу, Байрам бяй (59, 90) вя
Хулафа бяй саламат эери гайытдылар.

«Щябиб яс-Сийяр» ясяринин мцяллифи бу щадисядян бящс
едяркян Ы Шащ Исмайыл Сяфявинин Кцрдцстан щаггындакы
истилачылыг сийасятини пярдяляйяряк йазыр: «Саром
Кцрдцстан гарятчиляри иля бирликдя йол кясмякля мяшьул
олдуьу цчцн шащ онун цзяриня гошун эюндярди. Саром
гачды вя динсиз кцрдлярдян бир чохлары юлдцрцлдц. Шащ
ордусу бюйцк гянимятля эери гайытды» (112, 42). Гунаба-

ди гейд едир ки: «Шащ ордусу иля кцрд дилавярляри арасында
шиддятли мцщарибя олду. Саром гачды, кцрдлярин чоху
гылынъдан кечрилди вя ган су йериня ахды» (113, 102).

Бидлиси эюстярир ки, «Саром Гызылбашларын тяъав-
цзцндян юзцнц горумаг цчцн Ы Султан Сялим хана табе
олду» (76, 289).

Бизим цчцн Бидлисинин йаздыьы даща доьру вя дцзэцн
мялумат щесаб едилир чцнки о, Сяфявиляр дювляти иля кцрд
ямирляри арасында эедян вурушмалары юз ясяриндя дягиг
сурятдя гейд едир вя дюврцн зиддиййятлярини мцяййян
гядяр ачыб эюстярирди.

Мцасир Иран тядгигатчысы Рза Пазуки22 1507-1508-ъи
иллярин щадисяляриндян бящс едяряк Саромын Эцръцстан
щакими олдуьуну гейд едир вя 1507-ъи илдя гызылбашлар
тяряфиндян юлдцрцлдцйцнц иряли сцрцр. Мянбяляря истинадян
щямин мцяллифин мцддяасы дцзэцн дейилдир (70, 285).

ХВЫ ясрин яввялляриндя Кцрдцстан яразисинин бюйцк
бир щиссясиня сащиб олан гцввятли щюкмдарлардан бири дя
яввялдя гейд едилдийи кими Ялаяддювля Зцлгядяр иди. Бу
сцлаля 1339-ъу илдян 1515-ъы иля гядяр Мяряш, Ялбистан,
Харпут, Амид, Урге вя с. Кцрд вилайятляринин щюкмдары
олуб, 80 мин евдян ибарят олан Зцлгядяр тайфасына вя бир
чох кцрд тайфаларына башчылыг етмишдир. Бу сцлалянин сон
нцмайяндяси Ялаядювля, о заман Кцрдцстаны юз нцфуз
даиряляриня бюлцшдцрян Мисир вя Османлы султанлары иля
мцдрик сийасят апарараг юз мцстягиллийини горумагла
бярабяр, онлардан мадди истифадяляр дя едирди. Мясялян,
Искяндяр Мцншинин йаздыьына эюря Рум нцмайяндяси
онун сарайына эялдикдя, о юз хадимляриндян бир нечя няфя-
риня Мисир палтары эейдириб Рум нцмайяндяляриня дейирди:
«Мисир нцмайяндяси эялиб сизин ялейщинизя мяндян кюмяк
истяйир.Лакин мян султанла дост олдуьум цчцн онларын
тяклифини рядд едирям» (47, 33). Мисир нцмайяндяси эяляр-
кян йеня дя ейни вязиййяти тякрар едирди. Буна эюря дя
Ялаяддювля Зцлгядяр щямишя дейирмиш ки, «ики гызыл гушум
вардыр, бири гызыл, диэяри ися эцмцш йумуртлайыр» (47, 33).

Беляликля, онун гцдрят вя нцфузу эцнц-эцндян артыр
вя 70-дян чох кцрд ямири Ялаяддювля щюкумятиня табе
олур. Ы Шащ Исмайыл Сяфяви иля вурушмада мяьлуб олан
Аьгойунлу Султан Мурад 1506-ъы илдя Мяряш яйалятиня
эялир вя Ялаяддювлянин гызы иля евлянир. Бундан сонра
тцркмян ордусу иля Ялаяддювля ордусу бирляшяряк бюйцк
бир гцввя тяшкил едир. Бу гцввядян истифадя едян Яла-
яддювля диэяр кцрд ямирликлярини вя о ъцмлядян Мосул
вилайятини дя юз щакимиййятиня табе едир. Бундан сонра о,
Дийарбякир яйалятини яля кечирмяк истяйирди, лакин 1507-ъи
илдя Дийарбякир щакими Ямир бяй Мюсуллу тцркмян Ы Шащ
Исмайыла табе олур вя буна эюря дя шащ она хан ляьяби
верир. Сонралар ися Тящмасиб Мирзянин ляляси вя Хорасан
вилайятинин щакими тяйин едир (113, 293). Дийарбякир галасы
щялялик Ялаяддювлянин ялиндя галыр. О, юз нювбясиндя
Дийарбякир цзяриня щцъума щазырлашыр. Одур ки, буну
дуйан Ы Шащ Исмайыл 1507-ъи илдя Ялаяддювлянин цзяриня
гошун эюндярди. Щяр ики орду Ялбистан чюлцндя цз-цзя
эялди. Цч эцн давам едян ганлы вурушмадан сонра Гызыл-
башлар йалныз Дийарбякир галасыны Ялаяддювля ордусундан
ала билир.

Дюврцн бир сыра мцяллифляри щямин мцщарибядя щялак
олан инсанларын ганындан Ялбистан торпаьынын гырмызы
рянэя бойандыьыны гейд едирляр (112, 43-45). Ялаяддювля
галан ордусу иля Мяряш тяряфя чякилди. Ы Шащ Исмайыл Дийар-
бякир яйалятини Хан Мящяммяд Устаълуйа тапшырды.
Лакин Дийарбякир мащалындакы Гара Щямид ямирлийинин
щакими Гайытмас бяйя23 табе олмады вя ихтийарындакы
Амид галасыны мющкямляндирди. О, Хан Мящяммяд
Устаълу иля апардыьы мцщарибядя мяьлуб олду.

Щясян бяй Румлу йазыр ки: «Тякъя Амид галасынын
алынмасында 7 мин няфярдян артыг адам юлдцрцлдц (59,
94). Бу мяьлубиййятдян сонра Гайытмас бяй Мосуллу
Мяряш щюкмдары Ялаяддювля Зцлгядяр иля иттифаг баьлады.
Онларын 10 мин няфярлик гошунуна Ялаяддювля Зцлгядярин
оьлу Гасым бяй (Саро Гаплан ады иля мяшщурдур) башчы
тяйин олунду. Гасым бяй 1507-ъи илин гыш айларында Дийар-
бякир цзяриня щцъум етди. Бу мцщарибядя йеня дя Хан
Мящяммяд галиб эялди. Гасым бяй вя Гайытмас бяй
Мосуллу юлдцрцлдц. Беляликля дя, Гара Щямид шящяри тутду
вя галаны ися Хан Мящяммяд Устаълу тяряфиндян ишьал
едилди.

Щясян бяй Румлу эюстярир ки: «Щямин мцщарибядя
Гасым бяйин 10 мин няфярлик гошунуна гаршы, Хан
Мящяммяд Устаълунун йалныз 2 мин няфяр гошуну вуруш-

ду вя галиб эялди» (59, 95-96). Бидлиси Хан Мящяммяд
Устаълунун галиб эялмя сябябини юз ясяриндя беля изащ
едир: «Хан Мящяммяд Устаълу Сцлеймани Кцрд тайфасы-
нын башчысы Мир Дийаяддин (Зийаяддин) иля гощум олду.
Буна эюря дя Сцлеймани тайфасы гылынъ эцъц иля Дийарбяки-
ри горуду вя Саро Гаплан юлдцрцлдц (76, 265). Кцрдцстан
яразисиндя баш верян бу мцщарибялярдя ян чох кцрд халгы-
нын мящв олдуьуну эцман етмяк олар.

Гази Ящмяд Гязвини йазыр ки: «Бу мяьлубиййятдян
сонра Ялаяддювля Зцлгядяр 14 мин гошун топлайыб, бюйцк
оьлу Гур Шащрух вя кичик оьлу Ящмяд бяйи щямин гошу-
на бяшчы тяйин етди. О, бу бюйцк гцввяни йеня дя Дийар-
бякир цзяриня эюндярди, лакин мяьлуб олду» (101, 270-71).
Ялаяддювля 1515-ъц иля гядяр мцстягиллийини сахлады. Лакин
щямин илдя Кцрдцстан яразиси Ы Султан Сялим тяряфиндян
ишьал едиляркян вурушмада юлдцрцлдц (48, 146; 102, 119).

Ы Шащ Исмайыл Дийарбякир яйалятини вя она табе олан
бир сыра гала вя ямирликляри ишьал етди. Лакин о, бунунла
кифайятлянмяйиб Якил, Мюсул, Сянъяр, Мардин, Ярзинъан,
Харпут, Яръиш вя бир сыра башга ямирликляри дя мцщарибя
йолу иля алды. Шащ Чямяшкязяк вилайятини ишьал етмяк цчцн
Нуряли хялифянин башчылыьы иля орайа гошун эюндярди, лакин
щямин вилайятин ямири Щаъы Рцстям бяй мцгавимят
эюстярмяди вя юз ямирлярини Гызылбашлара тяслим етди. О,
щяля 1503-ъц илдя Султан Байязидин Сяфявиляр ялейщиня олан
тяклифини дя рядд етмишди. Бундан сонра Шащ Исмайыл тяря-
финдян Ярзинъан вилайятиня щаким олан Нуряли Хялифя, щям
дя Чямяшкязяк щакими олду, сонра Етаг ямирлийи Ящмяд
бяйдян зорла алынды.

Шащ Ъязиря яйалятини ишьал етмяк цчцн цч дяфя орайа
гошун эюндярди, лакин щяр дяфя мяьлуб едилди. «Шяряфна-
мя»дя эюстярилдийиня эюря Ъязиря щакими Ямир Шяряф йал-
ныз бир вурушмада шащ гошунларындан 1700 няфяр
юлдцрмцш вя чохлу ясир алмышды (76, 124). Лакин Ямир Шяря-
фин юлцмцндян сонра онун гардашы Шащ Яли бяй Ы Шащ Исм-
йыла табе олду.

Шащ Исмайыл Сяфяви кцрд ямирликлярини ишьал етдийи
заман (1505-ъи ил) 12 няфяр адлы-санлы кцрд ямири Шащ Исма-
йыла табе олмаг мягсядиля бюйцк щядиййялярля Хой вя
Тябриз тяряфя щярякят етди. Бидлиси йазыр ки: «Кцрдцстан
ямирляри Тябризя чатан кими шащын ямриля зянъирляниб щябся
алындылар» (76, 125). Щямин илдя 11 няфярдян ибарят икинъи
бир груп кцрд ямирляри Тябризя Шащ Исмайыла табе олмаьа
эетдиляр. Онларын талейи дя яввялки 12 няфярин талейи иля бир-
ляшди. Бу ямирлярдян бязиляри йалныз Чалдыран мцщарибяси
(1514) заманы имкан тапыб Кцрдцстана эяля билдиляр.

Беляликля, Ы Шащ Исмайыл Сяфяви истила етдийи ямирликляр-
дян башга, щябся алдыьы ямирлярин дя торпагларыны Гызылбаш
сяркярдяляриня тапшырды. Бидлисинин йаздыьына эюря «О,
Ъязиря яйалятини Хан Мящяммяд Устаълынын гардашы Улаш
бяйя, Якил ямирлийини Мянсур бяйя вя Бидлис вилайятини дя
яввял Гурд бяйя, сонра ися Явяз бяйя тапшырмышды» (76,
125-416).

ŞƏRƏF XAN BİDLİSİNİN “ŞƏRƏFNAMƏ”
ƏSƏRİ KÜRD XALQININ TARİXİ MƏNBƏYİ KİMİ

(Яввяли ютян сайымызда)

(Арды вар)
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Ez  dibînim Tu dibînî E w
dibîne Em dibînin H û n …
Ewana…

Ez  têm Tu... Ez  didim Tu... Ez
dixim Tu...

2. ``Bihîstin `` və ``derxistin`` feil-
lərini əvvəl keçmiş sadə, sonra indiki
sadə zamanda bütün şəxslərdə yazın.

Keçmiş sadə z.
Min bihîst İndiki sadə z.
Ez dibihîzim Keçmiş sadə z.
Min derxist İndiki sadə z.
Ez derdixim
Te bihîst Tu  dibihîzî

Te derxistTu derdixî
Ewî ... Ew...

Ewî……. Ew…
Me... Em... Me..... Em...
We ...Hûn... We... Hûn...
Wana... Ewana...

Wana.... Ewana...
3. ``Rê kirin`` feilini indiki sadə

zamanın təsdiq və inkar formalarında
yazın.

Ez rê dikin Ez rê nakim
Tu… Tu…
Təkrar üçün çalışmalar
1. Müvafiq sonluqlar yazın.
1. Min sêv hilda. Min sêva sor

hilda.
2. Min sêvek hilda. Min sêveke sor

hilda.
3. Min keç dit.  Min keç... cîwan dit.
4. Min keçek dit. Min keç... cîwan

dît.
5. Min hurmê xwar. Min hurmê...

nerm xwar.
6. Min hurmêk xwar. Min hurmê...

nerm xwar
2. ``Karkar bûyin`` feilini indiki və

keçmiş zamanda şəxslər üzrə dəyişin.
Minak: İndiki zaman

Keçmiş zaman Ez karkarim
Ez karkar bûm Tu… Tu…

Bi kurdî biaxifin
Suallara cavab  verərək mətni

dialoqlar kimi danışın.
A: Dê u bavê Mîro ci karî dikin ?-B:

-------------------------------------------
A: Mîro tevî kê diçe sûkê?  - B: ----

------------------------------------------- A:
Sûka wan li ku ye? – B:  ------------------
----------------------------------- A: Ewana
pê çi diçin sûkê? –B: -----------------------
------------------------ A: Mîro rêva kê
dibîne?  - B: -----------------------------------
--------------- A: Hevalê wî çi dibêje? –
B:--------------------------------------------------
-- A. Sûka wan çawa ye?- B: ------------
----------------------------------------- A:
Ewana ji sûkê çi distînin?- B:  -----------
---------------------------------

A: Mîro wan sewze û rezan dike
ku?- B: -------------------------------------- A:
Kî diravan  dide rezfiroş?- B: -------------
--------------------------------- A: Pîrika Mîro
diravan ji ku derdixe?-B: -----------

Gotinên pêşîyan (Atalar sözləri)
1. Av di golan da genî dibe (Su

gölməçədə qalanda iylənir =
Dəmir qaldıqca paslanır).
2. Min xwe mala xwe şewitand

(Özüm öz evimi yandırdım= Özü
yıxılan ağlamaz).

Qrammatika: Təkrar dərs.
Feilin keçmiş və indiki sadə

zamanları (9-10,13-15-ci dərslərin
qrammatikasına bax).

Aşağıdakı feillərin keçmiş zaman
və indiki zaman köklərini təkrar edin.

Məsdər
Şûştin (yumaq) Keçmiş zaman

kökü
şûşt İndiki zaman kökü şo

Firotin (satmaq) firot firoş
Mayîn (qalmaq)ma mîn
Hebûn (olmaq) hebû he
Ketin(düşmək) ket kev
Danîn(qoymaq) danî datîn
Xistin(salmaq) xist x
Hatin (gəlmək) hat ê
(h)anîn (gətirmək) anî în
Birin (aparmaq) bir v
Dayîn (vermək) da d
Kirin (etmək) kir k
Têkst
Navê min Xoşnav e. Ez xwende-

van im. Ez li zankoyê hin dibim. Ez tevî
hevalê xwe li bajêr dijîm. Lê malbeta
min li gund dijî. Rojên şemî û ledê ez li
mal dimînin,  ez naçim zankoyê. Lê
rojên din her rojên min awa dest pê
dikin.

Herroj sibê zû ez û hevalê min ji
xew radibin. Dest û rûyê xwe dişon.
Taştê dikin. Wedê taştê em nan, penêr,
rûnê nivîşk, to, hingiv dixwin. Em car-
nan çay, carnan şir, carnan jî qawê
vedixwin. Paşê em çeltê xwe hildidin
derdikevin derva. Em berbi mêtroyê
dilezînin…

Li  soqaqê  em  tenê  nînin.  Gellek

xwendevan-  qutabî,  karkar,  mamoste
û xwedîyê pîşekên cuda-cuda berbi
evê rêya binerd dimeşin. Em jî tevî
wan dadikevin jêrê û li wir trêna xwe
raçev dikin. Trêna me tê. Em bi lez xwe
davêjin nava trênê. Em derengi
nakevin. Li wir hinek mirov rûdinên,
hinek disekinin, hinek miqama dibi-
hîzin, hinek bi têlêfona destê xwe
peyaman dinîvisin. Hinek ji wana
çavên xwe digirin û dixwazin xewa
xwe berdewam bikin. Em li wan
dinêhêrin û dikenin.

Ferheng 17
1. malbet (f,-a)- ailə
2. rû (m-yê)- üz
3. zanko (f,-ya)- universitet
4.hîn dibim - öyrənirəm
5. rûn (m,-ê) -yağ
6. rûnê nivîşk – kərə yağı
7. çay (f-ya)- çay
8. şîr (m,-ê)- süd
9. qawe (f,-ya)- qəhvə
10. vexwarin- içmək
11. çelte (m,-yê)- çanta
12. soqaq (f,-a)- meydan
13. tenê- tənha
14. xwedî- sahib
15. pîşek (m,-ê)- peşə
16. qutabî - şagird
17. raçev kirin- gözləmək
18. hatin- gəlmək
19. berdewam kirin- davam etmək
20. hinek – bir az , bir qədər,

bəziləri
21. to (m,-yê)- qaymaq
22. peyam (f,-a)- ismarıc
23. rojên din- o biri günlər
24. dest pê kirin - başlamaq
25. hundur(m,-ê) –içəri
Suallara mətnə uyğun cavab verin.
1. Navê xwendevan çî ye.?---------
2. Ew li ku dixwîne ?------------------
3. Ew li ku dijî ?-------------------------
4. Ewana kîjan rojan naçin

Zankoyê?--------------------------------------
5. Herroj sibê zû ewana çi dikin?--
6. Dema  taştê ewana çi dixwin?--
7. Ewana pê çi diçin zankoyê?-----

8. Mirovên nava trênê çi dikin?----
Çalışmalar

1.   Jîyîn  , derketin, kirin, rûniştin,
xwarin feillərin  indiki zaman kökünü
tapın və onlardan ikisini şəxslər üzrə
indiki zamanda təsrif edin.

Ez dijîm Ez derdikevim
Tu... Tu ...
2. Mətndəki indiki zamanda olan

feillərin əvvəl keçmiş zaman kökünü,
sonra isə məsdər formasını yazın.

Minak: 1. dikin ------ kir -------kirin
7. Hildidin--

2. dimînin-----ma  --mayîn 8 .
Dilezînin-

3. diçin—  çû----9. Dimeşin-
4. dişon— 10. disekinin-
5. dixwîn— 11. Dibihîzin-
6. vedixwin—

3. Lazım olan yerdə müvafiq
zaman sonluqları əlavə edin.

1. Ez ser kevirekî pen rûniştim. 2.
Min jorê nihêr….3. Esman hêşîn b…
.4. Min jêrê nihêr…5. Jêrê gelîkî kur
heb….6. Gelî hêşîn b... 7. Li wir darên
bilind, kolên biçûk, zinarên mezin
heb….8. Min li binê gêlî çemekî ber
dî…

4. Boş yerlərə şəxslərə görə
müvafiq indiki sadə zaman son-
luqlarını qoyun.

1. Ez li bajarekî mezin dij…. 2.
Navê bajarê me Bakû ye. 3. Ez xwan-
devan im. 4.

Her roj ez diç… dibistanê . 5.Dibis-
tana min ne dûr e. 6. Ez pê otobûsê
naç…, ez pê trenê naç…, ez peya
diç…. 7. Li dibistanê ez hevalên xwe
dibîn… 8. Ewana jî min dibîn…. 9. Ez
wana silav dik…. . 10. Ewana jî min
silav dik…. 11. Em diç… hundur. 12.
Mamoste t…. 13. Ew me silav dik… û
em rûdinê….

5. Aşağıdakı sözlərin əksini tapın.
1. reş---------------------- 2. tirş---

-------------------- 3. Hinek-------------
4. deşt-------------------- 5 .

hênik--------------------6. bilind--------------
----

7. sar---------------------- 8 .
mamoste---------------- 9 .
dijwar-----------------

10. jêr---------------------- 1 1 .
çandin------------------ 12. ser---------------

6. Nöqtələrin yerinə xêncî, jî, li, ji
sözönlərini yazın.

1.Safk (gişk, hemû) … malê bûn
… Mîro. 2. Mîro ne ….malê bû. 3.Ewî
baqek

kulîlkên terr … stendin. 4. Em taştê
, nav rojê û şîvê … kulînê da dixwin. 5.

Dawîyê da min… kîsik dirav derx-
ist û da hingivfiroş.

Bi kurdî biaxifin
A: Navê te çî ye?- B: Navê min

…………………………………………
A: Sala par tu mamoste bûyî? --B:

Na, ez xwendevan ………………… A:
Herroj sibê zû tu çi dixwî? -- B: Herroj
sibê zû ez……………………. A:  Her-
roj sibê zû tu çi dikî?- B: Herroj ………..
………………………… A: Tu pê çi diçî
zankoyê?- B: Ez pê
………………….………………….

Gotinên pêşîyan (Atalar sözləri)
1. Bi kevçî kom kir, bi heskê bela

kir (Qaşıq ilə yığdı, çömçə ilə

dağıtdı).
2. Aqilê sivik, barê giran (Ağılsızın

yükü ağır olar).
Qrammatika: 1. Feilin əmr forması
2. İşarə əvəzliklərinin obyekt halı
1. Feilin əmr forması. Feilin əmr

formasını düzəltmək üçün feilin indiki
zaman kökünün əvvəlinə``-bì ` önşək-
ilçisi, kökünə 2-ci şəxsin təkində ``–e``,
2-ci şəx- sin cəmində ``-in`` şəkilçisi
əlavə edilir.

Məsdər
Nivîsandin (nîvis) I I -

şəxsin təki
Binîvise (yaz) II- şəxsin cəmi
Binîvisin (yazın)
Şandin (şîn) Bişîne (göndər)

Bişînin (göndərin)
Xwandin (xwîn) Bixwîne (oxu)

Bixwînin (oxuyun)
Xwastin (xwaz) Bixwaze (istə)

Bixwazin (istəyin)
Bûyîn  (b) Bibe (ol). B i b i n

(olun)
Dayîn (d) Bide (ver)B i d i n

(verin)
Birin  (v) Bive (apar)

Bivin (aparın)
Kirin (k) Bike (et) B i k i n

(edin)
Girtin (gir) Bigire (tut)

Bigirin (tutun)
Jîn (j) Bijî (yaşa)Bijîn (yaşayın)
İstisnalar: Bəzi feillərin əmr forması

kökündən dəyişir.
Hatin (gəlmək) Ware (gəl)

Warin (gəlin)
Gotin (demək) Bêje (de) B ê j i n

(deyin)
Daynîn (qoymaq)

Dayne(qoy) Daynin (qoyun)
Əmr şəklində ̀ `çûyîn`` feilinin 2 for-

ması var:
Çûyîn (getmək) Biçe (get)B i ç i n

(gedin)
Çûyîn (getmək) Here (get)

Herin (gedin)
Əmr formasının inkarını düzəltmək

üçün ``bi- `` hissəciyinin əvəzinə ``ne-

`` və ya ``me`` inkar hissəciyi əlavə
edilir.

Bişîne – meşîne (göndər – göndər-
mə) Bide- mede (Ver –vermə)

Bixwîne- mexwîne (Oxu -oxuma)
Bixwaze- nexwaze (İstə- istəmə)

Çûyîn
a) Biçe- meçe (get – getmə)

biçin - meçin (gedin –getməyin)
b) Here- meçe (get – getmə)

herin - meçin (gedin –getməyin)
Hatin   Were- neyê (gəl –gəlmə)

werin –neyên (gəlin-gəlməyin)
Danîn  Dayne- daneyne (qoy-

qoyma) daynin- daneynin (qoyun -
qoymayın) Düzəltmə və mürəkkəb feil-
lərin əmr forması əsas feilin əmr for-
ması kimi düzəlir, lakin``bi- ``sözönüsü
işlədilmir.

Hildan (götürmək) h i l d e
(götur) hildin (götürün)

Rabûn (qalxmaq) r a b e
(qalx) rabin(qalxın)

Hebûn ( olmaq)hebe(ol) h e b i n
(olun)

Düzəltmə  və  mürəkkəb  feillərin
əmr  formasının   inkarını   düzəltmək
üçün

``ne``(``me``) inkar şəkilçisi əsas
feilin əvvəlinə əlavə edilir. Hilde-
hilnede (götür – götürmə)

Rabe- ranebe (qalx -qalxma)
Berdewam ke- berdewam

neke(davam et –davam etmə)
İstisna: (hebûn-olmaq) Hebe (ol) –

tunebe(olma)
Əmr cümlələrinə daha nəzakətli və

yumşaq çalarlıq vermək üçün feilin
əvvəlinə``hela, ca, de, çika``kimi sözlər
əlavə edilir. (Çox zaman bu sözlər tər-
cümə edilmirlər).

Keçika delal, hela bêje, navê te çî
ye? (Qəşəng qız, de görək adın
nədir?)

Çika herin alî wê bikin (Gedin( bir)
ona kömək edin).

Ardı var

(Əvvəli ötən sayımızda)

Gavek berbi Zimanê Kurdî
KURD  dilinə doğru bir addım
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Evdille Îbrahîm Şemoyî

GUNDÊ BÊ DENG
Gundê bê deng,kanî seda însana.
Ka şênahî,kê agir da xan mana.
Çi bû dengê keç û bûkên rû perî.
Kê bextê te ber pûç bûnê guherî.

Kê şewitand,mal û milkên kalê me.
Kê xopan kir,kê xirab kir malên me.
Rê valane ji rêwiyan rêgara.
Tu bûy mekan bona kunda û mara.

Kerî-kerî pezê te nayê dana.
Vane bêrî,ka dengê bêrîvana.
Ber pala da kar,berx nakin kalînî.
Gundo yeman hate te êş nalînî.

Nayê dengê se,kûçikan êvara.
Kûzîna gur belav bûye,cî wara.
Rovî,çeqal derketine holê da.
Hewtîn tune ku van derxe çolê da.

Nayê dengê bilûrê bilûrvana.
Hoke-hoka dengê şivan,gavana.
Avên cewa çikandine her alî.
Bax û baxçe çilmisîne ser xwelî.

Çendî wek te gund kirine tar û mar.
Gundiyên te mane bê cî bê sitar.
Rast gotine dema xwe da kal bava.
Piştî şevê ronkahî tê her gava.

ÇİMA,ÇİMA DİNALİM EZ
Kom bûye li ser min dero.
Êş hatiye canê merdo.
Çavê min xunave heru.
Çelo,çima dinalim ez.

Bo çi ah nalîn,dizarim.
Bê teqet û bed rozgarim.
Birîn tune birîndarim.
Gelo,çima dinalim ez.

Li me hat xezebê felek.
Êşandye serê me gelek.
Çare nekir şêx û melak.
Çelo,çima dinalim ez.

Dor serê me çi bela ye.
Ne veşartî,eşkela ye.
Ev jana çendî sala ye.
Çelo,çima dinalim ez.

Çîkê daye nava cerga.
Belkî Xwedê veke derga.
Ji bo wê min pirs kir her gav.
Xwedê,çima dinalim ez.

Bihara kurd ku xezane.
Pirs dikim,her kes nezane.
Min dît Xwedê jî nizane.
Çima,çima dinalim ez..

DÎPLOMAT 01-07 Sentyabr, Îlon sal 2024
¹ 33 (593)8

Duhok Valisi Ali Tatar ve
Türkiye'nin Irak Büyükelçisi Anıl Bora
İnan, ikili ticaret hacmini daha artır-
mak amacıyla yeni bir sınır kapısının
açılmasını görüştü.

Duhok Valisi Ali Tatar, Soran
Bağımsız İdaresi Müdürü Guhdar
Şexo, İbrahim Halil Sınır Kapısı
Müdürü Hamid Ali ve Kürdistan Böl-
gesi Dış İlişkiler Ofisi Türkiye İşleri

Direktörü Hoşeng Ahmed Salih,
İbrahim Halil Sınır Kapısında
Türkiye'nin Irak Büyükelçisi Anıl Bora
İnan ve Türkiye'nin Erbil Başkonsolo-
su Erman Topçu'yu karşıladılar.

İbrahim Halil Sınır Kapısı Müdür-
lüğünden yapılan açıklamaya göre
toplantıda ticaretin daha da geliştir-
ilmesine yönelik ortak çalışmaların
yanı sıra, Kürdistan Bölgesi ile
Türkiye arasında yeni sınır kapısının
açılması ele alındı. İbrahim Halil
Sınır Kapısı, coğrafi konumu
nedeniyle Irak ve Kürdistan Bölge-
si'ni Türkiye ve Avrupa'ya bağlamış,
bu da sınır kapısına büyük bir ticari
ve stratejik konum kazandırmıştır.

Rakka’daki Şark Üniversitesi
bünyesinde Kürt Dili Akademisi ile
Elektrik ve Elektronik Mühendisliği
Akademisi bölümleri açıldı.

Rojava Özerk Yönetimi’nin
idaresinde bulunan Rakka kentinde
iki yeni bölüm açıldığı bildirildi. 27
Kasım 2021’de Rakka’da açılan Şark
Üniversitesi’nde (Zanîngeha Şerq)
akademi ve fakülte olmak üzere 10
bölüm bulunuyor.

Üniversitede 2 yeni bölüm daha
açıldı ve sayı 12’ye yükseldi.

Üniversitenin yönetimine göre,
yeni eğitim yılında üniversitede Kürt
Dili Akademisi ile Elektrik ve Elek-
tronik Mühendisliği Akademisi açıldı.
Akademilerin eğitimi 2 yıl sürüyor.

Üniversite Başvuru Komitesi
Sözcüsü ve Ekonomi Fakültesi
Öğretim Üyesi Kelah El Kelah,
ANHA’ya yaptığı açıklamada
“bölgedeki ihtiyaçlara göre her iki
akademinin açıldığını ve bölgedeki
tüm bileşenlerin bu bölümlere
başvurabileceğini” söyledi.

El Kelah, Özerk Yönetim ve Şam
hükümetine bağlı lise eğitimini bitiren
kişilerin her iki akademiye kaydını
yapabileceğini belirtti.

A d i l  C e f a k e s

Sənin həsrətinlə qucaqlaşıram.
Baş-başa qalıram sənsizliyinlə.

Bir mənəm, bir də ki, bomboş otağım,
Həmsöhbət oluram sənsizliyinlə.

Səhifə-səhifə açıram bir-bir,
Beynimi kitabtək varaqlayıram.
Sənli günlərimi yadıma salıb,
Hərdən gah gülürəm, gah ağlayıram. 

Bayırda payızın küləyi əsir ,
Yağış pəncərəmə çırpılır qumtək.
Qızarmış kürəyə dönübdür masam,
Qələmi üstündə əridir mumtək 

Acılı, şirinli xatirələrin-
Bir kisə darıtək səpilib evə.
Həsrətin talançı quldura dönüb,
Qapıdan zor ilə təpilib evə.

Beyni havalanmış dəli kimiyəm,
Tökülüb saçlarım gözümün üstə.
Bir külək yelləsə qırılacaqdı,
Durmuşam namnazik dözümün üstə.

Daha gəlişinə ümid qalmayıb,
Axışır üstümə dərd yığın-yığın.
Tamam kəsilibdi işartısı da,
İynə ulduzundan sızan işığın.

Bilirəm, qəlbimi acı ayrılıq,
Ömrün sonunadək göynədəcəkdi.
Yəqin səni məndən ayıran Tanrı,
Məni sənsizliyə öyrədəcəkdi.

Məhəbbət Kəlbəcərli

AY ATAM İNDİ
Gözlərin "bağlıdı", hələ görmürsən,
Demirsən--bu əmək ay atamındı !
Övladın boynunda ağırdı haqqı,
Sənə məlum olsun, ayə, tam indi !

Bir qeyrət damarı yoxdurmu səndə?
Qiymətdən düşərsən, qalarsan gendə.
Ağlına gəlmirmi, atayam mən də,
Nə əzablar çəkir, ay atam indi?!

Öndə qıl körpü var, qaynar qazan var,
Misqal tərəzi var, ölçü-mizan var.

Sənin günahını, "sənsiz" yazan var,
Hesaba da gəlməz, ayə, ta mindi !

Ürəyin itirən, "ürək" taparmı,
Kökünü "doğrayan", dirək taparmı?!
Ataya kəc baxan, çörək taparmı,
Zəhərdi ağzında, ayə, tam indi !

Qəlbini sındırsan, çətin "hörərsən",
Əkdiyin nədirsə, bir gün dərərsən.
Saxla o "səbəti", sən də minərsən,
Olsun ki, bir gün haqq, ay "ata mindi"!

Gəncə--23.07.2024.

Bakir Cebrayilov

Bülbül
Hər il qonaq gələn bülbül,
Bu il bəs niyə gəlmədin?
Nəğməsini bölən bülbül,
Bu il bəs niyə gəlmədin?

Bizim güllərdən doymusan?
Hansı məkana uymusan?
Gözümü yolda qoymusan, 
Bu il bəs niyə gəlmədin?

Sübhü, lap tezdən durardın, 

Həmişə cəh-cəh vurardın, 

Sanki, toy-büsat qurardın, 

Bu il bəs niyə gəlmədin?

Yoxluğun dərdə salıbdı, 

Bakir xəyala dalıbdı, 

Qulağım səsdə qalıbdı, 

Bu il bəs niyə gəlmədin?

Sənin həsrətinlə qucaqlaşıram

Kürdistan Bölgesi ve Türkiye yeni sınır kapısının açılmasını görüşüyor

Rakka Şark Üniversitesi’nde Kürt Dili Akademisi açıldı
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Başbakan Mesrur Barzani: Hükümet,
farklı dinler ve kültürler arasındaki

bir arada yaşamayı korumaya kararlı
Başbakan Mesrur Barzani, hükümetin,

farklı dinler ve kültürler arasındaki bir arada

yaşamayı sürdürmeye ve teşvik etmeye
kararlı olduğunu ve Kürdistan’daki bileşen-
lerin Kürdistan'ın siyasi, kültürel ve sosyal
yaşamında önemli bir rol oynadığını söyledi.

Kürdistan Bölgesi Başbakanı Mesrur
Barzani, Erbil’de düzenlenene “Ülkedeki İlk
Süryani Sempozyumu” kapsamında yaptığı
konuşmaya, sempozyumun tüm konuklarını
Kürdistan Bölgesi'nin başkenti ve "farklı din
ve kültürlerin bir arada yaşama başkenti"
Erbil'de ağırlamaktan duyduğu mutluluğu dile
getirerek başladı.

Mesrur Barzani, sempozyumda sunulan
tartışmalar ve araştırmaların "Süryani
kültürünü daha da geliştirmesi ve Kürdistan
Bölgesi'ndeki farklı dini ve etnik toplulukların
barış içinde bir arada yaşama ruhunu
güçlendirmeye hizmet etmesi temennisinde
bulundu.

“Kürdistan tarih boyunca her zaman farklı
milletlerin, dinlerin ve mezheplerin beşiği
olmuştur.” diyen Mesrur Barzani, Kürdistan
üzerinde Sümer, Akad, Dani, Asur, Süryani
uygarlıkları ve daha pek çok farklı uygarlığın
ortaya çıkıp, geliştiğini dile getirdi.

Başbakan Mesrur Barzani'nin de belirttiği
gibi Barzan bölgesinde “aynı zamanda camil-
er, kiliseler ve sinagoglar da yer aldı. Bu fark-
lı din ve kültürlere mensup insanlar bir arada
yaşadılar ve birbirlerinin farklılıklarını kabul
ettiler.” Kürdistan Bölgesi'ne saldırıldığında
din ve kültür ayrımı yapılmayıp, herkese eşit
davranıldığını anlatan Başbakan, “Tüm zor-
luklara ve olumsuzluklara göğüs gerebilmek
için kardeş olarak birlik olmalıyız.” dedi.

Mesrur Barzani, “Mart 1991 ayaklan-
masından, parlamento seçimlerinden ve
Kürdistan Bölgesi Hükümetinin kurulmasın-
dan bu yana, Kürdistan’daki bileşenler
Kürdistan'ın siyasi, kültürel ve sosyal
yaşamında önemli bir rol oynadı.” ifadesini
kullandı.

Kürdistan Bölgesi Hükümetinin, Kürdistan
Bölgesi'nin özelliklerinden biri olan bir arada
yaşamayı korumaya ve geliştirmeye kararlı
olduğunu vurgulayan Başbakan, “Bu güzel
kültürü her zaman savunmaktan, korumak-
tan, her türlü aşırı ve ayrımcı düşünceye
karşı çıkmaktan gurur duyuyoruz.” diye
konuştu.

Mesrur Barzani, "Ülkemizi daha da
kalkındıracak, Kürdistan Bölgesi'nin
anayasal yapısını koruyacak, birlikte yaşama
ruhunu daha da geliştirmek ve güçlendirmek,
barışı, birliği, demokratik ilkeleri, karşılıklı
kabulü ve kutsal değerlere saygıyı
pekiştirmek için hep birlikte çalışmalıyız."
sözlerini paylaştı.

Bileşenlerin haklarının sağlanması
konusuna da değinen Başbakan, “Son
dönemde bazı yerel güçler ve federal kurum-
lar bileşenlerin haklarını ihlal etmeye çalıştı
ama biz tüm gücümüzle bunlara karşı çıktık
ve bazı haklarımızı geri aldık. Parlamento-
nun bir sonraki döneminde idari ve parla-
menter alanlarda toplulukların haklarını
gerektiği gibi pekiştireceğiz.” açıklamasında
bulundu.
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Başkan Mesud Barzani, Irak ve
Kürdistan Bölgesi yolsuzlukla
mücadele komisyonlarından

oluşan ortak heyetle bir araya gel-
erek, kendilerine görevlerinde
başarılar diledi.

Barzani’nin Ofisinden yapılan
açıklamaya göre Başkan
Barzani, 4 Eylül 2024 Çarşamba
günü (bugün) Salahaddin'de
Kürdistan Yolsuzlukla Mücadele
Komisyonu Başkanı Dr. Ahmed
Enver ve Irak Yolsuzlukla
Mücadele Komisyonu Başkanı
Haydar Hanun'un başkanlığında-
ki ortak heyeti kabul etti.
Görüşmede, Irak ve Kürdistan
Bölgesi Yolsuzlukla Mücadele
Komisyonunun adalet ve şef-
faflığın sağlanmasına yönelik
attığı adımlar ele alındı.

Başkan Barzani, her iki komisy-
onun çalışma ve çabalarından
duyduğu memnuniyeti dile getir-
erek, görevlerinde başarılar diledi.

"İsrail bu sefer büyük bir savaşa
her zamankinden daha hazırlıklı. Hal-
ihazırda filolar hâlâ denizde konuşlan-

mış durumda ve bölgenin bugüne
kadar tanık olduğu en büyük seferber-
likle İran ile yapılacak büyük savaşa
hazırlar"

Gazze savaşı, büyük ihtimalle
uzlaşılar ve Hamas ile İsrail arasında
mesafelerin azaldığına dair müjdeler,
Hasan Nasrallah'ın, yaklaşık 500
Hizbullah liderinin öldürülmesinin
intikamını almak için bir savaşa
girmeyeceğini açıklayan konuşması
ve ölen İsrailli rehinelerin cesetlerinin
teslim edilmeye başlanması ile birlikte
son günlerini yaşıyor.

Kanımca, yakında gerçekleşecek
olan anlaşma, İran ile İsrail arasında
gelecekte yaşanacak bir çatışmayı
engellemeyecek. Bu sefer savaş
kapıdaydı ve eğer iki ülke gelecekteki
bir çatışmayı önlemek için (ki bu
büyük tavizler gerektirecek bir şey)
çalışmazlarsa, İran'ın kuşatma poli-
tikası iki bölgesel güç arasında
savaşa yol açacak. Vekil güçler
aracılığıyla çatışma durumu, aralarına
uzun süreli ateşkeslerin serpiştirildiği
ve sınırlı zararların verildiği 40 yıldır
devam ediyor.

Tahran ile Tel Aviv arasındaki
savaşın artık önceden
düşündüğümüz kadar uzak ihtimal
olduğunu nereden biliyoruz?

Hamas'ın 7 Ekim'deki baskını fark-
lıydı. Bu, iki kamp arasındaki çatış-
malarda niteliksel bir gelişmeydi ve
bunu kendi varlığına tehdit olarak
gören İsrail'in derin korkularını
uyandırdı. İsrail'in karşı saldırısı da

farklıydı; Gazze'deki Hamas rejimini
ortadan kaldırma kararı aldı. İsrail,
kendisine yapılacak herhangi bir

saldırının pahalıya mal olacağı
anlamına gelen caydırıcılık poli-
tikasını yeniden tesis etmek ve böl-
genin süpermeni  olduğu imajını
pekiştirmek istiyor. Bu savaşta, uzun
süreli, yani 11 ay boyunca ve aynı
anda Gazze, Batı Şeria, Lübnan, İran
ve Yemen gibi birden fazla cephede
savaşlar yürütebildiğini gösterdi. İstih-
barat yeteneklerinin ve gelişmiş
askeri teknolojisinin korkunç bir
resmini sundu. Lübnan topraklarının
bir karışını işgal etme riskine girme-
den Hizbullah liderlerinin yarısını etki-
siz hale getirdi. İran Devrim Muhafı-
zları'nın bazı liderlerini hedef aldı ve
Hamas liderini bizzat Tahran'da
öldürmeye cesaret etti. İçeride
İsraillilerin büyük bir kısmının, özellik-
le de elitlerin Netanyahu'ya ve onun
dini müttefiklerine duyduğu nefret,
onların onun arkasında saf tutmaları-
na engel olmadı. Kuvvetleri arasında-
ki ağır can kayıpları ya da İsrail
ekonomisini etkileyen milyarlarca
dolarlık kan kaybı onu engelleyemedi.
Aynı şekilde Hamas liderini
öldürmedeki başarısızlığı bile onu
savaşı durdurmaya zorlamayı
başaramadı.

Gazze savaşı İsrail'in savaşı,
ancak İran ile yapılacak herhangi bir
savaş hem İsrail hem de Batı’nın bir
savaşı olacak. İsrail bu sefer büyük bir
savaşa her zamankinden daha hazır-
lıklı. Halihazırda filolar hâlâ denizde
konuşlanmış durumda ve bölgenin
bugüne kadar tanık olduğu en büyük

seferberlikle İran ile yapılacak büyük
savaşa hazırlar. Bunun Tahran'a
verdiği gözden kaçırılamayacak
mesaj şu; İran ve rejimi bunun bedeli-
ni ödeyecek. Rusya'nın açıklamaları,
yetkililerinin ziyaretleri ve İran'a yöne-
lik herhangi bir hava saldırısına karşı
hızla askeri malzeme göndermesi
başarıya ulaşmadı. Bu yüksek tansiy-
on, 1973 savaşından bu yana bölge
tarihinde yaşananlardan farklı. Peki
bu, İran liderliğini İsrail ile savaşmanın
anlamsız olduğunu görmeye mi yoksa
daha büyük güç ve kapasite geliştirm-
eye mi itecek? Rusya ile büyük bir
askeri iş birliği anlaşmasına ilişkin
açıklamaları, bir sonraki savaş için
kendisini takviye ettiğini gösteriyor,
tam aksini değil.

Kahire Anlaşması Gazze'deki
çatışmayı sona erdirmek üzere ama
İran ve Hizbullah’a karşı savaş sefer-
berliğini sona erdirmeyecek.

Geçen yıl savaşın başlangıcından
bu yana İsrail, Gazze savaşının öte-
sine geçen bir olağanüstü hal yaşıyor.
Ülke geneline yedek elektrik jener-
atörleri konuşlandırdı, su depolarını
doldurdu, siber savunmasını yoğun-
laştırdı ve aylarca yetecek bir gıda
tedariki hazırladı. İsrail, “yer üstü, yer
altı ve deniz olmak üzere çok çeşitli
kaynaklardan elektrik üretme
kabiliyetine sahip olduğunu” söylüyor.
“Elektrik şebekesi tahrip olursa, yedi
dakika içinde jeneratör devreye gire-
cek ve şebekeye yeniden elektrik
verecek” diyor. Büyük savaş beklen-
tisiyle yüz binlerce kişiye yetecek sığı-
naklar hazırladı ve bu sığınaklar,
başarısız olması durumunda Demir
Kubbe'den sonra ikinci savunma hat-
tını oluşturuyor. Siperlenme ve
savaşa hazırlık zihniyeti savaşa gitme
kararının alınmasında önemli bir rol
oynamaktadır.

Onlarca yıldır İsrail'in ana stratejisi,
bölgesel savaş potansiyeli üzerine
inşa edildi. Geçmişte stratejisi Mısır,
Ürdün ve Suriye’ye karşı iken, bugün,
askeri nükleer güç tesis etme ve
İsrail'in büyük şehirlerine ulaşacak
füze kapasitesini geliştirme çabası
nedeniyle varlığına birinci tehdit olarak
gördüğü İran'a karşı. Bu da İsrail'in bir
sonraki hedefinin vekilleri değil İran
olduğunu gösteriyor.

Mesud Barzani, Yolsuzlukla Mücadele
Komisyonundan bir heyeti kabul etti

Bir sonraki savaş: İsrail ve İran
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Bi amadebûna Mesrûr Barzanî Yekemîn 
Sempozyûma Suryanan li Niştiman tê lidarxistin

Bi amadebûna Serokwezîrê Herêma Kur-
distanê Mesrûr Barzanî, yekemîn sempozyû-

ma Suryanî ya li welat îro 5ê Îlonê li Hewlêrê
birêve diçe. Rêveberê Giştî yê Rewşenbîrî û
Hunera Surnayî, Kildo Remzî Oxena ragi-
hand, sempozyûm bi piştevaniya Serokwezîr
Mesrûr Barzanî tê lidarxistin. Ev yekem kon-
feransa navdewletî ya bi vî rengî ye.

Diyar kir jî, zêdetirî 40 akademîsyen û
lêkolîneran ji zêdetirî 25 zanîngehên
navdewletî yên navdar ên cîhanê, bi taybetî
Harvard, Oxford û Cambridge û hejmarek
lêkolîner û akademîsyenên din ji zanîngehên
cuda yên Iraqê, beşdarî sempozyûmê dibin.

Da zanîn jî, di sempozyûmê de behsa
çand, huner û hunerên dîtbarî, mûzîk, stran,
şano û sînemaya Suryanî tên kirin. Herwiha
behsa jiyana gundên Suryanî ligel medyaya
Suryanî û çawaniya pêşxistina wê tê kirin.”

Oxena got: “Armanca sempozyûmê ew e
ku tekezî li ser wê yekê bike ku Suryanî ne
tenê zimanekî olî ya kemîneyekê li Rojhilata
Navîn e, lê di heman demê de zimanê çandî
yê gelê xwecihî di serdema nûjen de ye.

Yekemîn sempozyûma Suryaniyan a li
welat, di navbera 5 - 8'ê Îlonê de bi dirûşmeya
“Sûryanî Çandeke Zindî ye” birêve diçe.
Merasîma vekirinê wê li Salona Konferansê ya
Seid Abdullah a li Hewlêrê be, piştre jî li
Zanîngeha Katolîk/ Salona Konferansê ya
Hewlêrê û Salona Konferansê ya Patrîk Mar
Yûsiv 6. a li Manastira Gabriel Denbo ya Ank-
awayê dê nîqaş bên kirin.

PWK: Em Qebûlkirina Serlêdana Diakurdê
ya Ji Bo Netewên Yekbûyî Pîroz Dikin!

Em rêvebirên Diakurdê û parêzerên wan ji
bo vê pêngava wan a girîng pîroz dikin.

Konfederasyona Kurdên Diasporayê
(Diakurd) ji bo dadgehkirina Dewleta Tirkiyeyê
û neheqîyên Peymana Lozanê ku li kurdan

hatine kirin, serî li Neteweyên Yekbûyî (NY) da
û ev serlêdan hate qebûlkirin.

Li gorî agahdarîyên ku berpirsên Diakurdê
belav kirine, Komîteya Mafên Mirovan ya
Neteweyên Yekbûyî ji bo prosedura lêkolinê,
ev serlêdan qebûl kirîye.

Bi hêvîya ku NY vê mijarê bixe rojeva xwe
û ji bo qebûlkirina mafên neteweyî yê miletê
Kurd gaveke erênî bavêje. 

Em rêvebirên Diakurdê û parêzerên wan ji
bo vê pêngava wan a girîng pîroz dikin.

Em weke PWK di qada neteweyî û
navneteweyî de, ji bo meşrûkirina mafê kurd û
Kurdistanê palpiştê her pêngav û hewildên
erênî ne. Bi vê hişmendîyê, em di wê bawew-
erîyê de ne ku divê hemû kurd û kurdistanîyên
cîhanê piştigrîyê bidin vê hewla Diakurdê.

� �� � � �� �

�1B<1EB*:171� @-E*.1@� .;:-� 9-8<1>-
CCC���$�&��� ��+� 05� 318� &1F*>+
"1C�1:.*>+��A>05?@-:+�.5>+F�717��18-7100*:
�-7+E*>-��
�� �>+F� 717� �18-7100*:�� C1� 19� =1.,8

75>5:1�.;:-�C+�E17+���C1>-�?<-?�05.+65:�,�.;:-
>;6:-9-��*<8;9-@��+� 41B<1EB*:17*� .505:1
91�

���17��18-7100*:�>;6:-9-���*<8;9-@��+
�-C-�05.*:1�����,:�65��F1>.-E/-:+�41E-��A>�
05?@-:+�.5�D+>�4-@5:1��?1>?1>-:���+�3A9-:��>;6�
:-91�.5�?+�F59-:-��0+�C1�-:05:+�1B�@5�@17*�<5>
<*>;F1��1F�B+�D1.-@-�C1��<*>;F�05759���B-� 6*
D1.-@171� 3>*:31�.;:-�:-?-:05:-� 318+�91�� �5
419A�318-:�0;?@+:�318�41.1��<5>�.-�1��%?-�6*�65
-F1>*E-�� �B-� 7->171� <5>� 91F5:1� 4A:� 0575:�
.AE1>+:�>;6+�?+�F59-:-�05354*:5:1�D-:01B-:-

<5>� 9A4A91�� "1C�-� �A>05?@-:-� �-�,>� 85
",?*E-�� �F1>.-E/-:� ,�C18-@+� 01>�� -3-4*� 0+
0-*:��1B-�1C�3;@5:1�C17*���-D171�91�6*�85��F1>�
.-E/-:+�41E1���B�6*�65�0;?@-:*E-�C-:�95881@-:
<+��0+���,:�05.*:5:��B5>-�6*�19�,�95881@+:�@A>7�
9-:�C17�.5>-�6*E-:+�0-6-;:��
�;7A91@-� �1>19+� �A>05?@-:+� 419A

95881@-B-�05DC-F1�0;?@-:*�.571���A>0��-F1>*�
@A>79-:�?10?-81�/*�C->17*�056*:�,�41B>-�=*F
0-:1��=*F�?@-:05:1��.A:1�<5F9-9��@A�71?17
:57->1� 3;�@� :1E:A7� B1=1@*:1�� �8-=1@*E-
�-:0*�� ?*E?*�� .-F5>3-:*� �+.1� 1B� .>-E-@*� C+
.1>01C-9� .5:� ,� �->-F-� .5:�� �8-=1@*� <+
�+75>5:�� -F1>*� .5F-:5.5:� 7A8@,>-� 318+� 7A>0
�-C-�,��*E1���A>0�,��A>05?@-:*�.5F-:5:�7A8�
@A>-�318+�-F1>*E-�/*E1����5��A>05?@-:-��-�A>�
F;>� 4A>91@-� 91� 41E1� 419A� :1@1C*E->-�
CA?-�6*�@A>79-:-:>-���5�7->�,�D1.-@-�.5>+F
#1>;7� �1?A0� �->F-:*�� *>;� F59-:+� @A>7�
9-:-:� ,� -?,>*E-:� � .,� F59-:171� >1?9*�
&A?-� 6*� 85�C1F->-@-�"1C�1:.*>*� .1�17�41E1
.;:-� �-:0-� @A>79-:-:>-�� !-E*F+� 21?@*2-8-
7A8@A>-�@A>79-:-:�C+�>1?9*�.+�01>.-?75>5:�
85� 419A� @A>79-:+:� G>-=+� 85� B+� 2+?@*B-8*0-
9AF*7�� 2;878;>�� 1>2�101@�� 419A� �-:0-� C-:
C+�.+�:A9-E*��75>5:���B�/->-�1C8*:1�9+6AE+
G>-=+� �� .;:-� @A>79-:-� 2+?@*B-8� 0+� 01>�
.-?75>5:���1�05DC-?@�65��F1>.-E/-:+�6*�7;91
>1C�1:.*>�� 418.1?@B-:�� :5B*?7->�� �-:;B-:

.1�0->*�2+?@*B-8+�.5.5:�,�01>314171�0;?@-E-:*

.+�B175>5:�����17��18-7100*:���+�05.1�C17*�65
�F1>.-E/-:+� �-:017� >1C�1:.*>� 01C1@5
21?@*B-8+�.575:H�

�!5>�2575>171�<*>;F1��19+��1C0-@��10�->
-3-40->�.575:�C17*��-:017�>1C�1:.*>�65�
�F1>.-E/-:+� 01C81@*� .575:1� 2+?@*B-8+�C+

.-�@5>.1����17��18-7100*:��.;:-�7A>0+:��F1>�

.-E/-:+��5�<>;=>-9�,�<>;6+E+��C1�41E1����
�!5�@*�?-8-������-�B5>0-�85�4+8-��A>05?�

@-:+� -F-0*7� 4-@*E1� 01?@� D5?@5:�� 8+� 056C->*� <5>
.,:���1>19+��A>05?@-:�1B-�0A�?+�?-81�45:17
>1C�-�C*�.1>�.5�.-�*E+B-�05�1���54-�65�"A?*E-�

�F1>.-E/-:�� �;>/*E-�� �-F-D?@-:�� $-/*7?@-:
A890->� @+:�� ?+9*:->-� 05.5:�� -3-45� 0505:1
DC-:01B-:-��!+C*?@1�C1D@+�7;:2+>-:?��2+?@5�
B-8��?+9*:->�4-@5:+�-9-01�75>5:+��19��-C-�65
#A>*E-��$A>7*E-��G>-:���B>;<-�3-F*�>1C�19.*>-
0575:��CA?-�6*�3-F*�>1C�1:.5>+:�7A>0+:��F1>�
.-E/-:+�.575:���58-�18-=1@*��+.1��65��A>05?@-:+
>;:-7.*>�41>5:1��F1>.-E/-:+��65��F1>.-E/-:+
>;:-7.*>�.+:1��A>05?@-:+���B�.AE1>�C17*�01?@
.535>1�C+�<5>�<*>;F�.1������
�� �17� �18-7100*:�� 19� 01>1=� 1:2-875>5:-

�->F-:*E-:�,� @A:1�75>5:-��
��41F->�318+�7A>0
-3-40->5:��CA?-�6*�419A�?1>4580-:+:�318+�7A>�
0-:����5�?1>�B-:�-D-:��5=-?�95>;B�4-@*��14*@�75>5:
,� 0*?-� .+� �14*0� 75>5:�� 0*?-� *>;� �->F-:*E-:� 6*�
�181.�1E*E-:�6*�419A�?1>�-D+:�DC1�6*E-:�0571�
�+�318+�7A>0+:�?;BE+@1�.1>+��.+�7*9E-�.->-:��.+

.;9.-�-@;9+�.5�9101:*�,��-:0*�4-@5:�@A:1�75>5:�

.;:-�B-:�.AE1>-��5�057->5:�.+6*:��������A>0�419A

.+>-��.5�>1C�17*�/A0-�/A0-�4-@*E1�-?*98E-�75>5:�
@A:1� 75>5:���B-� =101>-� 6*E-:-� 318+� 7A>0-:1�� 65
>AE+�:1F-:*.A:+�1B��5<,7-:-�4-@*E1�?1>+�318+:
7A>0��G0*�019�4-@*E1��31>17�7A>0+�/*4-:+�41B0A
.53>1��������5�3;@5:+:�717��18-7100*:�.;:-�7A>0+:
�F1>.-E/-:+�41E1�� � � � ��->-�1C8*:�F;>�F;>�<5>
D;�4-859��4A:�*>;�>1C�1:.*>17+�7A>0�4-@5:1��B-:
>;6+:�056C->�4-@5:1�C18-@+�DC1��!5>��-91��85��F1>�
.-E/-:+� >;6:-917*�CA?-� 01>� 05�1�� 1B-� 7->17*
<*>;F1���5�C+�6*�35>*:7@5>�.58-�>1C�-�7A>0-�.-�@5>�.1�
�+@5>�.1��&17*�>;6:-91�.575:1�412@1E-:1��-3-4*
.505:1�DC1:01B-:-�1B-�>;:-7.5>*E1��1B�6*�.;:-
318� <1C*?@1�� &+� .-�@5>.1� C17*� 2;878;>�� �-:0�
4A:1>+�7A>0*�<+��.571B1���+?@*B-8� .+:1�-9-01
75>5:+�� �-:0� ,� 4A:1>+� 318+:� 7A>0� .5354*:*:1
419A� 318-:� ,� :1@1C-:�� !+C*?@1� >1C�1:.*>+:

7A>0+:� /*4-:+>-�.571B5:1� 18-=1@*E+�� @1758*E+� �+
.575:��C17*�18-=1@*E-�>1C�1:.*>+:�7A>0+:�01>�,
�F1>.-E/-:+� .+� ?-F75>5:� ,� � :-B.1>-� 41B0,>-
18-=1@*� �+� .575:�� �5B*0->59� 18-=1@*E-� �-:0� ,
4A:1>*�C+�419.1>*��F1>.-E/-:+�,��A>05?@-:+
C+�.+�0-91F5>-:05:+

���;:-�41B<1EB*:+�F;>�F;>�?A<-?��@59+
?1>712@*�.5:�����
��9� 6*� C1>-� F;>�F;>� ?A<-?� 05.+659� ,

?1>712@5:+�05DC-F59��
��99--0011� 7755>>��� � $$--4455>>� ##5588++99--::��

''CC1100--::�**99@@**EE--FF�,,�??11>>::55BB**??-->>++�>>;;66::--99--
II��**<<88;;99--@@JJ��++��

�HGI<@+8��+<D+8I
:I<9D,+2I�63��3D�$<?==H�53<
+9FC?S� 9FSA5�#IF8=GH5BS�&SRTFJ5B��5FN5BT�6=

6CB9M5� 6=>5FH=B5� $TN� ,FIGGS� K9?� G9FC?K9NTF5� �FT�

H5BM5� V� G9FC?5� (5FH=M5� %I<5:=N9?5F� 5� �FTH5BM5MS
DTFCN65<T�@=�$TN�,FIGGS�?=F�

+9FC?S� 9FSA5�#IF8=GH5BS�&SRTFJ5B��5FN5BT� @=
G9F�<9G56S�LK9�MS�HCF5�A98M5M5�7=J5?T�,K=HH9FS�;CH�
[(TFCN65<T� @=� $=N� ,FIGGS� 8=?=A� >=� 69F� <=@6=>5FH=B5� KS
K9?�G9FC?5�(5FH=M5�%I<5:5N5?5F�V�G9FC?K9NTF���N�>=
KS�F9�G9F?9:H=BS�8=LK5N=A�8=�D9MK=F5�LK9�89�V�<SJT
8=?=A�?I�6=�KS� F9�6=L96=H=A�85�?I� HS?=@=MSB�A9�MSB
6=<SN�V�B=FLSB�<9JD5F�6SH=F�DSeJ9�6=6=B�^^����
	�� %�&

�<.91+8�./=>/=/<53<38+�=/<53<./C/5I
7/D38�H����WH�<+132+8.
+9FC?CA5FS� ,=F?=MS� *979D� ,5MM=D� �F8C;5B� 6=

85LIM5B=M9?S�8=M5F�?=F��<SNSB�9K@9<=MS�MSB�,=F?=MS
G9F?=F89M9?T�A9N=B�S���!dS�89GH9G9F�?=F=B9�

*979D�,5MM=D��F8C;5B�D=eHT�;9eH5�LK9�M5��5@?5B
8=�FSM5�J9;9FS�89�5L=JT�V�;CH��G9F?=F89MS���!dS�MS�6=
B5JS� ��9e5F�09H56�09N5@��@�+IA9M89T�� MS�6=� B5G�
B5JS���6V�29M8��<5H�89GH9G9F?=F=B�

�F8C;5B� 85� N5BTB�� @=� ;CF� F5DCFH9?9� &9H9K9MSB
19?6VMT� ?I� 8=� A9<5� ,TFA9<5� TG5@� 89� <5H=M9
69@5J?=F=B�� �9e5F� 09H56� 09N5@� �@� +IA9M89T� M9?� >=
69FD=FGSB� A9N=B� S� FSL=GH=B5� ��!dS� M9��  9FK=<5
A98M5M5� ,=F?=MS� F5;=<5B8=M9�� ?9GS� <5H=M9� 89GH9�
G9F?=F=B��8=�F5GH=MS�89�?9G9?T�B5G?=FT�MS�6=�B5JS���6V
 9G9B��@� 5e=AT��@�)IF9MeT��M9�V�;IA5B5�KS�M9?S
<9M9�?I�L9@T:9MS�BV�MS���!dS�69���=�69F89K5A=MS
89��F8C;5B�89GHBTe5B�?=F=M9�?I�6VM9�89A9?9�8=FS>�
9K�R5J8SF=M5�DSK9B8=MSB�JT�H9FCFTGHT�MSB�@=�+VF=M9�V
+H9B6C@S�8=?=B�V�N5BM5F=MSB�KS�M9?S�>T�@=�69F�89GH�6V
?I� 9K� 8=LK5N9� 6=� E5R5LT� 89F65GT� ,=F?=MS� 69��  9FT
85KT�;CH��<SNSB�9K@9<=MS�MSB�+H9B6C@S�V�TGH=L65F5H5
,=F?=MS��%`,��8=�CD9F5GMCB9?S�89��9e5F�09H56�09N5@
�@�+IA9M89T�89GH9G9F�?=F=B9����������������/�$�
,)�

�7/<I5+�.3BA+D/�-/D+CH8
DH./>3<�,3./�S<+8H
�A9FT?5�>=�69F�,9<F5BS�6=�KS�M9?S�HC<A9H65F

8=?9�?I�8FCB�85M9�*VGM5MS�85�?I� @=�8=>T�-?F5M�
B5MS�6=�?5F�6TB9��8=LK5N9�79N5MSB�NS89H=F�6=89
`F5BS�

$=� ;CF� /9N5F9H5� �9B7TB9MS� M5� �A9FT?5MS
FC>5�(SB7e9AS��S�`@CB5��
��M5B�8=M5F�?=F��79N5�
MSB�NS89H=F�6=�G9F�+ID5M5�(5G85F5B�V�<9>A5F9?
?CAD5B=MSB�`F5BS�89�8=G9DTB=B��>=�69F�?I�8FCBSB
G9F65NT�MSB�BV�85M9�*VGM5MS��85�?I�@=�8=>T�-?F5M�
B5MS�6=�?5F�6TB=B�
 9FK=<5� /9N5F9HS� 8=� 85LIM5B=M5� LK9� 89

89GHBTe5B� ?=F=M9�� 9J� 79N5� 8=� D=@9M5� M9?9A� 89
+ID5M5�(5G85F5B�5�`F5BS�@=�LK9�8=;F9��>=�69F�?I
9K� 8=� �@TGH9M5� H9FCFS�� M5� �A9FT?5MS� 89� M9�
�A9FT?5MS� <9>A5F9?� 79N5� 6=� G9F� +ID5M5� (5G�
85F5B�5� `F5BS�89�G9D5B8=M9�V�K5B�6=�<9K@85B5
6=89GHL=GH=B5�R9?S�5HCAT�HC<A9H65F�8=?9���@T?5FS
/9NTFS��9B7TB9MS�MS��A9FT?5MS�>=�6C�#5FV65FSB
,9FCF�V�`GH=L65F5H5��5F5MT��F=5B�&9@GCB�85�N5BTB�
�A9FT?5�<9AV�G=N5MSB�G9D5B8T�MSB�G9F�*VGM5�V
`F5BS�K9?9�LK9�7T6=7T�8=?9�V�<9AV�9KSB�D=eH9�
J5B=M5�*VGM5MS�8=?=B�8=� e9FS�8=>T�-?F5MB5MS�89
FV6=FVMT�79N5M5B�HSB9�?=F=B�����������������/�$�
,)�

��55BB**00-->>5599���1188--==11@@**EE--���--::00�,,�44AA::11>>**���CC++�441199..11>>**
��FF11>>..--EE//--::++�,,���AA>>0055??@@--::++��..++�00--9911FF55>>--::0055::++

����
����� �� ��"�
�
�� �	��
���!��"���!����������!�
���
���

593:1.QXD  09.09.2024  15:08  Page 10



DÎPLOMAT 01-07 Sentyabr, Îlon sal 2024
¹ 33 (593)11 � �� � � �� �

Sürülenler üzerindeki bu sıkıyönetim uygula-
ması 1956 yılına, Stalin’in ölümünden sonra ikti-
darda yaşanan kısmi yumuşama dönemine
kadar devam etmiştir. 28 Nisan 1956’da, SSCB
parlamentosu kararıyla bu uygulama
kaldırılmıştır. “Gulxanim, Îskender, Xelîl, Nîgar û
Memo rêda mirin. Wê paîzê û wê zivistanê qira
xelkê hat” (“Gülxanım, İskender, Halil, Nigar ve
Memo yolda öldüler. O sonbahar ve kışın kat-
lolduk”)

Bir Kırgızistan Kürdüne bugününden dününe
uzanan tarihi sorduğunuzda anıları ortalama bu
sözlerle başlıyor. 

Orta Asya’ya sürgününden 60-70 yıl geçse
de anlılar çanlı, acılar taptaze. Sanki her şey
dün yaşanmış. Hiçbir şey hafızalardan silin-
memiş, kimse unutulmamış. Ne soğuktan
donup nefesi kesilenlerin son kelimeleri, ne
açlıktan ölenlerin gözlerindeki o tanımsız
hüzün… 

Kafkasya’daki köylerini, yaylalarını,
bahçelerindeki elmanın, eriğin, armudun tadını
bile unutmamışlar.

Üç saat içerisinde apar topar belirsizliğe
sürgün edilen kurulu köylerin, ağır ellerin anıları
nasıl olur sizce? Rengi koyu, sözü titreşimli,
bakışı sonrasız, kelimesi “ah”lı, “of”lu. Yüz yıl
geçse de unutamazsınız. Kırgızistan’daki
sürgün Kürdleri unutamıyor işte.

Sürgünün yabancısı değildi Kafkasya
Kürdleri. Yüz yıllardan beri her çeyrek asırda en
az bir defa yaşadıkları kaderdi. Ancak bu ayrı
bir sürgün olmuştu. Belirsizliklere sürgündü bu.
Kimse nereye ve ne için sürüldüğünü bilmiyor-
du…

Sonuçları da vahim oldu. 1944’un Kasım
ayında Gürcistan’dan sürgün edilen yaklaşık 92
bin Kürd, Ahıska Türkü ve Hemşin’in 1948 yılın
Haziran’ına kadar 14 bin 894’u dünyaya veda
etmişti, sürülenlerin % 11.8’i yani. Resmi
rakamlar böyle diyor. Gerçekte ölenlerin
sayısının ne kadar olduğu hiçbir zaman bilin-
meyecek. Yumuşak abuhavalı Ağrı vadisinden
yük trenlerinde taşınarak Orta Asya bozkır-
larının soğuğuna yakalanan Kürdlerin çoğu
“ölüp kurtulmayı” arzuluyorlardı zaten.
Sürülenlerin yarısından fazlası yoldayken
hastalanmıştı. Hiçbir tıbbi hizmet yoktu, günde
onlarca insan ölüyordu. 

Bir de ayrılık
var. “Ayrılık
ölümden beter-
dir” derler ya.
Ayrılıktan da
beter bir şey
var mi? Bunu
Kırgız istan’ ın
Talas yöresin-
deki yaşlı bir
sürgünzedeye
s o r d u m .

“Bilinmezlik!” dedi. Tek kelimeyle böyle yanıt
verdi. “Bir de ayrıldıklarınızın mezarlarını bir
daha ziyaret etme umudunu ebediyen yitirmiş
olasın” diye ekledi. Sonra da yüzünün derin
kırışları arasında kaybolan gözyaşını silmek için
elinin arkasıyla yüzünü sıvazladı. Bildik bir man-
zara. Bütün anılar da böyle biter sürgün
evlerinde.

Kırgızistan Kürdleri arasında 70 yıl içerisinde
beş-altı defa sürgün yaşayan ailelerle sık sık
karşılaşırsınız. Yüzüne yaklaşan, bilinmezliği
her şeyden ağır bulan hem sohbetimin ailesi,
20. yy.ın başlarında Azerbaycan’dan Kuzey
Kürdistan’a kaçmış, birkaç yıl sonra yeniden
Serhed bölgesinden Azerbaycan’a sığınmış,
1918’de Serhed’e dönmüş, 1926’da “Roma
Reş”ten kaçarak Ermenistan’a geçmiş, 1937’de
Kırgızistan’a sürülmüş, 40’lı yılların sonunda
Ermenistan’a geri dönmüş, 1989’da oradan
Azerbaycan’a kaçmış, 1990 ortalarında yeniden
Orta Asya’ya dönme zorunda kalmış. Ben ken-
disine “bu bir nesil kaybı, bir beyaz jenosittir”
dedim. Yaşlı adam anlamadı galiba. “Zulme,
gûrê min, zulme!” (“zulümdür, oğlum!”) dedi.
Ben dıştan, buz gibi bir tanımlama yapmıştım. O
ise yaşadığının ismini koymuştu: ZULÜM!

ZULÜM
“Atlarımın mezarı

K ü r d i s t a n ’ d a ,
babam ve annemin-
ki Azerbaycan’da,
iki kardeşim
E r m e n i s t a n ’ d a
gömülmüş, tek kız
kardeşimiz sürgün
vakti trende öldü,
cenazesini askerler
aldı götürdü, hangi
memleket olduğunu
bile bilmiyoruz,
oğlum Rusya’da

öldü, orada da toprağa verdiler, biz kendimiz de
burada Kırgızistan’da. Bu yaşıma kadar kims-
enin mezarını ziyaret edemedim. Bu, zülüm
değil de nedir?” 

Kürdler, 1937’de Nahçıvan ve
Ermenistan’dan Kazakistan ve Kırgızistan’a,
1944’de Gürcistan’dan Kazakistan, Özbek-
istan ve Kırgızistan’a sürüldüler. Bir de
Kafkasya içerisinde yaşanan sürgünler var. 

Sürülenler yalnızca Kürdler değildi. Her
dört taraftan ideolojik düşmanlarla kuşatılmış
genç Sovyetler Birliği, Japonya’dan
Avrupa’ya, oradan Ortadoğu’ya dek uzanan
sınırlarında güvenlik yaratmak gerekçesiyle
sınır boylarında yaşayan, sınırın diğer
yakalarında “etnik akrabaları” bulunan halkları
“güvenilmez unsurlar” olarak ülkenin içlerine
doğru sürme politikasını hâla 20’ci yılda ben-
imsemişti. 20. yılların toz-dumanı içerisinde
büyük bir dünya devleti kurmak için çırpınan
Moskova, “küçük insanların” acılarına aldırış
edecek durumda değildi. İlk olarak Tver kaza-
kları 20’ci yılda sürüldü. 1933’te göçebe
Kazaklar, 1935’te Finler, Polonyalılar ve
Almanlar sürüldüler. Ardından Kürdler ve diğer
halklar…

1937 SÜRGÜNÜ
Sıra Kürdlere 1937’de geldi. 1937 yılı

Sovyetler Birliği tarihine aşırı despotluğun,
sayısı milyonlarca hesaplanan iç katliamların
başlangıcı olarak geçmiştir. SSCB çapında

yüz binlerce aydın, ileri görüşlü insan “halk
düşmanı” ismiyle damgalanarak hapse
atılmış, Sibirya’ya sürgün edilmiş ve kurşuna
dizilmiştir. 1937 kasırgasında birçok diğer
uluslar gibi Kürdlerin payına toplu biçimde
sürgün edilme düşmüştür.

1937 yılının sonbaharında Ermenistan’ın
Türkiye’yle sınır boylarında ve Nahçıvan’daki
onlarca Kürd yerleşim birimi askeri birliklerce
kuşatıldı. Önce tüm erkekler tutuklandı.
Kadınlara ve yaşlılara uzun yolculuğa hazırlık
yapmak için çok kısa bir zaman verildi. Yol için
sadece en acil ihtiyaç eşyalarını alma izni
tanındı. Önce cemselerle kadın, yaşlı ve
çocukları, sonra ise gözaltında tutulan erkek-
leri tren istasyonlarına getirdiler. Birkaç saat
sonra yük trenleriyle Orta Asya ve
Kazakistan’ın bozkırlarına doğru bir ölüm yol-
culuğu başladı.

Kürdlerin sürülmesi planı Moskova’nın 7
Temmuz 1937 tarihli bir kararıyla hayata geçti.
Bu kararda Ermenistan ve Azerbaycan’ın sınır
boylarında yaşayan 1325 Kürd’ün Kazakistan
ve Özbekistan’a sürülmesi öngörülmüştü. 

Sürgün Kasım ayında gerçekleşti. Kürdler
genellikle Kazakistan ve Kırgızistan’a
sürüldüler. Kazakistan arşivlerinde korunan 9
Kasım 1938 tarihili bir belgeye göre 1937
yılının son baharında Kafkasya’dan bu ülkeye
1121 Kürd ve Ermeni ailesi göçertilmişti. 

Ancak elde olan bölük pörçük belgelerden
1937 yılında kaç Kürdün sürüldüğünü net bir
biçimde öğrenmek mümkün değildir. Sürgün
Kürdleri bu rakamı binlerle, on binlerle ifade
ediyorlar. 

Yoldaki işkencenin dışında, sürgünün ilk
yıllarında sürgün bölgelerindeki sert doğa
koşullarına uyum sağlamakta zorlanan, aç
susuz, üstelik üzerlerinde “siyasi sürgün” yaf-
tası olan Kürdlerin neler çektiğini dinlemek ve
anlatmak hiçte kolay değildir… 

Kafkasya’dan Kırgızistan, Özbekistan ve
Kazakistan’a ikinci Kürd sürgünü 1944’de
gerçekleşir. Yine Kasım ayında, sonbaharda.
Yolda ve ıssız bozkırlarda yüzleştikleri, soğuk,
açlık ve ölüm oluyor.

1944 sürgünün senaryosu 1937’dekinin
aynısı ama koşullar bu sefer daha ağırdır. Gene
gecenin geç saatlerinde askerler aniden Kürd
köylerini kuşatır. Toparlanmaları için üç saat
zaman tanınır. Her aileye yalnız 1000 kg. ağır-
lığında eşya götürmek izni verilir. Bu sefer çok
fazla erkeği tutuklamak icap etmiyor. Zaten
erkeklerin yarısından fazlası savaş cephelerinde
Alman faşizmine karşı çarpışmaktadır. Erkekler
faşizme karşı ölüm-dirim mücadelesi verirken,
aileleri Orta Asya bozkırlarına soğuk, açlık ve
ölümün kucağına atılıyor... 

Ardı var

Kırgızistan Kürdleri �T<1TD3=>+8��L<.6/<3
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Serok Mesûd Barzanî îro li
Hewlêrê Balyozê Tirkiyeyê yê nû
yê Bexdayê Anil Bora Înan û şanda
pê re pêşwazî kir.

Balyozê Tirkiyeyê yê Bexdayê
Anil Bora Înan ragihand ku kujerên
Hekîm Luqmanê Dihokê yê li Sten-
bolê hatiye kuştin, dê cezayên
pêwîst wergirin.

Serok Mesûd Barzanî îro li
Hewlêrê Balyozê Tirkiyeyê yê nû
yê Bexdayê Anil Bora Înan û şanda
pê re pêşwazî kir.

Li gorî Ofîsa Serok Barzanî,
Balyozê Tirkiyeyê yê nû yê Bex-
dayê kêfxweşiya xwe nîşan da ku
wekî balyoz li Îraqê dest bi kar
kiriye. Di hevdîtinê de rewşa siyasî
ya Îraq û herêmê de hatin
gotûbêjkirin.

Anil Bora Înan daxwaza welatê
xwe ya ji bo berfirekirina
pêwendiyên li gel Îraq û Herêma
Kurdistanê bi taybetî di warê aborî,

bazirganî û hevahengiya di
navbera her du aliyan de tekez kir.

Li gorî daxuyaniyê Anil Bora
Înan behsa kuştina karsazê ji
Dihokî Hekîm Luqman kir û wî
serxweşî û hevxemiya xwe gihand
Serok Barzanî û xizmên Hekîm
Luqman.

Anil Bora Înan got ku aliyên
pêwendîdar ên Tirkiyeyê li ser bûy-
erê lêkolîn kiriye û tedbîrên qanûnî

hatin girtin.
Balyozê Tirkiyeyê yê Bexdayê

her wiha teqez kir ku kujerên
Hekîm Luqman dê cezayên pêwîst
wergirin.

Li aliyê din ve, Serok Barzanî
hêviya serkeftinê ji Balyozê nû yê
Tirkiyeyê yê Bexdayê re xwest û
tekezî li ser pêşxistina pêwendî û
hevahengiya di navbera Herêma
Kurdistanê û Tirkiyeyê de kir.

Platforma Zimanê Kurdî dax-
uyanîyek da derbarê hebûn û nebû-
na dersên kurdî da.

Platforma Zimanê Kurdî dax-
uyanîyek da derbarê hebûn û nebû-
na dersên kurdî da.

Temamîya daxuyanîyê wiha ye.
Di 9 ê meha Îlonê de serdema

perwerdehiyê ya salên 2024-
2025'an li Tirkiyê û Bakurê Kurdis-
tanê destpêdike. Ji bona zarokên
Kurdan ev rojekê him dilşabûnê ye
û him jî rojeke xemginîyê ye. Ji ber
ku vê salê jî wê zarokên Kurdan li
Bakurê Kurdistanê bi Zimanê Kurdî
perwerde nebin. Wê zarokên me
dîsa bi pêvajokî dijwar ya asîmîlasy-
onê ve rûberû bibin. Ev jî bi rastî
zulm e, zor e, bûyereke nemirovî ye
û di tu ol û bahwerîyan de jî nayê
qebulkirin. Ev helwest hanê ne li
gorî maf û dêrûnîya zarokan e û ne
jî li gorî rastîyên pedagojîk in. 

Ev zêdeyî sed salîye ku zarokên
Kurdan mafê perwerdehîyê bi
Zimanê Kurdî bi dest nexistine.
Siyaseta fermî li Tirkîyê hergav
astengan derdixîne pêşberî mafê
perwerdehîyê bi Zimanê Kurdî,
Mahna bi dûv mahnan de formüle
dikin û gotinên pûç û vala pêşkêşî
Kurdan dikin. Eşkereye ku di dibis-
tanan de Zimanê Tırkî li ser
zarokên Kurdan bi rêbazên parzû-
nandî tên ferzkirin. Lê vê rastîyê
kerr jî dibihîzin û kor jî  dibînin.
Reformên biçûk ku heta niha di
warê ziman de hebûn jî bi hicetên
vala tên asteng kirin. Siyaseta
fermî di pirsa Zimanê Kurdî de eşk-
ereye ku dirûtiyê dike. Di vê mijarê
de hergav ji hela dewletê ve
dudilîbûn derketiyê holê.

Komara Tırkîyê di pirsa mafê
Zimanê Kurdî de heta niha tu gavên
mayînde û bingehîn ne avêtine, ew
tenê roja xwe derbas dikin û di pirsa
Zimanê Kurdî de jî quretiyên vala
dikin. Ji xwe di van rojên dawî de
êrîşeke li derveyî aqil û pîvanan li
ser kultur,ziman û nasnama Kurdan

destpêkirîye. Ji avabûna Komara
Tirkîyê û heta niha jî -ku ev zêdeyî
sed sal in di serê derbasbûye- yek

avanîyeke jî ji bona ku xizmeta
Zimanê Kurdî bike nehatiyê
sazkirin. Dewleta Tirkîyê zimanê
Kurdî heta niha tune hesibandiye.
Sazîyên ku xebata Zimanê Kurdî
dikirin jî, derîyên wan hatine
morkirin. Bi sedan komele û
sazîyên ziman hatin qedexekirin. Ev
helwesta hanê bi nirxên
demokrasîyê, hiqûqê û wekhevîyê
re tucaran li hevdû nakin.

Ji bona ku astengî û qedexeyên
li pêşberî mafê perwerdehîya bi
Zimanê Kurdî ji holê rabin, PZK
daxwaz dike;

-Bila di Qanûna Bingehîn de bi
zelalî mafê perwerdehîyê bi Zimanê
Kurdî were pejırandin.

-Bila Peymana Neteweyên Yek-
bûyî ya Mafê Zarokan bi hemû
xalên xwe ve were sêpandin.

-Bila bi rêbazên fermî Sazîya
Zimanê Kurdî were damezrandin.

Platforma Zimanê Kurdî ku ji
neh partiyên siyası pêk te, bi yek
dengî dibêje; divê înkar û asimîlasy-
ona li beramberî nasnama Kurdan
bi dawî bibe. Gelekî zelale ku mafê
Zimanê Kurdî mifteya azadî û
wekheviya gelê Kurd e. PZK dibêje;
Mafê Zimanê Kurdî xeta me ya sor

e! Di heman demê de Zimanê Kurdî
nîşaneya hebûn û statûya gelê
Kurd jî. Heta ku daxwazên gelê

Kurd ji pêşdibistanan heta zanînge-
han pêk neyên û Zimanê Kurdî
nebe "Zimanê Fermî û Zimanê Per-
werdehîyê", wê têkoşîna gelê Kurd
ji bona mafê ziman her berdewam
be. Em Kurd bi hevdû re bang
dikin;*Zimanê me rûmeta me
ye!*Zimanê me hebûna me ye!

Em bi bahwerî û dûristî dibêjîn, li
welatê me jî divê gelê me, parla-
menter, şaredar, rewşenbîr,
nivîskar, rojnamevan, bazirgan,
serokên sazîyên sivîl û partiyên
siyasî bi Kurdî biaxivin.Yan na di
pirsa Zimanê Kurdî de bahweri pêk
nayê. Heke em bi Kurdî neaxivin, bi
Kurdî ne nivîsînin wê di pirsa ziman
de amintîya navxweyî bi berfirehî
ava nabe. Di pirsa ziman de bi hel-
westa dudilîbûnê re wê hergav
dûdilîbûnî derbikeve holê. Ji ber
wilo jî emê di hemû qadên jiyanê de
bi bahwerî bibêjin;*Bi Kurdî biax-
ivin!*Bi Kurdî bixwînin!*Bi Kurdî
binivîsînin!*Bi Kurdî bifikirin! *Bi
Kurdî bijîn! Emê bi şanazî jî bi
hevdû re dubare bêjin; Em Kurd in,
Zimanê me Kurdiyê û welatê me jî
Kurdistan e!

6'ê Îlonê 2024 Amed.
PLATFORMA ZIMANÊ KURDÎ.

DÎPLOMAT 01-07 Sentyabr, Îlon sal 2024
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Serokwezîr Mesrûr Barzanî pêşwazî
li Wezîrê Bazirganiyê yê Iraqê kir

Serokwezîrê Herêma Kurdistanê Mesrûr
Barzanî îro 5ê Îlonê pêşwazî li Wezîrê Bazir-

ganiyê yê Federal Esîr Dawûd El-Xirêrî kir.
Di hevdîtinê de, tekezî li ser pêşxistina

hevkariyên di navbera saziyên Herêma Kurdis-
tanê û hikûmeta federal de hat kirin.

Her du alî hevnêrîn bûn li ser pêwîstiya heva-
hengiya di navbera her du hikûmetan de, bi tay-
betî di warê bazirganî û geşepêdana aborî de, bi
berçavgirtin û rêzgirtina li qewareya destûrî ya
Herêma Kurdistanê.

Herwiha amaje bi pêwîstiya pêşkêşkirina
hêsankariyan ji bo sektora taybet hate kirin, ji bo
roleke aktîv di avedankirin û pêşxistina bine-
saziya aborî de bilîze.

Amadekariyên pêkanîna civîna Encûmena
Aborî ya Wezarî ya Iraqê, mijareke din a hevdît-
inê bû, ku biryar e van rojan li Hewlêrê bi
mebesta çareserkirina pirsgirêk û arîşeyên
hilawîstî yên her du aliyan were lidarxistin.

Bombebaranên Tirkiyê li Silêmaniyê bi alîkariya
dezgeheke ewlekariya YNKê pêk tên

Tirkiye bombebaranên xwe yên li Silêmaniyê
tundtir dike û pispor jî dibêjin, ew teqîn bi

alîkariya dezgeheke ewlehiyê ya YNKê birêve
diçe, bi taybet di mijara destnîşankirina cih û
tevgera armancan de.

Demeke bi awayekî rojane, dron li sînorê Silê-
maniyê bombebaran û êrîşan li ser baregah û
otomobîl û kesên cuda cuda encam didin ku di
bombebarana dawî de bavek û 2 kurên wî jiyana
xwe ji dest dan.

Eve jî gumana wê li gel pispor û çavdêran
avadike ku ew êrîşane bi alîkarî û hemahengiya
dezgayekî ewlekariyê a YNKê birêve diçe. Îro
05.09.2024 jî, dronekî li navçeya Zelan ya ser bi
bajarokê Çwarta li bakurê Silêmaniyê, wesayitek
kir armanc û di encamê de 3 kesan canê xwe ji
dest dan, lê agahiyên zêdetir hîn nehatine destx-
istin .

Di vê derbarê de çavdêrê siyasî Dilşad Celal
Kamil, ji BasNewsê re axivî û got, “Serokê berê
yê Partiya Çareseriya Demokratîk PÇDKê Dr.
Fayeq Gulpî ragehandiye ku ji xalên kontrolê yên
YNKê agahî ji Tirkiyê re tên dayîn û ew jî karwanê
otomobîlên PKKê bombebaran dikin. Em di wê
baweriyê de ne ku YNK li dijî PKKê zanyariyên
temam dide MÎTa Tirkiyê, vê yekê jî PKKê aciz
kiriye, ji ber ku YNK ji aliyekî ve xwe wek pişte-
vanê PKKê nîşan dide û zanyariyan li dijî PKKê
dide Tirkiyê.”

Ew çavdêr dipirse: “Tirkiye çawa bi hûrî dizane
ku tevgera PKKê li wî sînorî çawaye eger bi
hevkariya YNKê nebe? Beşek ji wan kesên ku
dibin armanc, yekser hêzên leşkerî yênYNKê
diçin ser wan û wesayît û kesan dibin cihên cuda,
gelo ev cihê gumanê nîne?

Balyozê Tirkiyeyê ji Serok Barzanî re got:
Kujerên Hekîm Luqman dê bên cezakirin

PZK: Sed sal e ku zarokên Kurdan mafê 
perwerdehîyê bi Zimanê Kurdî bi dest nexistine
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Serok Mesûd Barzanî duh
03.09.2024, li Pîrmamê pêşwaziya
şandeke bilind a HudaParê bi
serokatiya Serokê Giştî yê Huda-
Parê Zekeriya Yapiçioglu kir.

Serok Barzanî pêşwaziya şan-
deke bilind a HudaParê dike û bi
Serokê Giştî yê HudaParê re danû-

standinan li ser rewşa siyasî ya
deverê û dawî pêşhatên wê dike,
Herwaha ronahiyê berdide ser
xebata sivîl ji bo xizmetkirina gelên
Tirkiyê û peywendiyên navbera
Partiya Demokrata Kurdistanê
(PDK) û HudaParê.

Di wê civînê de rewşa siyasî ya

deverê û dawî, hatin nirxandin,
Herwaha ronahî berdaye ser xeba-
ta sivîl ji bo xizmnetkirina gelên
Tirkiyê û peywendiyên navbera
PDK û HudaParê û tekez li ser
pêşxistina wan peywendiyan hat
kirin.

Her di wê hevdîtinê de, Serokê
Giştî yê HudaParê rêz ji bo Serok
Barzanî di pêşxistina doza gelê
Kurd de hebû û dilxweşiya xwe ji bo
hebûna hevahengî û peywendiyên
navbera HudaPar û Partiya
Demokrata Kurdistanê (PDK) diyar
kir. Di pareke din a wê hevdîtinê de,
zêdebarî amajedana bi dîroka
xebata gelê Kurdistanê, Serok
Barzanî ji şanda mêvan re rage-
hand ku, baştirîn rê ji bo çareseriya
pirsa Kurdistanê şêwazê
hevfêmkirin û hevqebûlkirin û diya-
log û çareseriya aştiyane ye.

Çavkaniyekî li ofîsa Mela Bextiyar aşkera kir, hewl-
daneke hêzên komando yên YNKê ji bo dest bi serda-
girtina mêvanxaneya Mela Bextiyar a li Xaneqînê
hatiye şikandin û naha hêzên ser bi Mela Bextiyar
ketine rewşa amadebaşiyê.

Çavkaniyekî ji ofîsa Mela Bextiyar ji BasNewsê re
ragehand, îro 05.09.2024ê hêza komando ya YNKê
çûn ser mêvanxaneya Mela Bextiyar a li Xaneqînê û
xwestin kontrol bikin, di wê demê de jî hêzeke parêz-
van ên ser bi Mela Bextiyar li wê derê bûn û nehiştin û
piştre Mela Bextiyar ji rewşê hate agahdar kirin.

Heman çavkaniyê diyar kir hemû hêzên ser bi Mela
Bextiyar ketine rewşa amadebaşiyê û beşek ji wan
naha li pêş ‘’Binkeyê Rewşenbîrî ya Çavdêr’’in ku
binkeyekî ser bi Mela Bextiyare û amadene ji bo her
egerekî.

Ji aliyê xwe ve rojnamevan li Silêmaniyê Beşdar
Bazyanî jî di tora xwe ya civakî facebookê de rage-
hand, şeva borî hêzeke komandoyên YNKê plana wan

hebû bavêjin ser mal, binke û mêvanxaneya Mela Bex-
tiyar a li Xaneqînê û dagirbikin.

Li gor gotina heman rojnamevanî Mela Bextiyar
gelek aciz bûye û gefa helwêstê tund xwariye û heta
cuda kirina baskekî ji YNKê jî. Dawiyê de jî got: ‘’Dest-
werdan li bûyerê hatiye kirin û hêza komando hatiye
rawestandin.’’

Jiyana koçberên Şingalê yên li
kampan ku li benda asayîbûna

rewşa bajarê xwe û vegera wan
bo malên xwe ne, gihiştiye asteke
wisa ku êdî hêviya wan a vegerê
nemaye, ji ber vê yekê, ew mayî-
na li kampan, ji vegera bo
bajarekî wêrankirî ku bûye leşk-
ergeh, ewletir dibînin.

Koçberê Şingalî Şakir Heyalî ji
K24ê re got: “Jiyana koçberan li
kamp û bajaran di zehmetiyê de
ye. Ji aliyekî din ve, beşek ji keç û
jinên Şingalê di bin destê DAIŞê

de mane, eger tîmeke taybet ava
bibûya, dikarîbû beşek ji wan

keçên Êzidî ji destê DAIŞê rizgar
bibûna. Koçberên di kampan de
zêde guh bi wan nayê dayîn, divê
hikûmeta Iraqê zêdetir û baştir
xema koçberên Şingalê bixwe.”

Jiyan û çarenivîsa koçberan,
bûye mijareke germ a konfer-
anseke hevbeş a Hikûmeta Herê-
ma Kurdistanê, Wezareta Koç û
Koçberan a Iraqê û şandeke Rêx-
istina Navdewletî ya Koçberan
(IOM) li Iraq û Kurdistanê. Di

gotûbêjan de bal hat kişandin ser
dayîna alîkariyên zêdetir û
şayeste ji bo koçberan.

Rêvebirê Şaxa IOM'ê ya Iraq û
Herêma Kurdistanê George
Gikauri got: "Em bêguman
dixebitin ku aramî li herêmê veg-
ere û koçber vegerin malên xwe.
Ji ber ku pêwîstiya wan bi aramî û
xizmetguzariyên baştir heye, heta
niha hikûmeta Herêma Kurdis-
tanê bi sîngeke berfireh û hel-
westeke mirovî alîkariya wan
dike.”

Rêveberê Zanyarî û
Pêwendiyan yê Navenda Hevbeş
a Krîzê ya Wezareta Navxwe jî
Elî Seîd got, kampên koçberan bi
awayekî rasthatinî nayên girtin,
kamp dê berdewam bin. Ev jî bû
sedema betalkirina biryara
Wezareta Koç û Koçberan a
Iraqê ya girtina kampan di 30ê
Tîrmehê de.

Hikûmeta Herêma Kurdistanê
ev 10 sal in ji bo çareserkirina
pirsgirêkên xelkê û koçberên Şin-
galê û vegera bo warên xwe,
hevahengî ligel hikûmeta Iraqê û
Neteweyên Yekbûyî kiriye.
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Mesrûr Barzanî: Hikûmet pabend e bi parastin û 
pêşxistina pêkvejiyanê di navbera ol û çandên cuda de

Bi amadebûna Serokwezîrê Herêma Kurdis-
tanê Mesrûr Barzanî, yekemîn sempozyûma

Suryanî ya li welat îro 5ê Îlonê li Hewlêrê dest pê
kir. Serokwezîr Mesrûr Barzanî di merasîma
vekirina sempozyûmê de gotarek pêşkêş kir, tê
de bixêrhatina hemû mêvanên sempozyûmê û
got: “Hewlêr paytexta pêkvejiyana ol û çandên
cuda ye.” Serokwezîr Mesrûr Barzanî hêvî xwast
ku ew gotubêj û lêkolînên ku di sempozyûmê de
bên pêşkêşkirin, bibin sedema zêdetir pêşdebiri-
na çanda Suryanî û di xizameta bihêzkirina
giyanê pêkvejiyana aştiyane ya pêkhateyên
cuda yên olî û etnîkî li Herêma Kurdistanê de
bin.

Herwiha got: “Di dirêjahiya dîrokê de, Kurdis-
tan her tim bûye warê netew, ol û mezhebên
cuda. Gelek şaristaniyên cuda yên weke şaris-
taniyên Sumerî, Akadî, Asûrî û Suryanî û gelek
şaristaniyên din li ser xaka Kurdistanê derketine
û pêş ketine.” Serokwezîr Mesrûr Barzanî da
zanîn: “Li devera Barzan, di heman demê de
mizgeft, dêr û kenîseyên cuda li tenişt hev in.
Bawermendên van ol û çandên cuda bi hev re
dijîn û cudahiyên hev qebûl dikin”.

Got jî: “Dema êrîş li ser Herêma Kurdistanê
dihatin kirin, ti cudahî di navbera ol û çandên
cuda de tune bû û hemûyan bi yek çavî li me
dinêrîn. Divê em jî wek bira li hember hemû
dijwarî û nexweşiyan bibin yek.”

Amaje bi wê jî kir: “Piştî Raperîna Adara
1991ê, hilbijartinên parlementoyê û damezirand-
ina Hikûmeta Herêma Kurdistanê û heta îro,
pêkhateyên Kurdistanê roleke berçav di jiyana
siyasî, çandî û civakî ya Kurdistanê de lîstine.”

Serokwezîrê Mesrûr Barzanî got: Hikûmeta
Herêma Kurdistanê pabend e bi parastin û pêşx-
istina pêkvejiyana hevbeş ku yek ji taybet-
mendiya Herêma Kurdistanê ye, em bi serbilindî
berevanî û parastina vê çanda ciwan dikin û
emê rûbirûyê her cure hizra tundrew û cud-
ekariyê bibin.” Amaje bi wê kir: “Di van demên
dawî de hewl hat dayîn ku mafên pêkhateyên
Herêma Kurdistanê ji aliyê hin hêzên navxweyî û
saziyên federal ve bên binpêkirin, me bi hemû
hêza xwe rûbirûyê van hewldan û planan bû û di
dawiyê de hinek mafan ji dest hatine standin,
hatin vegerandin. Di xula bê ya Parlamentoya
Kurdistanê de, em hêvîdar in ku maf û nûner-
atiya pêkhateyên Kurdistanê di warên parlemanî
û îdarî yên Herêmê de bi awayekî hêjatir bên
çespandin.”

Serokwezîrê Herêma Kurdistanê got: “Hêvî-
dar im ku em bi hev re kar bikin, ji bo zêdetir
geşkirin û xurtkirina giyanê pêkvejiyanê, çespan-
dina aştî, tebayî, prensîbên demokratîk, hev-
duqebûlkirin û rêzgirtina ji nirxên pîroz re, ku
welatê me zêdetir pêşde bibe û qewareya
destûrî ya Herêma Kurdistanê biparêze.”

Mesrûr Barzanî di dawiya gotara xwe de jî
got: “Careke din destxweşiyê li we dikim ji ber
lidarxistina van konferansan û em soz didin ku
wek her tim, em girîngiyê bidin ziman û çanda
Suryanî û kultur û çanda hemû pêkhateyên
Kurdistanê. Gelek spas ji bo amadebûna we,
bila hûn şad û serketî bin û welatê me jî her
avedan be.”

Serok Barzanî pêşwaziya şandeke bilind a HudaParê kir

Çavkaniyek ji ofîsa Mela Bextiyar: Me nehişt hêza
komando ya YNKê mêvanxaneya me dagir bike

Şingalî dixwazin vegerin ser cih û warên xwe lê nikarin
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Serokê Herêma Kurdistanê
piştgiriya Herêma Kurdistanê ji bo
Balyozê nû yê Tirkiyeyê li Îraqê di
erkê wî yê nû de tekez kir.

Li dû ragehandina Serokatiya
Herêma Kurdistanê, Serokê Herê-
ma Kurdistanê Nêçîrvan Barzanî
îro (Sêşem, 03.09.2024) di

hevdîtinekê de bi Balyozê nû yê
Tirkiyeyê li Îraqê Anil Bora re tevî
bixêrhatinê, daxwaza serkeftinê di
erkê wî yê nû de jî jê re xwast û
hemî piştgiriya Herêma Kurdis-
tanê ji bo biserxistina erkê wî
diyar kir. Balyozê nû yê Tirkiyeyê li
Îraqê Anil Bora ji aliyê xwe ve
dilxweşiya xwe ji bo destpêkirina
karî wekî balyozê welatê xwe li
Îraqê diyar kir, herwesa hez û
amadehiya Tirkiyeyê ji bo berde-
wamkirina peywendiyên xwe bi
Îraq û Herêma Kurdistanê re di
hemî waran de tekez kir.

Rewşa navxwe ya Îraq û Herê-
ma Kurdistanê û dawî pêşhatên
deverê bi awayekî giştî jî mijarên
tewerekê din ê wê hevdîtinê bûn.

Hewlên Konfederasyona Kurdên
Diasporayê (Diakurd) yên ji bo
dadgehkirina Tirkiyeyê û neheqiyên ku
di Peymana Lozanê de li Kurdan hatine
kirin derbasî qada navneteweyî dibin.

Parêzerên Diakurd Hişyar Ozalp û
Ridvan Dalmiş 2yê Gulana 2023yan ji
bo mafê diyarkirina çarenivîsa xwe yê
Kurdan ê ku di Peymana Lozanê de
hatiye paşguhkirin, were pêkanîn, serî li
Kabîneya Serokkomariya Tirkiyeyê
dabû.

Diakurdê bi vî awayî pêvajoyeke
hiqûqî dabû destpêkirin.

Parêzerên Diakurdê, ji ber ku di
dema yasayî de ti bersiv nehat dayîn,
mijar bir Dadgeha Bilind a Tirkiyeyê.

Parêzerên Diakurdê, bi daxwaza
betalkirina Peymana Lozanê û daxwaza
“mafê xwe birêvebirina neteweya Kurd”
serî li Dadgeha Bilind a Tirkiyeyê da. 

Parêzerê Diakurdê Hişyar Ozalp
derbarê vê mijarê ji ajansa Rûdawê re
axivî.

Hişyar Ozalp wiha got: “Dadgeha
6emîn a Îdarî ya Enqereyê diyar kir ku
mafê Kurdan ê diyarkirina çarenivîsa
xwe li dijî hebûna dewleta unîter û çar
xalên ewil ên destûra bingehîn e.

Dadgehê her wiha diyar kir ku di nav
sînorên Komara Tirkiyeyê de, ti otoriteya
giştî ya ku karibe vî mafê Kurdan
binirxîne nîne.

Me îtirazî vê biryarê kir. Dadgeha
10emîn a Îdarî ya Herêma Enqereyê jî
biryara dadgeha îdarî rewa dît û
daxwaza me red kir.

Bi vî awayî rêyên hiqûqî yên
navxweyî qediyan û biryara teqez hat
dayîn”

Ozalp da zanîn ku wan piştî ku ji
rêyên navxweyî encam wergirt serî li
Komîteya Mafên Mirovan a Neteweyên
Yekbûyî da û wiha domand: “Me di ser-
lêdana xwe de diyar kir ku her çi qasî
heyeta Tirk di Peymana Lozanê de soz
dabû ku Kurd jî wekî Tirkan bibin
xwediyê heman mafan û bi hev re
Tirkiyeyê îdare bikin jî piştî avakirina
Komarê ev soz nehat bicihanîn.

Me îdia kir ku Kurd di pêvajoyên bir-
yardayînê de cih nagirin û mafên wan ên
kolektîv nayên naskirin û bi polîtîkayên
asîmîlasyon û tunekirinê re rû bi rû
man."

“Bakurê Kurdistanê bi pêvajoyeke
îdarî ya asayî nehat birêvebirin”

Ozalp eşkere kir ku wan di serlê-
dana xwe ya li Komîteya Mafên Mirovan
a Neteweyên Yekbûyî de gotiye ku
Tirkiyeyê xala 5emîn a Peymana Mafên
Sivîl û Siyasî bin pê kiriye û wiha dewam
kir: “Her wiha me diyar kir ku ji salên
destpêkê yên Komara Tirkiyeyê ve
Bakurê Kurdistanê bi rêbazên îdarî yên
awarte tê birêvebirin.

Di nav van pêvajoyên birêvebiriya

awarte de çavdêriya giştî, yasaya leşk-
erî û pratîkên rewşa awarte û tayînkir-

inên qeyûman ên îro jî hene.
Bakurê Kurdistanê bi pêvajoyên

îdarî yên normal nehatiye birêvebirin.
Em li dijî biryarên dadgehên

Tirkiyeyê derketin ku mafên Kurdan li
dijî çar madeyên ewil ên destûra binge-
hîn û hebûna dewleta unîter qebûl dike.

Hiqûq û peymanên navneteweyî
garantî kiriye ku mafên miletekî bi
mafên serwerî yên dewleteke din nayê
sînordarkirin û mafên neteweyî yên Kur-
dan jî nayên binpêkirin.

Lewma ev helwesta Komara
Tirkiyeyê li dijî hiqûqa navneteweyî ye.

“Me diyar kir ku hebûna Kurdan
nayê qebûlkirin”

Ji ber ku Komara Tirkiyeyê mafê
Kurdanên ê diyarkirina çarenivîsa xwe
ya navxweyî nas nake, êdî neçar bûye
ku Kurd mafê çarenivîsa xwe ya derve,
yanî mafê veqetandinê bi kar bîne.

Me diyar kir ku ji ber ku mafê Kurdan
di birêvebirina çavkaniyên xwe yên
aborî, bikaranîna mafên ziman û çandî
de nayê naskirin, ji ber vê yekê mafê
cudabûnê êdî bûye pêwîstiyek.

Me di serlêdana xwe ya li Komîteya
Mafên Mirovan a Neteweyên Yekbûyî de
îdia kir ku Tirkiyeyê xala 5emîn a Pey-
mana Navneteweyî ya Mafên Sivîl û
Siyasî bin pê kiriye.

Me bal kişand ser 5 xalên Peymana
Navneteweyî ya Mafên Medenî û Siyasî
wekî:

Xala 1ê derbarê mafê çarenivîsê ye,
Xala 2yan têkildarî pêkanîna peymanê
di hiqûqa navxweyî de ye, Xala 25an
derbarê mafên demokratîk e, Xala 26an
li ser wekheviya li pêşberî qanûnê û
qedexekirina cihêkariyê ye, Xala 27an
têkildarî mafên pêkhateyan e.

Li ser van xalan me da zanîn ku li
gorî Xala 66emîn a Destûra Bingehîn a
Komara Tirkiyeyê ji ber ku her kes Tirk
tê hesibandin hebûna Kurdan nayê
qebûlkirin.

Me diyar kir ku nêzîkatiya pergala

serweriya Tirk a ku hebûna Kurdan înkar
dike li dijî ruhê peymanê ye.”

“Em li bendê ne ku mafê Kurd ên
dewletbûnê nas bikin”

Ozalp diyar kir ku Komîteya Mafên
Mirovan a Neteweyên Yekbûyî bi hej-
mara kodê serlêdana wan qebûl kiriye û
wiha pê de çû:

“Têkildarî pêvajoya paşerojê serlê-
dana me hat qebûlkirin lê belê ev nayê
wê wateyê ku daxwazên me tên
qebûlkirin.

Li gorî prosedurê, serlêdana me ji bo
vekolînê hat qebûlkirin û hejmarek jê re
hat dayîn.

Îdiayên me dê di vê qonaxê de ji
Komara Tirkiyeyê re bên şandin û
îfadeyên wan bên wergirtin. Piştre
komîsyon dê biryarê bide.

"Em hêvî dikin ku Neteweyên Yek-
bûyî derbarê Kurdan tesbîtên xwe bike"

Em li bendê ne ku Komîteya Mafên
Mirovan a Neteweyên Yekbûyî mafê
çarenivîs û dewletbûna Kurdan nas
bike.

Ev mijareke li derveyî desthilata
komîteyê ye.

Lê em li bendê ne ku ev sazî
nirxandineke hiqûqî bike û diyar bike ku
di dîrokê de neheqî li Kurdan hatiye
kirin, mafê çarenivîsê heye lê nehatiye
bicihkirn û ji bo pêşîgirtina li naskirina
mafên kolektîv ên Kurdan hin tedbîran
wergire. Hêviya me ya sereke ev e.

Cara yekem e Kurd bi daxwazên
wiha serî li saziyeke Neteweyên Yek-
bûyî didin.

Em li bendê ne ku ev saziya dadwerî
ya girêdayî Neteweyên Yekbûyî derbarê
Kurdan de tesbîtên girîng bike. Ev
rewşeke gelekî girîng e.”

Parêzer Ridvan Dalmiş jî 13ê
Tebaxa 2023yan gotibû:

“Her çend navê vê peymanê aştî be
jî ji bo me Kurdan tenê mirin û êş anîne.

Armanca Lozanê ew bû ku Kurd
heta hetayê mafê diyarkirina çarenivîsa
xwe ji dest bidin.

Her wiha xwestiye bi asîmîlekirina

Bi amadebûna Serokwezîr Mesrûr Barzanî
Pêşangeha HITEX 2024 tê vekirin

Bi amadebûna Serokwezîrê Herêma Kurdis-
tanê Mesrûr Barzanî, 5emîn Pêşangeha

Navdewletî ya Teknolojiyê ya Hewlêrê (HITEX
2024) tê vekirin.

Bi amadebûna Serokwezîr Mesrûr Barzanî, îro
3ê Îlonê, 5emîn Pêşangeha Navdewletî ya
Teknolojiyê ya Hewlêrê (HITEX 2024) bi spon-
seriya medyayî ya Kurdistan24 dest pê dike.

Bi amadebûna kompanya, çendîn berpirsên
pilebilind ên hikûmeta Herêma Kurdistanê,
hikûmeta navendî û çendîn konsulên welatan,
5emîn Pêşangeha Navdewletî ya Teknolojiyê ya
Hewlêrê îro dest pê dike û çar rojan berdewam
dibe. Pêşangeha Navdewletî ya Teknolojiyê ya
Hewlêrê (HITEX), mezintirîn pêşangeh û konfer-
ansa salane ya li Iraqê ye. Herwiha dehemîn
pêşangeha herî mezin a li Rojhilata Navîn e û bi
hevahengiya Hikûmeta Herêma Kurdistanê tê
lidarxistin. Rêveberê pêşangehê Ferheng Bira-
dostî ji ajansa K24ê re got: “Îsal zêdetirî 150 kom-
panyayên ji 21 welatan dê beşdarî pêşangehê
bibin. Em pêşbînî dikin ku zêdetirî 50 hezar kes
serdana pêşangeha me bikin.”

Biradostî got: “Hitex ji bo karsazan rêyek nû ye
ku bi pêşandana berhem û karûbarên xwe yên herî
dawî. Bi sedan kompanyayên teknolojiyê yên
herêmî û navneteweyî li Hitexê berhemên xwe yên
herî dawî nîşan didin.”

Herwiha got: “Hitex rê dide beşdaran ku danûs-
tendin û hevkariyên karsaziya navxweyî û
navneteweyî biafirînin. Di rojên Hitex de, beşdar bi
kiryarên xwe re têkel dibin û têkiliyên rasterast di
navbera rêveber û kiryaran de çêdibin.”

Li gor Bradostî ev pêşangeh dê sektora geşti-
yariyê li Hewlêrê vejîne ku di çar rojên pêşangehê
de, her sal bi hezaran geştyar ji başûrê Iraqê û
herêmê serdana Hewlêrê dikin. Rêveberê
pêşangehê got jî, li her çar rojên pêşangehê, Kon-
ferans Hitexê, 7 panel, 3 semîner û 2 workşop tên
lidarxistin. Her rojê dê behsa mijarek taybet bike,
wek teknolojiya çandiniyê, jîriya çêkirî, teknolojiya
darayî û karsaziya teknolojiyê.

Rayedarên pilebilind ên Îraq û
Herêma Kurdistanê dê bicivin

Encûmena Wezîrên Karûbarên Aborî yên Îraqê
û Hikûmeta Herêma Kurdistanê dê roja Yekşemê li

Hewlêrê bicivin.
Şandeke Iraqî bi serokatiya Cîgirê Serokwezîrê

Iraqê Fuad Husên li Hewlêra paytext bi rayedarên
hikûmeta Herêma Kurdistanê re hevdîtinek pêk
anî. Di şanda Serokwezîrê Iraqê de Cîgirê
Serokwezîr û Wezîrê Plandanînê Muhammed Elî
Temîm, Wezîrê Darayî Teyif Samî, Wezîrê Bazir-
ganiyê Esîr Dawid Selman, Wezîrê Kar û
Karûbarên Civakî Ahmet Casim Sabîr, Sekreterê
Giştî yê Serokwezîrê Iraqê Hamid Nayim, Serokê
Banka Navendî ya Iraqê Alî Allaq û gelek berpirs
beşdar bûn.

Di civînê de mijarên darayî û siyasî yên
navbera Hewlêr û Bexdayê hatin gotûbêjkirin.

Nêçîrvan Barzanî piştevaniya Herêma 
Kurdistanê ji bo Balyozê Tirkiyeyê tekez dike

Neteweyên Yekbûyî serlêdana Diakurdê ya ji bo Peymana Lozanê qebûl kir
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Bi amadebûna Serokwezîr
Mesrûr Barzanî îro 4ê Îlonê,
merasîma ragihandina yekem
raporta cibicîkirina stratejiya
rûbirûbûna gendeliyê li Herêma
Kurdistanê birêve diçe.
Serokwezîr di gotarekê de ronahî
xiste ser hewlên Hikûmeta Herê-
ma Kurdistanê ji bo rûbirûbûna
gendeliyê.

Serokwezîr Mesrûr Barzanî di
gotara xwe de got: “Rûbiribûna
gendeliyê û sînordarkirina îsrafki-
rina samanên giştî, beşeke girîng
a karnameya Kabîneya Nehem
bûye, ji ber vê yekê me bi awayekî
cidî kar kir û rêkarên pêwîst ji bo
pêşxistina zelalbûn û rûbirûbûna
gendeliyê girtin. Di vî warî de, ji bo
têkoşîna li dijî gendeliyê wan bi
Desteya Destpakiyê ya Herêma
Kurdistanê re, wek desteyek ser-
bixwe hevaheng kiriye.

Serokwezîr Mesrûr Barzanî
got: “Ev rapor bi hevkariyeke tam
ligel Hikûmeta Herêma Kurdistanê
hatiye amadekirin û di Îlona 2021ê
de, Encûmena Wezîran stratejiya
rûbirûbûna gendeliyê pesend kir û
helwesta xwe di berdewamkirina
tedbîrên ji bo pêşxistina şefafiyet,
berpirsiyarî û têkoşîna li dijî gen-
deliyê tekex kir. Di heman demê
de wezaret û aliyên peywendîdar
hatin raspardin ji bo pêdaçûna
cîbicîkirina rasperda û pêşniyarên
vê raportê bikin, ku di meha Adara
îsal de, di civîna Encûmena
Wezîran de ji aliyê Serokê
Desteya Destpakiyê ve hatibû
pêşkêşkirin.

Got jî: “Cihê dilxweşiyê ye ku
piraniya daxwaz û raspardeyên ku
di vê raportê de hatine behskirin ji
bo rûbirûbûna gendeliyê,
Kabîneya Nehem a Hikûmeta
Herêma Kurdistanê ji destpêka
destbikarbûna xwe ve, kar li ser
kiriye û pilan û bername JI bo
cîbicîkirina wan daniye, ji wan jî:

‘’Dîjîtalîkirina karûbarên
hukûmetê û avakirina jêrxaneke
bihêz a dîjîtal û gavavêtina ber bi
hukûmeta elektronîkî ve.”

Da zanîn jî: “Pêvajoya dîjîtalîki-

rina xizmetguzarî û karûbarên
hikûmetê berdewam e û beşeke

girîng e ji çaksaziyên hikûmetê ku
bêguman dê roleke wê ya biban-
dor di pêşvebirina zelalî û
şefafiyê, nehiştina burokrasiyê û
nehiştina gendelî û îsrafa
çavkaniyên giştî de bilîze.”

Serokwezîr Mesrûr Barzanî
amaje bi wê kir, “Mijareke din a
karên me ya ji bo rûbirûbûna gen-
deliyê, çaksazkirina sîstema bankî
û girêdana saziyên hikûmetê û
sektora taybet bi sîstemeke bankî
ya pêşketî û nûjen e.”

Got jî: “Hebûna sîstemeke
bankî ya pêşketî û çalak jî yek ji
pêwîstiyên sereke yên jiyana
rojane ya xelkê ye. Faktorek girîng
a geşepêdana aborî û jîngeheke
guncaw e ji bo geşepêdana aborî
û bazirganî û alîkariya kêmkirin û
nehiştina gendeliyê dike.”

Herwiha diyar kir: “Hikûmeta
Herêma Kurdistanê jî ji bo
şefafiyet û dadperweriyê û nehişti-
na îsrafkirina samanên giştî,
bernameyên çaksaziyê cîbicî
kiriye, kar li ser serrastkirin û
pêşkêşkirina çend projeyasayan
kiriye, ya herî berçav jî yasaya
çaksaziyê ya mûçe, dermale,
bexşîn, îmtiyaz û xanenişînan li
Herêma Kurdistanê bûye, ku di
sala 2020ê de ji Parlamentoya
Kurdistanê re hatibû şandin û wê
jî pesend kiribû. Di van salên dawî
de jî, çend dosyayên gendeliyê
hatine lêkolînkirin û bo dadgehên
Herêma Kurdistanê hatine şandin.

Serokwezîr Mesrûr Barzanî
got: “Daxwaza me ya bihêz ji bo

rûbirûbûna gendeliyê heye, lê ev
ne tenê berpirsiyariya hikûmet û
dadgehan e , lê belê, pêwîstî bi
hevahengî, hevkarî û piştgiriya
hemû welatiyan, hemû beşên
civakê, zanîngeh, saziyên perw-
erdeyê, mamostayên olî û
medyayê heye. Ew dikarin roleke
girîng di hişyarkirina raya giştî û
ravekirina metirsiyên gendeliyê de
bilîzin. Di heman demê de divê em
kar li ser pêşxistin û belavkirina
çanda destpakî, rastgoyî û dil-
soziyê bikin.”

Diyar kir jî: “Her çend e beşek
ji kêşeyên rûbirûbûna gendeliyê û
bernameya çaksaziyê, destêwer-
dan û rola aliyên siyasî bûye ku ne
tenê hevkarî nekirine, belku hinek
alî bi awayekî sîstematîk li dijî
hewlên hikûmetê derketine. Lê
belê ez welatiyên xweşewîst yên
Kurdistanê dilniya dikim ku tevî
hemû pirsgirêk û astengî û
qeyranan em ê berdewam bin li
ser karnemaya çaksaziyê,
rûbirûbûna gendeliyê û nehîştina
îsrafkirina samanên giştî.”

Serokwezîr Mesrûr Barzanî di
dawiya gotara xwe de got:
“Careke din destxweşiyê li
Desteya Destpakiyê dikim ji bo
amadekirina vê raportê û her
piştevaniyeke Hikûmeta Herêma
Kurdistanê jê re tekez dikin, ji bo
sînordarkirin û jinavbirina
nexweşiya kujer a gendeliyê li
Herêma Kurdistanê.”

Berdevkê (Pentagon) Patrick
S. Ryder ragihand ku li Sûriyeyê li
Sûriyeyê 9 hezar girtiyên DAIŞî
hene.

Berdevkê Wezareta Parastînê
ya Amerîkayê (Pentagon) Patrick
S. Ryder pirsên Berpirsê Ofîsa
Rûdawê ya Washingtonê Diyar
Kurde bersivandin.

“Li Sûriyeyê 9 hezar girtiyên
DAIŞî hene”

Patrick S. Ryder diyar kir ku
metirsiya DAIŞê berdewam dike û
got:

“Li gorî min, divê çavên me li
ser DAIŞê bin û em piştrast bin ku
venagere wê asta 2014an.

Hêzên ewlehiyên yên Îraqê ji
bo diyarkirina gefên DAIŞê karekî
gelekî baş kir.

Li cihekî wekî Sûriyeyê 9 hezar
girtiyên DAIŞî hene û divê ev wekî
mijareke girîng were nirxandin.

Em dê ji bo diyarkirina van
gefan bi hevbeşên xwe yên Îraqî û
yên din re xebatên xwe

bidomînin.”
Berdevkê Pentagonê diyar kir

ku “rola Amerîkayê ya li Îraqê
neguheriye” û li pey çû:

“Amerîka li cîhanê bi hevbeş û
hevkarên xwe re dixebite, eger li
ser ewlehiya niştimanî ya
Amerîkayê û hevbeşên me metir-
siyek hebe em dê bi hev re nirxan-
dinan bikin da ku ew metirsî werin

nirxandin.”
Divê were gotin ku li Îraq û

Herêma Kurdistanê nêzîkî 2 hezar
û 500 leşkerên Amerîkayê hene û
hinek aliyên Îraqî dixwazin Amerî-
ka ji axa wan derkeve.

Li hêla din, CENTCOMê jî doh
ragihand ku li zêdetir ji 20 girtîge-
hên HSDyê herî kêm 9 hezar
DAIŞî hene.

Serokwezîr Mesrûr Barzanî: Me karê
cidî ji bo rûbirûbûna gendeliyê kiriye
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Serokwezîr Mesrûr Barzanî Zanîngeha
Navdewletî ya Brîtanyayê li Hewlêrê vedike

Serokwezîrê Herêma Kurdistanê Mesrûr Barzanî
îro 7ê Îlonê Zanîngeha Navdewletî ya Brîtanyayê li

Hewlêrê vedike. Di dema danîna kevirê bingehîn ê
Zanîngeha Navdewletî ya Brîtanyayê di sala 2022an
de, Serokwezîr Mesrûr Barzanî gotibû, Hikûmeta
Herêma Kurdistanê pêşxistina sektora zanistî, kiriye
beşek ji karên xwe yên pêşîne.

Herwiha got: “Ev zanîngeh wek şaxek ji zanînge-
ha Londonê ye, ku zanîngehek bi navûdeng a
navdewletî ye, hêvîdar im zêdetir xizmeta perwerde
û zanistê li Herêma Kurdistanê bike.”

Hewldana Edeletê ya li Dijî Tecrîdê:
Em Tirkiyeyê vedîxwînin edaletê

Hewldana Edeletê ya li Dijî Tecrîdê got ku tecrîda mut-
leq a li Îmraliiyê hemû nirxên hiqûqê binpê dike û got, “Em
bang li her kesî dikin ku bertek nîşanî tecrîda Îmraliyê bidin

û Tirkiyeyê vedîxwînin edaletê.”
‘Hewldana Edeletê ya li dijî Tecrîdê’ ji aliyê gelek hiqûq-

nas û aktîvîstan ve li dijî binpêkirinên mafan yên li ser
Rêberê Gelê Kurd Abdullah Ocalan û girtiyên siyasî hat
avakirin, li Amedê Navenda Çanda Dîcle Firatê dax-
uyaniyek da. Gelek hiqûqnas, Meclisa Dayikên Aştiyê, Par-
tiya Wekhevî û Demokrasiyê ya Gelan (DEM Partî) tevli
daxuyaniyê bûn. Hevberdevkê Komîsyona Hiqûqê ya DEM
Partî û Komîsyona Mafê Mirovan Ozturk Turkdogan dax-
uyanî xwend. Ozturk da zanîn ku 44 mehe agahî ji Rêberê
Gelê Kurd Abdullah Ocalan nayê girtin û got: “Tecrîda giran
ya li Îmraliyê di rapora 5’ê Tebaxa 2020’an a CTP de bi
eşkere hatiye vegotin û diyar dike ku divê demidlest ev
tecrîd bidawîbe. Ligel vê Komîteya Mafê Mirovan a NY’ê di
6’ê Îlona 2022’an de biryara tedbîrê da û li gorî vê biryarê
di 19’ê Çileyê 2023’an de ji bo hikûmeta Tirkiyeyê nivîs
hatiye nivîsin. Di van nivîsan de jî tê diyarkirin ku divê
demildest ev teşeyê êşkencyê bidawî be. Xala 3’emîn a
Peymana Mafê Mirovan a Ewropayê û xalên 6,8, 13 û
18’an  ên binpêkirin.”

Ozturk bi lêv kir ku wê Konseya Ewropayê dosya derba-
rê tecrîdê de ji nûve bigire rojeva xwe û got: “Pêşniyarên
Komîtyea Wezîran a Konseya Erwopayê ya di 2021’ê de ji
bo Tirkiyeyê hatibû kirin jî nehatin cih. Di meha Îlonê de wê
komîte dosyayê ji nûve bigire rojeva xwe û birnixîne.”

Ozturk  axaftina xwe wiha berdewam kir: “44 mehe
agahî ji Birêz Ocalan û girtiyên din yên li Îmraliyê nayê
girtin. Der barê hevdîtinan de tu tiştek tuneye. Serlêdanên
parêzeran her tim tên redkirin. Bi hinceta cezayên dîsîplînê
tên redkiin. Qebûlkirina vê rewşê ne pêkane.” 

Ozturk destnîşan kir ku berdewamirina tecrîda li
Îmraliyê dibe sedema astengiya li pêş çareseriya pirsgirê-
ka Kurd û wiha bi lêv kir: “Di mijara çareseriya prisgirêka
Kurd de di navbra 1993-2015’an de  8 caran hewldan pêk
hatine û di hemûyan de jî Birêz Ocalan wek muxatabê gelê
Kurd cih girtiye. Ji 2015’an de hewldan hatine rizandin. Vê
pêvajoyê de rejÎma Tirkiyeyê veguheriye rejîmeke otorîter.
Neçareseriya pirsgirêka Kurd jî tecrîdê didomîne. Ji bo
rakirina tecrîdê em ê bi hemû saziyên civaka sivîl re hevdît-
inê bikin. Em hemû kesî vexwendî dikin ku li dijî vê tecrîda
giran berteka xwe nîşan bidin. Em bi vê vexwendiya xwe li
dijî tecrîdê edeletê dixwazin. Em Tirkiyeyê ji nûve
vexwendiyê edeletê dikin.”

Pentagon: Li Sûriyeyê 9 hezar girtiyên DAIŞî hene
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Serokwezîrê Herêma Kurdis-
tanê Mesrûr Barzanî 5emîn
Pêşangeha Navdewletî ya
Teknolojiyê ya Hewlêrê (HITEX
2024) vekir.

Serokwezîr Mesrûr Barzanî
gotarek di vekirina pêşangeha
HITEX de pêşkêş kir, tê de
bixêrhatina beşdaran kir û hêvî
xwest ku pêncemîn pêşangeh û
konferansa Hitexê “bibe derfetek ji
bo zêdetir pêşdebirina Herêma
Kurdistanê û girêdana bi bazar û
cîhana teknolojiyê re.”

Serokwezîr Mesrûr Barzanî
got: “Elektronîkirina karûbarên
hikûmetê û dîjîtalkirina xizmet-
guzariyên giştî ji bo baştirkirin û
bilezkirina asta xizmetguzariyan û
nehiştina burokrasî û herdirkirina
çavkaniyên giştî, yek ji armancên
me yên sereke bûye.”

Herwiha Serokwezîr Mesrûr
Barzanî Fermangeha Teknolojî û
Zanyariyan a Hikûmeta Herêma
Kurdistanê, bi yek ji ofîsên herî
çalak bi nav kir û got, ew kar ji bo
avakirina jêrxaneke dîjîtal a bihêz
û pêşketî dike.

Diyar kir jî: “Me vê dawiyê
stratejiyeke veguhertina dîjîtal li
Herêma Kurdistanê ragihand, bi
mebesta pêkanîna hikûmeteke
dîjîtal a nûjen ku dê proseya
geşepêdana me ya aborî berfire-
htir û bileztir bike, bi awayekî ku
welatî bibin navenda giringîpê-
danê bi rêya bikaranîna teknolo-
jiyayê.”

Serokwezîr Mesrûr Barzanî
tekezî li ser girniya hebûna sîste-
meke bankî ya bihêz, bi bandor û
çalak Herêma Kurdistanê kir û got:
“Di vî warî de, me dest bi reforma
pergala bankê kiriye, da ku bine-
saziyek aboriya dîjîtal a nûjen û
bihêz ava bibe ku bikaribe li gorî
pêşkeftinên nûjen tevbigere.”

Serokwezîr Mesrûr Barzanî got
jî: “Ez dikarim bibêjim ku em niha li

ser rêya rast a guhertin û çak-
saziyê ne di warê teknolojî û
dîjîtalkirina karûbarên bankî û
darayî de, ku dê karsaz û veber-
hênerên li navçeyê û li seranserê
cîhanê bêtir han bide ku bên Herê-
ma Kurdistanê.”

Herwiha got: “Herêma Kurdis-
tanê ji bo dîjîtalkirina karûbarên
hikûmetê gavên baş avêtine. Bi
pêkanîna stratejiya veguherîna
dîjîtal, dê di gihandina karûbarên
giştî de ji welatiyên me re, bi
şêwazekî bilez û pêşkeftî
guhertinek kalîte pêk were.”

Serokwezîr Mesrûr Barzanî
got: “Îro, şoreşa teknolojiyê û jîriya
çêkirî, werçerxaneke mezin di
jiyana me de di her warî de
çêkiriye, çi di warê ragihandinê de,
hem jî di perwerde, tenduristî û
karsaziyê de. Bêguman karwana
guhertin û pêşkeftinê berdewam û
bilez e û divê em kar bikin da ku bi
baştirîn awa jê sûd werbigirin û
xwe ji bo kêşe û pirsgirêkên ku
rûbirûyê me dibin amade bikin. Ji
ber ku her çend teknolojiyê jiyana
me hêsantir û xweştir kiribe jî, divê
em wê bi aqilmendî û berpirsiyarî

di xizmeta mirovahiyê de bikar
bînin.”

Amaje bi wê jî kir, “Dema ku
min vê sibê serdana vê pêşange-
hê kir, ez bi rastî serbilind bûm ku
ciwanên me di asteke weha bilind
de karîne di warê teknolojiyê de
ewqas pêşde biçin. Wan gelek
kompanyayên xwe ava kirine û
dahênan kirine û gelek ji van
bernameyan bi xwe afirandine. Di
axaftinên xwe yên li gel çend ji
wan de, ez gelek kêfxweş bûm ku
min bihîst ku hinek xizmetên dîjî-
tal ên ku wan çêkirine, ne tenê li
Kurdistanê, lê li navçeyê jî dê
sûdmend bin û bi rêya vê sîstema
dîjîtal a ku wan ava kiriye, dê li
cihên din bên bikaranîn
pêwendiyeke rasterast û baştir bi
Kurdistanê re were danîn, ku ew jî
rêyeke din a naskirina Kurdistanê
bi cîhanê be.”

Serokwezîr Mesrûr Barzanî di
dawiya gotara xwe de got: “Careke
din spasiya we dikim, spasiya
amadekarên vê pêşangehê dikim
û spasiya hemû kompaniyên beş-
dar di vê pêşangehê de dikim.
Careke din bi xêr hatine, hertim
serkeftî û sax bin, bila Kurdistana
me jî avedan bimîne.”

Wezareta Çavkaniyên Xwezayî ya
Hikûmeta Herêma Kurdistanê dax-
uyaniyekî de amaje bi wê yekê kir ku
Serokê Hikûmeta Herêma Kurdistanê,
wezareta peywirdar kiriye ji bo
dabeşkirina neft û daxistina nirxê ben-
zînê.

Îro 05.09.2024ê Wezareta
Çavkaniyên Xwezayî bi daxuyaniyekî
ragehand, bi amadebûna Wezîrê
Çavkaniyên Xwezayî yê bi wekalet
Kemal Mihemed Salih civîneke
berfireh derbarê amadekariyên ji bo
dabeşkirina nefta spî û daxistina ben-
zînê destpê kir. Herwaha hat rage-
handin, Serokê Hikûmeta Herêma
Kurdistanê di fermanekî de Wezareta
Çavkaniyên Xwezayî spardiye ku dest
bi proseya dabeşkirina nefta spî û
dabezandina nirxê benzînê bê kirin.

Wezareta Çavkaniyên Xwezayî
diyar kir, di civîna ku bi beşdariya
şêwirmendan û rêveberên giştî û rêve-
berên neft û kanayan birêveçû.
Wezîrê Çavkaniyên Xwezayî gotûbêj li
ser destpê kirina dabeşkirina nefta spî
kiriye, ji vî alî ve Wezareta Çavkaniyên

Xwezayî amadekariyên xwe destpê
kir, ku demekî nêzîk de, destpêkê li
navçeyên çiyayî dest bi dabeşkirina
nefta Hikûmeta Herêma Kurdistanê bê
kirin.

Mijareke din a civînê taybet bû der-
barê kêmkirina nirxê benzîna ku bi
cureya normal û anîna benzîna zêde-
tir a bazirganiyê û vî alî ve dest bi pên-
gavên proseyê dê bê kirin.

Civînê de biryar hate dayîn
şandeyekî Wezaretê serdana

Wezareta Petrola Iraq a Federal bike,
ji bo diyarkirin û wergirtina beş û pişka
Herêma Kurdistanê ya nefta spî û
benzîn û hin pirsgirêkên din jî gotûbêj
bike.

Wezareta Çavkaniyên Xwezayî di
zivistana borî de bi awayekî serkeftî
karî sotemeniya pêwîst a nefta spî û
benzîn û gaza malan ji bo parêzgehan
û îdareya serbixwe dabîn bike û ji bo
demsala zivistana îsal jî dest bi
amadekariyan hatiye kirin.

Mesrûr Barzanî: Hêvîdar im pêşangeha HITEX bibe
derfetek ji bo zêdetir pêşdebirina Herêma Kurdistanê
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Omer Şaristênî: Hevkar
me radestî kujeran dikin! 

Mele Omer Şaristênî ku di merasîma cenazeyê
şehîdên Dukanê de axivî, bertek nîşanî êrîşê da û

got, "Heta kengî wê destûrê bidin dagirker,
xwînxwar û hevkaran ku li ser me planan çêbikin?" 

Dewleta Tirk a dagirker bi balafirên bêmirov û
biçek, li ser rêya Xelekan- Kanîwetman ya dikeve
sînorê navçeya Dukan a ser bi parêzgeha Silê-
maniyê wesayîtek ya welatiyan bombebaran kir. Di
encama bombebaranê de Muzefer Hisên Xidir li gel
du kurên xwe Mihemed Muzefer û Mubîn Muzefer
şehîd bûn. Xidir û 2 kurên bi merasîmekê girseyî li
Goristana Makok ya li bajarokê Hacî Awa ser bi
îdareya Raperîn, hatin veşartin. Mela Omer
Şaristênî ku yek ji kesayetên pêşeng ê herêmê ye
wiha got: "Welatê me ji serweriya xwe bêpar maye û
rojane em dibihîzin ku balafirên bê mirov welatiyên
me dikin hedef. Ev kes kî dibin bila bibin, divê hesab
ji berpirsan were pirsîn. Ma Heta kengî wê destûrê
bidin dagirker, xwînxwar û hevkaran ku li ser me
planan çêbikin? Rayedar çawa dibe me teslîmî
kujerên me dikin û tu kes hesab ji wan napirse.”
Mela Omer Şaristênî destnîşan kir ku ya giring ne
ew e ku di parlementoyê de çend kursî bi dest bixin,
ya girîng girîng parastina serweriya welat û ewlehiya
netewe ye û wiha domand: “Em daxwaz dikin ku bila
nehêlin xwîna me bê rijandin, sînorên me bên der-
bas kirin û zarokên me bibin hedefa dronan.”

Binçavkirinên 1’ê Îlonê
hatin protestokirin

Meclîsa Ciwanan a DEM Partiyê ya Êlihê
binçavkirina 12 ciwanan ya di1’ê Îlonê de protesto
kir û got: Desthilatdarî nikare dengê me qut bike,

têkoşîna me wê li her qadê berderwam bike.’’
Meclisa Partiya Wekhevî û Demokrasiyê ya Gelan
(DEM Partî) a Êlihê ji bo 12 ciwanên ku di 1’ê Îlonê
Roja Aştiyê ya Cîhanê de hatibûn binçavkirin dax-
uyanî da çapemeniyê. Rêxistinên saziyên sivîl, rêx-
istinên ciwanan û nûnerên partiyên siyasî beşdar
bûn. Di daxuyaniyê de pankarta “Zext nikarin me
têk bibin” hate vekirin û  gelek caran dirûşmên;
“Ciwan li vir in li ser piyan e” , “Dîsa ciwan dîsa ser-
hildan” berzkirin.  Endamê Meclisa Ciwanên DEM
Partiyê Argeş Toparli yê metna çapemeniyê xwend,
anî ziman ku endamên wan bi awayekî bêhiqûqî
hatine girtin û wiha got: “Em dema ku li dijî şer
aştiyê diparêzin, faşîzma AKP’ê û MHP’ê li her
qadê polîtîkayên şerê taybet didomîne.” Toparli, anî
ziman ku polîtîkayên şerê taybet welatî ber bi
kendalê ve dibe û wiha berdewam kir: “Ev desthila-
ta şer, di serî de ciwan û jinan li ser gelemperiyê
civakê polîtîkayên zextê, çewisandinê û tirsê
dimeşîne û dixwaze temenê xwe dirêj bike.”

Toparli, destnîşan kir ku parastina aştiyê ya li dijî
şer ne sûc e û ev yek anîn ziman: “Em dest ji parasti-
na aştiyê bernedin. Bloka desthilatê ya destûra
bingehîn nasnake û 12 hevalên me yên ciwan şandin
girtîgehê nikare ne dengê ciwanan ne jî dengê aştiyê
qut bike. Em vê feraseta ku di her firsendê de êrişî
çand, ziman û gelê Kurd dike, tune dihesibîne û
qedexe dike, qebûl nakin.” Toparli di dawiya axaftina
xwe de destnîşan kir ku ew weke Meclisên Ciwanan
wê li her qadê rêxistinkirinên xwe bidomînin û li dijî
bêhiqûqiyan dengê xwe bilind bikin.

Serokê Hikûmetê, Wezareta Çavkaniyên Xwezayî ji bo
dabeşkirina neftê û daxistina nirxê benzînê peywirdar kir
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Weke em dibînin, bi dehan nivîskar,
rewşenbîr, dîrokzanên xerîb û me Kur-
dan li ser dagirkirina welatê me,
belabûn û asîmlebûna miltê me
nivîsandin e. Kesê ku dîroka Kurdî
nasdike, nav-dengê medrese, camî û
dibistanên ku dagirkerên Kurdistan bi
taybetî jî “mekteba eşîran“ ji bo
zarokên mîrek, serokeşîr(beg) û
axayên Kurdan vekirine, ne bihîstibe
tûne. Gelek ji lêkolîneran vêga jî
dibêjin, gava mîrek, serokeşîr(beg) û
axayên Kurdan yên ku ji bo berji-
wendiyên kesayetî û malbata xwe
diçun digihîştine dujminên gelê xwe,
dagirkeran pêşîn ew di xwandegehên
artêş, “mekteba eşîran“ û mizgeftên
xwe de, bi nîzam û zimanê desthilat-
dariya xwe perwerde dikirin. Ew ji bo
pêwendiyên bi kes û xelqên ku hêja dîn
anjî desthilatdariya wan nas nekirine jî,
fêrî axaftina bi zimanê Kurdî dikirin. 

Ez jî li goriya dîtina xwe dibêjim,
gava ew xwandevanên zarokên mîrek,
serokeşîr(beg) û axayên ku ji ol-nijada
xwe dûrketî diahtine nav herêmên Kur-
distanê, ewan di bin navê serleşker,
amîr, zabit, walî, qaymeqam û
berpirsyarê dewletê muxbîrtî dikirin.
Ewan ji her desthilatdarî bêtir jî rişwet-
baca zêde ji oldar, serokeşîr(beg) û
axayên civaka ol û kêm netewên dinê
standine. Zilm û zor li bav-kalên me
kirine. Ewan hercar îdîolojiya dagirker-
an di rêya dezgehên ragihandinên yên
weke çapemenî, radio, tv, şanogerî,
sînemayê û hwd. de beladikirin. Hemû
kesên ku ne weke wan difikirîn, bi darê
zorê koçberî deverên dinê û ceza
dikirin. Qet giringî ne didane hasesiyet
û şerefa civaka Êzdî, ol û kêm netewên
dinê. 

Bêguman, hinek serokeşîr(beg)
axa, malmazin, olperest û kevneper-
estên Kurdperwer ne hevalên wan
kesên ku ji bo berjiwendiyên kes, mal-
bata xwe bûne muxbîr, muftî, keya, eza
û bekçiyên nebiyên Jon Tirkan û ji wan
menfaatçiyan ne razîbûne. Ez wan
birêzan jî li virê bi hurmet bibîrtînim.

Lê gava ku, piraniya desthilatdar û
bazirganên me Kurden Êzdî, Asurî,
Misilman, Alewî, Yarasan, Ehlî-Heq,
Şebek û hwd. zêde girîngî bidana biza-
va welatperwerî, nasnama xwe ya
xwezayî û ew bi fatwa, nivişt, fahlik,
çîrok û xewnên metîngehkaran nehati-
na xapandin, bipiştevaniya şaristanî û
ola hukimdaran ne kirina; 

wê
Ecem(Farizi)an nikarûbuna dînê

Zerdeştîyê li ser piraniya desthilat-
darên Îparatoriya Medan ferz bikirina û
hinek Kurdan jî ne gotina, „Zerdeşt
(BZÎ 628-551) Pêxemberê me ye“.

General, fîlozof û helbestvanê
Yunan Ksênofon nikarîbûna di salên
570 yên beriya zayîna îsa(BZÎ) de tevî
10.000 leşkerê xwe û Alesksanderê
mezin(Eskenderê Çarqurne-Makedonî
di BZÎ 331 de jî nikarîbûna dewle-
mendiyên Kurdistanê ji xwe ra bibirina
û Kurdistan wêran bikin.

Mihemedê kurê Abdallah nikarîbû-
na di sala 632 ya piştî zayîna Îsa(PZÎ)
de li bazaren Qudisê, Mekê-Medînê û
Ekazê bibûna Pêyxember. Kurdistan ji
alîyê hêza îslamê ve ne dihate bindest
kirin û kolonyalîstên ereb û farsî pêş
ve neçûna.

Xanedaniya Xelîfen Emewî û
Abbasiyan nikarîbûna di salen 660-

750 de Kurdan û herî zêde jî Êzdiyan
bi zora şûr misulman bikirina.

Xanedaniya Silatnên dewleta
Selçûkiyan, wê nikarîbûna di şerê
Malazgirtê yê sala 1071 de serokê
artêşa Bizansî Romanos IV dîlbigrin.

Bawermend, oldar, serokeşîr(beg)
û axayên civaka Êzdiyan ji ber zilm-
zora dagirkerên Kurdistanê, „zanyarê
sofîgerîyê (tesewuf) Şêx Adî bin Mis-
afir [1073 (1078) – 1162] de wek
Xwedê û Tawisî-Melek ne dane
xwanêkirin.“ 

Selahedînê Eyyûbî,  di şerê li dijî
Xaçparêstan yê di sala 1169 PZ de ne
dibû silatanê dewleta Eyyûbî.

Nijadperestên Tirkan(nebiyên
Oxizan û kurê Guran) nikarîbûna ji
Asyaya navîn(Mongolanistan)ê der-
basî nav Anatolya yê bivin û di 1200
de dewleta Osmanî bidamezirînin.

Qanûnî Siltan Silêman nikarîbûna

di sala 1534 de mîrîtiya herêma
Soran, Bahdînan, Şengal, Heleb, Kilîs
û Mereşê ji bin destên Mîrekên Êzdî
derxîne.

Kurdistan di sala 1639 de, bi Pey-
mana Qasrî Şêrîn ji alîyê bisilmanen
desthilatdaren dewleta Ecem(Safewî-
Îran) û Osmaniyan ve ne bûna du
perçe.

36 Silatnên Împaratoriya Osmanî
nikarîbûna bi xêra  propagandaya
“biratîya dînî” ji salen 1200 heta 1922
li ser hukimdariya welatê Kurdistanê
bimana. 

Mîr Mihemedê Kor mîrê Rewan-
dizê, nikarîbûna Mîrê Êzdîxanê Elî
Begê di sala 1832 bikuje, Reşit
Mehmed Paşayê Osmaniyê jî
nikarîbûna di şerê sofiyên Misilmanan
û feqîrên Êzdiyan de, Êzdiyên li welatê
Xaltiya qirbike, Bedirxan begê mîrê
Cizîra Bota jî nikarîbûna di sala 1835
de bi xêra  fanatîzma “biratiya dînî”
bibûna „paşayê“ dewleta Osmanî,
„Seyda-Melayê Kurdperwer“ û mîna
paşayên Osmaniyê xiznên xwe bi xêra
firotina jin-qîzên Êzdiyan yên ku li kuçe
û soqaqên Cizîrê, Şamê, Kilîsê,
Musilê, Tebrîzê, Bexdayê û hwd. diha-
tine firotan,  ji malê Kurdên Êzdî û
civatên din yên etnikî danegirtina.  

Desthilatdar û rêvebirên Osmaniyê
nikarîbûna di sala 1859 de bi „qanûna
xwedîtiya mal-milk“ hemû milkê Kur-
dên Êzdî û civatên din yên etnikî, bix-
ine nav xizna dewleta xwe anjî bi
qelêbine ser navên begên Kurd û
fanatîkên biratiya ola Misilmanetiyê
diparastin û navên ciîh-war, bav-kalên
Kurdên Êzdî û civatên din yên etnikî
ne dihatine guhastin. 

Piraniya Kurdên Êzdî  yên ku li
herêma Wanê, Qersê, Bazîdê û yên li
hemû der dora tevaya çiyayê Araratê
diman, di wextê cengên di navbera
Împaratoriya Rûsiya yê û Tirkiyê
(1768, 1877 û hwd.) de nereviyana
nava Anatoliya navîn û dewleta Rusya
yê.

Leşkerên artêşa Rus, Ecem, Ereb
û Osmaniyan(nebiyên Oxizan-, Alayên
Abdul Hemîd û hwd.) nîkarîbûna heta
îro hêjî endamên ne ji ol û netewa xwe
ne qirbikirina.

Mustefa Kemalê Selanîkî û
nebiyên Oxizan(Tirkên nijadperest) jî
di leystik, plan, xebat û têkoşîna
“Komelên Parastina Mafên Huqûkî û
Neteweyî”-(Müdafaa-i Hukuk-u Milliye
Cemiyetleri) de bi ser nekevtina, Kur-
distan cardinê di sala 1923 de bi Pey-
mana Lozanê nebûna  çar perçe û
ewê heta îro hêjî bi xêra “biratiya
îslamî” ne li ser desthilatdariya welatê
me bûna. 

û hwd. 
Weke ku min di van çend mînakan

de daxwanê; eger piraniya mîrek,
serokeşîr(beg) û axayên Kurdan ji bo
berjiwendiyên kes, malbat û dînê xwe
yê nû zilm-zor li mîrek, serokeşîr(beg)
û axayên Kurdperwer nekirina û hes-
tên dînê xwe yê nû di ser yê Kurdîtiya
xwe da ne girtina, wê Kurdistan jî vêga
mîna her welatekî rizgar bûna. Ez baş
bawerim, lewma jî rêzdar Ahmedê
Xanî, beriya sedsalan ji ber vê bêti-
faqiya me Kurdan di „Mem û Zîn“ a
xwe da  weha gotiye: 

„Ger hebûya me îtfaqek,
Vêkra bikira me înqîyadek,
Rom û ereb û ecem temamî,
Hemîyan ji mera dikir xulamî,
Tekmîl dikir me dîn û dewlet,
Tehsîl dikir me hukmet.
Ternir dibûn ji hev miqalet,
Mumtaz dibûn xudan kemalet.“
Hêvîdarim ku, rêvebir, rewşenbîr,

berpirsyarên hemû dezgeh û rêx-
istinên Êzdîtî, Misilmanetî, Alewîtiyê û
civatên din yên etnikî vê dijminantiya
ku dagirkerên Kurdistanê, li ser navê
parastina ola Îslamê, Ehl-î Beyt,
netwiya Tirkî(bi taybetî jî Kemalîzmê),
Erebî, Farsî û hinek Kurdên mejîşûştî
xistine nava mejiyan nasbikin. Em
bizanibin ku, em Kurd tev mîna sêvên
ji darekêne û em jî mêzîna baweri(dîn
û dîtina siyasî)ya xwe di ser ya
netewiya xwe de bilintir negirin û divê
em jî weke rêzdar Osman Sebrî gotiye
bibêjin:
”Em bira tev hemî bo çi ev gir û kîn
Sor û gewr, reş û zer em yek in tev bira
Hemiyan yek rê ye, yek raman, yek çira
Mesîhî, Mûsewî, Misliman hemdem in
Mecûsî, Yêzîdî tev kurrên Adem in
Me divê aşîtî naxwazin şer û bend
Bimirin koledar şerrxwazên dewlemend
Her bijî aşitî, aşitîxwaz bijîn
Serbilind, serfiraz her wekî baz bijîn“

Kemal Tolan 
05.11.11

Berhevkarê kevneşopên Êzdîtiyê.
Ev gotara di rûpelên: 234-237 yê vê

pirtûkê de hatiye weşandin

Yilmaz Guney
Efsaneya Kurda ku tu carî nayê ji bîrkirin.
Îro 9.09.2022ê  salvegera 38' mîn ya koça

dawî ya nivîskar, romannivîs, lîstikvan û derhênerê
Kurd ê navneteweyî Yilmaz Guney e, ku di roja
9.9.1984 'an de li Parîsê koça dawî kir.

Li gundewarê bajarê Edeneyê ku 27 km dûrî wî
bajarî dikeve , li gundê înca, hunermend û
efsaneyê kurd Yilmaz Gûnî ji dayîk bûye, ku yek ji
mezintirîn zanayarên derhênerî û lîstikvaniya sîne-
mayê ne tenê li ser asta  Kurdistan û Tirkiyê û her-
wiha liser asta hemû cîhanê.

Ew ji dê û bavên kurd hatiye dinê, bavê wî"
Hemîd Bûtûn "e ku zazayî ye bi eslê xwe ji Sivrîcê
ye û diya wî Gulê ji Vartoya navçeya Mûşê ye.

Yilmaz Guny piştî ku xwendina xwe ya  lîse
qedand, di sala 1956 'an de tevlî Koleja Hiqûqê li
Zanîngeha Enqereyê dibe û ji ber şert û mercên
zehmet ên malbata wî xwendina xwe ya zanînge-
hê temam nekir, dev ji zanîngehê berda û vegeriya
Adeneyê û dest bi kar kir,  ji bo alîkariya malbata
xwe re bike.

Di sala 1957'an de wek alîkarê derhênerê
fîlmê (Kurên vî welatî) ket nav cîhana sînemayê.

Tenê 47 sal jiya, ji wan 11 sal di zindanê de û
çend sal di sirgûna bi darê zorê de ma.

Tevî jiyana xwe ya kurt Yilmaz Guney ,senary-
oya 53 fîlman nivîsiye ,di 110 fîlman de cih girtiye û
derhêneriya 17 fîlman jî kiriye.

Yilmaz Guney di warê  wêjeyî de (edebî de) bi
sedan kurteçîrok nivîsandine û xwediyê çar
romanên navdar e (Stûxesrî an Ew mirin bi serşorî
- Salba- Hucreya min û tawanbarî).

Di sala 1970 de, romana wî ya bi navê
"Stûxwarî" xelata Orhan Kemal wergirt, ku li Tirkiyê
xelata edebî ya herî bilind e, û romana wî "Salba"
ya ku ji bo Xelata Nobelê ya Wêjeyê hat hilbijartin,
di sala 1973an de dema ku li zindana  Selîmê
nivîsandibû, ew romana wî bû sedem ku 18 mehan
li girtîgehê de bimîne ji hêla rayedarên tirk bi sûc-
dariya “rewşenbîrê sor ”. 

Yelmaz Guney 17 xelatên sînemayê yên li
Tirkiyê û derveyî welat wergirtin, di nav wan de
Xelata Mezin a Festîvala Fîlman a Navneteweyî ya
li Locarno ya Swîsreyê, bi filma xwe ya bi navê "
Kerî "di sala 1981 de wergirt , herweha Xelata
Palmiya Zêrîn wergirt bi navê filma  xwe ya bi navê
"  RÊ _  YOL"  di Festîvala Fîlman a Kan  de di sala
1982an de, Fîlma wî behsa jiyana dijwar a
herêmên bakurê Kurdistanê dike û nîvê vê fîlmê di
dema ku di girtîgehê de bû derhêneriya wî kiriye ,
her wiha çend fîlmên xwe di girtîgehê de nivîsîn û
derhênerî ji wan re kir.

Yek ji girîngtirîn taybetmendiyên fîlmên wî yên
sînemayî,  rasteqîn û ronîkirina êş û azarên gelên
di bin siya rejîmên  mêtinger û stemkarî de dijîn.

Di payîza sala 1982an de Yilmaz Guney dest
bi kişandina fîlma xwe ya dawîn ya  bi navê "Dîwar"
kir ,bi awayekî rasteqnî tiştên li girtîgehên Tirkiyeyê
diqewimin nîşan dide ku serhildana girtiyan dibe
sedema bê hêvîbûnê û desthilatdarî wan
diperçiqîne.

Yilmaz Guney di 12.10.1981ê de ji zindanên
Tirkiyê reviya û berê xwe da Swîsreyê ji bo mafê
penaberiyê bigire, lê qebûl nekirin, ji ber wê jî ber
bi Fransayê ve çû, Fransa ew hembêz kir û dilrihet
kir, lewra bi jineke fransî re  zewicî  ku piştgirîya wî
dikir,  û ji bo wî zemînek afirîneriyê çêkir , wê demê
Goney dest bi hilberîna fîlimên xwe kir bi riya
beşgeha xwe ya taybet .

Yilmaz Guney, mîna ku bi demê re di nava
têkoşînê de be, an jî zanibe ku jiyana wî kurt e,
kêliyek jî di afirîneriya xwe de ranewestiya û di
dîyalogên xwe yên dawî de wiha gotiye: (....arman-
ca min ya jiyanê ne hunerî bû. , lê hewldanek bû
ku bi vê hunerê gelê xwe azad bikim..... )

Li Parîsê, bi taybetî di 9/9/1984 de, perde li ser
jiyana vî afirînerê mezin hat xwarê ku li gel mezi-
nan li goristana "Pierre Lachaise" were veşartin û
gelek kesayetên siyasî yên navdar ên Fransa beş-
darî rê û rismê (merasîmê)  cenazeya wî bûn. .

Hin ji fîlmên wî yên herî navdar :
(Kerî - Rê - Hêvî - Firar - Kabûs - Bav - Feqîr -

Gurên birçî - Dijmin -Mirovê pîs  - Sîperê birîndar -
Şahê padîşahan - Dema titûnê - Seyîd xan -  Kurên
vî welatî  û Dîwêr ).

Hezar rehmet li giyanê wî yê pak  û temîz be .

Gava desthilatdaren me Kurdan berjiwendiyên kesayetî û hestên xwe yên dînê di
ser yên Kurdîtiyê de bilintir negirtina, wê Kurdistan jî vêga welatekî rizgar bûna
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K o n ê  R e ş
Çûn û hatina min ji mala me a li

gund/ Doda, qut nebûye.. Belê ji
berî 50 salî ve, ku di havînan de li
ser banê xaniyê me li gundê Doda
radizam, ranezame.. Berî çend
rojan, wek her carê digel du birayên
xwe çûm gund, min biryar stand ku
wê şevê wek havînên berê, li ser
banê xanî, cihê berê razêm..   

Wê şevê civaka min baş dirêj
kir.. Gundî zû radizên.. Piştî civak
ferikî, her yek çû mala xwe, ez jî
hilkişiyam ser banê xanî, nav
livînên ku ji min re raxistibûn.. Ji
ser banê xanî, di nav reş û
bêdengiya şevê de awirên min ber
bi asman ve çûn, min dît ku çawa
stêrk di asman de dilîzin.. Qet min
ew pirbûna stêrkan di asmanê
Qamişlo nedîtine.. Di nav wî asoyê
bêdengiyê û kerbûna gund de, bi
tenê hin caran dengê reyandina
sehan dihat bihîstin.. Bi mêzekirina
li çarhawêrî gund re, rojên
biçûkaniyê hatin bîra min.. Min
çixareyek vêxist, çend miz jê
kişandin û berê xwe da Bakur/
Serxetê û ji xwe re ponijîm..  

Bi mêzekirina Bakur re, ron-
ahiyên bajarê Mêrdînê û hin
gundên çiyayê Omeryan xweş
xuya dikirin.. Bi ponijandina di
çiyayê Omeryan de nivîskar Şere-
fxanê Cizîrî û pirtûka wî (Omeriya
Mîrsom), hatin bîra min, hem jî

mamoste Mustefa Yildirim û gundê
wî Serê Kaniya Omeriyan.. Jixwe
elektirîkên sînor, xeta trênê û
gundên Serxetê ji hêla sînor ve
bêtir bi ronahî dihatin dîtin..
Şewqa otomobîlên ku di ser rêka
Îpek Yolu/ Rêka Hevirmêş re diçûn
û dihatin, ji berê pêtir bi xirecir
bûn.. Gundê Zorava ji berê mezin-
tir dihat dîtin û pê re romannivîs
Laleş Qaso hat bîra min.. Herwe-
ha gundê Sirêçkê û mamoste
Sebrî Onler.. Newala Stilîlê û
gundê Stilîlê û Çinara apo Musa
Anter.. Avaniyên gundê Menderê
du qat û sê qat ber bi asman ve
bilind xuya dikirin û hunermend
Qasim Qoç, Huseyin Demir û

Abdulhelîm Akat di ber çavên min
re derbas bûn..! Xanî û kavlên
gundê Qesra (Serçixan), di nav
reşahiya şevê de baş nedihatin
diyarkirin.. Jixwe xeta Trênê û
sînorê bi mayîn û têldirî, ez li wan
rojên qaçaxiyê û bûyerên bi xwîn,
kul û xem vegerandim.. 

Wê şevê, li ser wî xanî, di nav
wî asoyê reş, bêdeng û stêrkên ku
di asman de dikeniyan, çendî min
lihêf dikişand ser xwe ku razêm,
xewa min nedihat û bêtir ponijand-
inê li talanê min dixist; bîranînekê

ez dibirim bîranînekê û di tûrikê
bîranînên xwe de li zaroktiya xwe
vedigeriyam..! Weha ez û şev û
bîranîn bi hev re diman.. Me
civateke nû digerand! Wêneyê
miriyan, zindiyan û derketiyên ji
gund di ber çavên min re derbas
dibûn.. Her yekî ji wan, berî yê din
divîbû çîroka xwe ji min re bibêje..!
Gera li şop û jînenîgariya wan jî bi
min xweş dihat.. Û sihbeta me bi
hev re dirêj dikir..! Min jî, çixare di
pey çixarê re vêdixist û dikişand..

Çendî min lihêf davêt ser xwe ku
razêm, xew li min nedibû mêvan..!
Min xwe diqulpand vî alî, wî alî, bê
fêde bû.. Ji aş û bajar ve mêvanên
min zêdetir dibûn..! Her yekî dixwest

berî yê din, xwe bîne bîra min û ser-
pêhatiya xwe ji min re bidarveke..! Di
berbanga sibê de, nizanim çilo û
çawa xilmaş bûm.. Bi xwe hisiyam
ku rokê konê xwe di ser min re vegir-
tiye.. Palgeheke min bi wirde çûye,
yek bi virde hatiye.. Lihêf li hev
hatiye peçan û ji kesmê xwe der-
ketiye.. Pakêta çixareyan û çiqmaq ji
hev xeyidîne û dûrî min çûne..! Ji
nişkê ve dengê apê xwe Hecî
Mihemed hat; Mêvano! Ma tu ji xew
şiyar nebû loo! Rok hatiye nîro..!

Qamişlo 9/9/2024

Mesrûr Barzanî: Ez spasiya sektorên
taybet dikim ku di dema qeyranan
de roleke niştîmanperwerane hebû

Serokê Hikûmeta Herêma Kurdistanê Mesrûr
Barzanî îro 04.09.2024 li ser hesaba xwe ya tora

civakî ya Xê nivîsî, “Ez spasiya Sektorên taybet ê
Herêma Kurdistanê dikim ku di dema qeyranan de
roleke niştîmanperwerane hebû û alîkara
hikûmetê bû ji bo ku em zêdetir xizmeta welatiyan
bikin.” Serokê Hikûmeta Herêma Kurdistanê Mes-
rûr Barzanî her îro di merasîmên pêşkêşkirina
xelata rêzlêgirtinê ji bo hejmareke weberhênerên
Kurd de ragehand, “Min rêz û hurmet hene ji bo
rolê berpirsyarane yê weberhênerên Herêma Kur-
distanê li salên borî di alîkarîkirin û piştevanîkirina
Hikûmeta Herêma Kurdistanê û karnameya wê ya
çaksaziyê de, bi awayekî ku Sektorên giştî û Sek-
torên taybet temamkerên hev bûn û pêkve çend
pirojeyên giring û stratejîk bi cih anîn.”

Serokwezîr Mesrûr Barzanî herwesa got, “Li
salên borî em rûbirûyî rewşeke giran a darayî bûn,
spas ji bo xweragiriya welatiyên xweşevî yên
Herêma Kurdistanê û piştgirî û piştevaniya weber-
hêneran, me karî ji hejmareke zêde ya wan arêşe
û astengan derbaz bibin û berdewamiyê bidin
bername û pirojeyên hikûmetê, bi awayekî ku me
heta niha kariye berdewam bin û rûbirûyî wan
hemî qeyranan jî bibin.”

Mesrûr Barzanî tekez jî kir, “Armanca me ya
serekî pêşxistin û avakirina jêrxaneyeke bihêz a
aborî ji bo Herêma Kurdistanê ye, herwesa em
dixwazin deverên din ên Iraqê jî pêş bikevin. Iraq
bi samanên xwezayî, mirovî û madî welatekî
zengîn e û dahateke zêde jî heye, lê mixabin ji ber
nebûna birêvebirineke baş û xizmetkar, niha
welatiyên Iraqê di rewşeke xirab de ne û ji wê
dahata zêde û zebelah mifadar nînin.”

Bi Kurmanciya Gewir:  Xewek Li Doda.. Li Cihê Berî 50 Salî

Şêwirmendê berê yê Vladimir
Putin ragihand ku Rûsya dixwaze
li Sûriyeyê sîstemeke federal
hebe û ew otonomiyê naxwaze.

Sergey Markovê şêwirmendê
berê yê Vladimir Putin bû mêh-
vanê bernameya Nûrojê ya Tora
Medyayî ya Rûdawê û mijarên li
rojevê nirxandin.

Civîna Tirkiye û Sûriyeyê
kengî ye?

Sergey Markov pirsa “Gelo dê
civîna Tirkiye û Sûriyeyê were
kirin an dê kengî bê kirin?” wiha
bersivand:

“Her çi qasî niha ji bo civînê
amadehî hebin jî zehmet e ku em
bibêjin dê filan demê civîn bê kirin
lê helbet dê ev civîn were kirin.”

Sergey Markov diyar kir ku dê
civîna çaralî ya Rûsya, Tirkiye,
Sûriye û Îranê were kirin û dê dê
Serokê Rûsyayê Vladimir Putin jî
beşdar bibe.

Markov amaje pê kir ku “Divê
guherîn di polîtikayên welatên
başdar de çêbibin û ji civînê
encamên erênî derkevin.”

Şêwirmendê berê yê Vladimir
Putin li ser dema civînê jî ev
agahî dan:

“Dibe ku dawiya îlonê yan jî
destpêkê çiriya pêşîn be, ez
nikarim demeke teqez bidim lê
piştrast bin ku dê ev civîn were

kirin û dê Îran jî beşdarî bibe.”
“Rûsya çima dixwaze

pêwendiyên Tirkiye û Sûriyeyê
baş bibin?”

Sergey Markov li ser pirsa bi
rengê “Rûsya çima dixwaze
pêwendiyên Tirkiye û Sûriyeyê
baş bibin?” wiha got:

“Rûsya li dûv aştiyê ye. Rûsya
li seranserê cîhanê yek ji wan
welatên kêm e ku aştiyê dixwazin.

Çima Rûsya vê dixwaze?
Vladimir Putin dixwaze bigihe
aştiyê. Beriya ku şerê li Ukray-
nayê dest pê bike jî Putin hewl da
wê pirsgirêkê bi rêyên aştiyane
çareser bike.

Sedema yekem ev e ku Rûsya
piştgiriyê dide aştiyê.

Sedeme duyem jî ev ku Rûsya
piştgiriyê dide Hikûmeta Sûriyeyê
û eger pêwendiyên Tirkiye û
Sûriyeyê baş bibin dê pirsgirêkên
li ser sînorên wan, mebesta min
pirsgirêkên leşkerî ne, jî çarser
bibin.

Wê demê dê destê Rûsyayê
hem jî aliyê aborî û hem ji aliyê
siyasî ve bihêztir bibe.

Xeyn ji van, Rûsya ji aliyê erd-
nigariyê ve jî nêzîkî her du wela-
tan e. Ev pêgeha cografîk wiha
dike ku Rûsya bixwaze
pêwendiyên her du aliyên baş
bibin.”

Markov bi bîr anî ku Erdogan
gotiye, “Em amade ne bi Sûriyeyê
re rûnin” ji ber vê yekê jî vê carê
amadehî baştir in û egera
encamên erênî zêdetir e.

Dîplomatê Rûs pirsa “Ma
Beşar Esed razî bûye ku bi Erdo-
gan re li hev rûnin?” bi vî awayî
bersivand:

“Teqez dê civîn bi beşdariya
serokên wan welatan pêk were.

Putin dê kêfxweş bibe ku civîn
li Soçî yan Moskowê be û Beşar
Esed jî beşdar bibe.

Plan wiha ye ku civîn bê kirin û
Esed û Erdogan jî beşdar bibin lê
nizanim bê ma Esed ji sedî 100
amade ye yan na.

Heke ev yek pêk were dê ji bo
Amerîkayiyan bibe bombeyek
çimkî ew naxwazin ku Rûsya bibe
navbeynkar.”

“Tirkiye naxwaze Kurd otonom
bin”

Wezîrê Karên Dervê yê
Rûsyayê Sergey Lavrov bangî
Kurdên Rojavayê Kurdistanê
kiribû û gotibû, “Pişta xwe bi
Amerîkayê qewîn mekin.”

Pêşkêşkarê ev daxuyanî bi bîr
anî û pirsî, “Eger Tirkiye û Sûriye
li hev werin çi garantî heye ku
mafên Kurdan bi cih werin?”

Sergey Markov bal kişand ser
helwesta Tirkiyeyê ya li dijî Kur-

dan û got:
“Tirkiye dilgiran e ku

otonomiya Kurdan hebe çimkî
Tirkiye dizane Kurdên li wê derê ji
bo otonomiyê û ji qewlê Tirkiyeyê
ve ji bo serxwebûnê şer dikin.

Şiyana leşkerî ya Kurdan dê li
ser maseya diyalogê be.”

Plana Rûsyayê, federalîzm an
otonomî?

Markov pirsa “Rûsya ji bo vê
mijarê çi pêşniyar dike?” bi vî
rengî bersivand:

“Rûsya pêşniyar dike ku li
Sûriyeyê cureyekî federalîzmê
hebe, ne ku welatekî navendî
hebe û hemû di kontrola şamê de
be. Na, Rûsya sîstemeke federal
dixwaze ku otonomiyê nade

kesekî lê federalîzmê dide. Rûsya
ji vê sîstemê bawer dike û bi ya
wê rêya çareseriyê ev e.”

Sergey Markov li ser pirsa
“Dema ev tên kirin rola Amerîkayê
li ber çavan hatiye girtin?” got:

“Rûsya li Sûriyeyê hebûna
leşkerî ya Amerîkayê qebûl nake
û şerê ku niha li Sûriyeyê heye
şerekî biwekalet e.

Amerîka bêyî ku rêwabûna wê
hebe li wê derê ye û li hinek dev-
erên wekî Ukraynayê jî li dijî
Rûsyayê tevdigere.

Amerîka şerê bi DAIŞê re dike
reklam da ku li wir bimîne.

Rûsya li ser daxwaza Sûriyeyê
li wir e lê Amerîka li ser daxwaza
kesî çûye wir.”

Rûsya ji bo Kurdan federalîzmê dixwaze yan otonomiyê?
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В Сулеймании проходит ежегодный
художественный фестиваль

8 сентября организация "Shanbay Khak" провела еже-
годный художественный фестиваль в общественном
парке Сулеймании в Иракском Курдистане. В мероприя-
тии, которое уже стало ежегодной традицией, приняли
участие художники из разных курдских городов Ирака,
включая Сулейманию, Эрбиль, Дохук и Киркук. Карнавал
включал различные художественные мероприятия, такие
как музыкальные выступления и поэтические чтения на
разных курдских диалектах, а также выставку визуального
искусства, на которой были представлены работы много-
численных художников, демонстрирующие работы разных
стилей - от реализма до абстракции. По словам главы
организации Карбина Салама, цель фестиваля - "объеди-
нить художественные таланты со всего Курдистана и пре-
доставить молодым художникам платформу для выраже-
ния своего творчества в открытой публичной обстановке".
Салам добавил, что карнавал укрепляет культурные связи
между курдскими городами, предлагая художникам воз-
можность продемонстрировать свои работы и пообщаться
с публикой. Он подчеркнул равное участие молодых и
известных художников, что создает "возможности для
взаимодействия и обмена знаниями". 
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Президент Барзани обсудил
укрепление связей с послом Индии

Президент Курдистана Нечирван Барза-
ни 4 сентября встретился с послом Индии

в Ираке Прашантом Пизе, завершившим
свою работу на этом посту.

Президент выразил благодарность
послу за его усилия по "укреплению отно-
шений с Ираком и Курдистаном, пожелав
ему успехов в его будущих начинаниях".

Посол Индии, в свою очередь, поблаго-
дарил президента Барзани и соответствую-
щие органы власти за их поддержку, под-
черкнув важность дальнейшего укрепле-
ния отношений и сотрудничества в различ-
ных областях между Индией, Ираком и
Курдистаном.

На встрече, в которой принял участие
генеральный консул Индии в Курдистане,
также обсуждалась ситуация в Ираке и
Курдистане, отношения между Эрбилем и
Багдадом и предстоящие парламентские
выборы в Курдистане.

Столкновения полиции и протестующих
в Багдаде - более 25 раненых

Более 25 человек получили ранения во вторник,
3 сентября, когда иракская полиция столкнулась с

демонстрантами из трех крупных медицинских син-
дикатов в "Зеленой зоне" Багдада. Протестующие
митинговали, требуя возможности трудоустройства
для выпускников медицинских вузов. Это требова-
ние было выдвинуто еще в прошлом году и демон-
странты настаивают, чтобы правительство выпол-
нило свое обещание предоставить рабочие места.

Тысячи демонстрантов прошли маршем к тща-
тельно охраняемой "Зеленой зоне", где находится
иракский парламент и ключевые правительствен-
ные министерства, стремясь оказать давление на
власти и заставить их немедленно предприняли
меры по решению кризиса занятости. Протест
перерос в насилие, когда силы безопасности при-
менили водометы и дубинки, чтобы разогнать
толпу возле парка "Аль-Шаваф".

Демонстранты призвали к проведению чрезвы-
чайной парламентской сессии для рассмотрения
их требований и обеспечения необходимых финан-
совых ассигнований для трудоустройства выпуск-
ников медицинских вузов 2023 года. Они подчерки-
вают, что неспособность трудоустроить выпускни-
ков противоречит предыдущим соглашениям,
заключенным с премьер-министром Ирака Мухам-
медом ас-Судани и министром финансов, в зависи-
мости от утверждения бюджета. Некоторые проте-
стующие обвиняют в бездействии министерство
планирования Ирака, но представитель мини-
стерства Абдул Захра аль-Хиндави утверждает, что
проблема заключается в министерстве финансов
Ирака и Федеральном совете государственной
службы, который курирует занятость и продвиже-
ние по службе в государственном секторе.

Напряженность остается высокой и протестую-
щие намерены продолжать демонстрации до тех
пор, пока правительство не выполнит их требова-
ния, что подчеркивает углубляющийся кризис без-
работицы среди молодежи и экономическую неста-
бильность в Ираке.

Нынешний флаг Курдистана, при-
знанный международным сообще-
ством, впервые появился в 1920 году
во время курдского движения за
независимость от Османской импе-
рии, возглавляемый организацией
«Kurdistan Taali Cemiyeti» («Ассоциа-
ция содействия процветанию Курди-
стана»), в которую входили такие
легендарные личности как Саид
Нурси, Шейх Абдурахим Пирани,
Гадри Джамилпаша, Джеладед и
Камиран Али Бедырхан, Махмуд
Селимбек, Мухаммед Эмин Бедыр-
хан, Сейид Абдульгадыр Нехри,
Халидбек Джыбри, Ихсан Нури Паша,
Шейх Саид Пирани, Саид Рыза, Нури
Дерсими, Мухаммед Шерифпаша и
другие.

Позже, в разных вариантах, он
был поднят в качестве национально-
го флага различных курдских госу-
дарств, включая Араратскую респуб-
лику (1927-1931гг.) и Мехабадскую
Республику (с 22 января по 15 декаб-
ря 1946).

Флаг Курдистана трехцветный:
сверху красный цвет - символизи-

рует кровь курдских мучеников,
отдавших свои жизни за независи-
мость Курдистана

в середине белый цвет - символи-
зирует мир и равенство

внизу зеленый цвет - символизи-
рует красоту Курдистана, где соглас-
но Библии, находился райский сад
Эдем.

Особый интерес представляет
солнечный диск с 21 лучами в центре
флага, при этом первый луч в самом
центре без отклонений вправо или
влево. Он символизирует единого

Бога, ведь единица — это число Соз-
дателя всего сущего, что наводит нас
на мысль, что еще издревле курды
верили в единого Бога. И действи-
тельно вера в единого Бога нашло
свое отражение в древне курдской
религии Эздани, который с приходом
Ислама распался на три самостоя-
тельные религии – Яресанизм (ахли
– хаки или люди истины), Алевизм,
который в дальнейшем вошел в
ислам (в шиизм) и Езидизм. Все эти
три религии сохранили веру в едино-
го Бога.

Вслед за первым лучом следуют
другие лучи, при этом все лучи оди-
наковые и заканчивается круг два-
дцать первым лучом. 

Почему именно 21 лучей на курд-
ском флаге, а не 22 или 20?

Согласно нумерологии, число 21 –
это символ божественной полноты и
совершенства. Он указывает на то,
что цикл закончился и начинается
новый.

Да, наши предки верили в то, что
душа не умирает, и, завершив свой
жизненный путь, он вновь приходит в
этот мир, чтобы достигнуть совер-
шенства, которые присуще Богу, т.е.
достигнуть абсолютной святости и
чистоты. 

«Будьте совершенны, как совер-
шен Отец ваш Небесный», сказал
Иисус своим последователям.

Стремление к совершенству,
любовь и уважение ко всем людям,
ко всем религиям и этническим груп-
пам красной нитью проходит во всех
трех исконно курдских религиях и
ныне. 

В 1988 доктор Мехра Изади стан-

дартизировал курдский флаг.
Согласно это стандартизации

длина флага составляет 3 части,
ширина – 2 части, солнце с лучами –
1 часть, сам солнечный круг – 0,5
части, т.е. согласно этой стандартиза-
ции, если длина флага – 90 см, то
ширина должна быть – 60 см, солнеч-
ный диск с лучами – 30 см, а сам диск
– 15 см.

Также были стандартизированы
цвета, согласно цветовому формату
RGB HEX цвета курдского флага
имеют следующие коды:

Красный цвет - #FF0000
Белый - #FFFFFF
Зеленый - #009E49
Солнечный диск с лучами -

#FFCC00
Как показывает история –

«Однажды вознесшийся флаг уже
никогда не опустится» (Мамед Эмин
Расулзаде — азербайджанский госу-
дарственный, политический и обще-
ственный деятель, председатель
Национального Совета Азербайджа-
на в 1918 году). 

Флаг поднятый в 1920 году курд-
скими лидерами сегодня является
одним из государственных символов
Курдского автономного региона в
Ираке, и я уверен, что этот флаг ста-
нет флагом единого независимого
курдского государства, которое
появится в ближайшее будущее.

Публицист – переводчик
Анаре Барие Бала (Зердеште кал)

В статье использованы 
материалы 

курдского историка и исследова-
теля – Бедела Босели

Турецкая армия в результате
воздушных операций, проведен-
ных за последние четыре дня на
севере Ирака, ликвидировала 27
боевиков Рабочей партии Курди-
стана (РПК, запрещена и признана
террористической в Турции). Об

этом сообщило Минобороны рес-
публики в X (ранее Twitter).

"В результате воздушной опера-
ции, проведенной 2 сентября в
районах Метина, Гара, Зап, Хакурк
и Кандиль на севере Ирака, по
предварительным данным, уничто-

жены не менее 20 террористов.
Еще семеро боевиков РПК ликви-
дированы в ходе воздушной опера-
ции в районе Хакурк на севере
Ирака. Таким образом, за послед-
ние 4 дня уничтожено 27 боеви-
ков", - говорится в сообщении.

По данным Минобороны, в рай-
оне проведения операции "Щит
Евфрата" на севере Сирии ликви-
дированы восемь членов РПК. "Мы
не допустим создания на нашем
юге террористического коридора", -
заверило военное ведомство.

Анкара считает РПК основной
угрозой национальной безопасно-
сти. Турецкая армия практически
ежедневно проводит операции, в
основном воздушные, в Северном
Ираке и Сирии, где базируются
силы организации.

О КУРДСКОМ ФЛАГЕ
«Я был рождён в тени курдского флага в Мехабаде,  и я готов

служить и умереть ради этого флага» – Масуд Барзани

Турция сообщила о ликвидации
27 боевиков РПК на севере Ирака
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В Эрбиле открылся Британский
международный университет

7 сентября премьер-министр Курдиста-
на Масрур Барзани открыл Британский

международный университет в Эрбиле и
заложил фундамент нового пруда недале-
ко от университетского кампуса.

Выступая на мероприятии, Барзани
подчеркнул значение университета в
укреплении академических связей между
Курдистаном и Соединенным Королев-
ством. "Создание Британского междуна-
родного университета в Эрбиле приносит
британские научные знания и опыт в Кур-
дистан", — сказал он.

Барзани высоко оценил потенциал уни-
верситета в "повышении образовательных
стандартов в регионе", подчеркнув его
роль в "содействии академическому про-
грессу и усилении культурных, научных и
экономических связей с Великобританией". 

"Курдистан богат молодыми талантами,
и крайне важно инвестировать в их образо-
вание, чтобы они могли более эффективно
вносить вклад в будущее нашей страны",
— сказал премьер-министр, отметив, что
университет будет играть ключевую роль в
развитии экспертных знаний.

Он также подчеркнул потенциальное
влияние исследований университета на
формирование будущей политики и ини-
циатив.

Мала Бахтияр обвинил
ПСК в репрессиях

Известный деятель курдской оппозиции Мала
Бахтияр обвинил партию "Патриотический союз
Курдистана" (ПСК) в репрессиях против инако-

мыслящих после рейда на его культурный центр,
"Фонд просвещения Джавдар". В заявлении, опуб-
ликованном в четверг, 5 сентября, Фонд сообщил,
что отряд спецназа штурмовал его штаб-квартиру
в Сулеймании, взяв под контроль помещение.
Бахтияр, бывший член ПСК, назвал рейд "опасной
угрозой свободе слова и мысли". "Я предупреж-
даю всех жителей Курдистана, что любые дей-
ствия против "Фонда Джавдар" или моего дома в
Ханакине являются явным нарушением свободы и
предательством курдской политической истории",
— заявил Бахтияр в своем видеообращении. Он
обвинил руководство ПСК в подталкивании пар-
тии к хаосу и предупредил, что их действия могут
привести к "пугающему сценарию".

ПСК ответила на это заявлением о том,  что
она лишь восстановила контроль над своим
центром, который теперь будет поддерживать
гражданскую и организационную деятельность.
Финансовый орган партии заявил, что центр,
который ранее принадлежал и финансировался
ПСК, был возвращен после того, как он был
выведен из-под прямого контроля партии.
"Центр Джавдар будет перепрофилирован для
обслуживания институциональных и гражданских
инициатив, направленных на благо народа
Сулеймании", — говорится в заявлении ПСК.

Региональное правительство
Курдистана (КРГ) 4 сентября

утвердило план унификации
финансовых и бухгалтерских про-
цедур с федеральным правитель-
ством Ирака с учетом конститу-
ционного статуса и полномочий
курдского региона. "Мы поздрав-
ляем пенсионеров Курдистана с
приведением их пенсий в соответ-
ствие с пенсиями иракских пен-
сионеров после одобрения Регио-
нальным советом министров", —

говорится в заявлении КРГ. "С
этого месяца пенсионеры региона

будут получать пенсии, равные
пенсиям иракских пенсионеров".

Премьер-министр Курдистана
Масрур Барзани выразил поддерж-
ку пенсионерам, подтвердив свою
приверженность удовлетворению
их потребностей.  "Пенсионеры,
посвятившие большую часть своей
жизни государственной службе,
заслуживают полной поддержки и
помощи", — говорится в его

заявлении. "С 2014 года бюджет
региона был урезан, что привело к
разделению финансовых систем.
Этот новый этап имеет решающее
значение для реорганизации
финансовых и бухгалтерских отно-
шений между двумя правитель-
ствами". Ранее в этот же день,
выступая на церемонии чествова-
ния инвесторов, организованной
Советом по инвестициям Курдиста-
на, премьер-министр Барзани при-
знал, что регион столкнулся со
значительными финансовыми тру -
дностями, и поблагодарил народ
Курдистана за "стойкость, которая
сыграла решающую роль в преодо-
лении этих проблем".

Кроме того, Барзани раскрити-
ковал управление Ираком, кото-
рое, по его словам, привело к
"плохим условиям жизни для мно-
гих иракцев, которые не получают
выгоды от богатства страны".

Масрур Барзани заявил, что
курдский регион пострадал от
"несправедливой" политики и
подчеркнул, что "справедливое
отношение к Курдистану принесет
пользу всему Ираку".

Турция должна соблюдать цен-
ности сообщества ЕС, несмотря

на то, что имеет право выбирать,
к каким международным блокам
присоединяться, поскольку она
все еще является страной – кан-
дидатом на вступление в Евро-

союз. Об этом заявил представи-
тель внешнеполитической служ-

бы ЕС Петер Стано.
"Турция, как и любое госу-

дарство, имеет право решать, что
лучше для нее", – сказал он,
передает ТАСС.

Он напомнил, что у ЕС с Тур-
цией есть таможенный союз и
"хорошие торговые отношения".

По словам Стано, страны-кан-
дидаты должны уважать ценности
ЕС и обязательства в рамках дого-
воренностей. "При вступлении в
ЕС страны-кандидаты должны при-
вести всю свою политику в полное
соответствие с нашей, включая
проводимую в рамках торговых
соглашений", – добавил он. Ранее
сообщалось, что Турция подала
заявку на вступление в БРИКС.

Ожидается, что вопрос о рас-
ширении БРИКС будет обсужден
на саммите в Казани в конце
октября и станет одной из ключе-
вых его тем.

Президент России Владимир
Путин заявил, что Россия привет-
ствует интерес Турции к работе
БРИКС и будет поддерживать это
стремление.

МИД Швейцарии сообщил, что представитель-
ство страны в Багдаде возобновило работу спустя
более чем 30 лет с момента закрытия.

"На сегодняшний день у Швейцарии вновь име-
ется дипломатическое представительство в Ираке.
Предыдущее посольство было закрыто в 1991 году
на фоне войны в Персидском заливе", - говорится в
сообщении на сайте швейцарского внешнеполити-
ческого ведомства. Отмечается, что Берн нацелен
на укрепление двусторонних отношений с Багдадом
и углубление сотрудничества в сфере экономики,
безопасности, а также по вопросам миграции. МИД
конфедерации уточняет, что возобновление работы
посольства в Ираке "планировалось в течение дол-
гого времени" и было частью стратегии внешней
политики Швейцарии в регионе Ближнего Востока и
Северной Африки на 2021-2024 годы.

Ведомство напоминает, что в период с 2000 года
по 2008 год в Багдаде действовало отделение по
связям со Швейцарией, которое было закрыто "по
соображениям безопасности". Впервые намерение

возобновить работу посольства в Багдаде было
озвучено в октябре 2020 года. По данным мини-
стерства, на настоящий момент 35 стран имеют
свои диппредставительства в Ираке, включая 18
государств Европы. 

КРГ утвердило единые финансовые процедуры
с федеральным правительством Ирака

ЕС напомнил Турции об обязанности
соблюдать ценности сообщества

Швейцария сообщила о возобновлении работы дипмиссии в Ираке
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В понедельник, 2 сентября,
президент Курдистана Нечир-
ван Барзани встретился с
новым и уходящим генеральны-
ми консулами Германии, выра-
зив признательность за посто-
янную поддержку Германии и
обсудив текущую политическую
ситуацию в регионе.

Во время встречи "прези-

дент Барзани поблагодарил
Клауса Штрейхера, уходящего
генерального консула, за его
вклад во время его пребывания
в должности и пожелал ему
успехов в его будущих начина-
ниях".

Со своей стороны, Штрейхер
выразил удовлетворение своим
пребыванием в Курдистане,

подчеркнув поддержку, которую
он получил от местных властей.

Барзани также приветство-
вал недавно назначенного гене-
рального консула, который под-
твердил приверженность Гер-
мании укреплению отношений с
Курдистаном и выразил готов-
ность приступить к своей новой
роли.

"Переговоры также были
сосредоточены на политиче-
ской обстановке в Ираке и Кур-
дистане, в частности на пред-
стоящих парламентских выбо-
рах в Курдистане", говорится в
заявлении офиса курдского пре-
зидента.

"Народ Курдистана готов к
выборам, и все стороны долж-
ны работать над тем, чтобы
выборы прошли спокойно и
организованно", — сказал Бар-
зани.

Встреча завершилась более
широким обсуждением послед-
них событий в регионе.

Беспилотник Турецких
ВВС атаковал машину в горо-
де Камышли на севере Сирии
в районе, контролируемом
курдскими "Сирийскими
демократическими силами"
(СДС), заявил во вторник РИА
Новости сирийский полевой
источник.

"Сильный взрыв в городе
Камышли стал результатом
удара турецкого беспилотни-
ка по машине на площадке
штаба безопасности СДС в
районе тюрьмы Ум-Фурсан", -
сказал собеседник агентства.
По неподтвержденным дан-
ным, машина принадлежала
высокопоставленному коман-
диру курдских формирований
СДС. Информации о погиб-
ших и пострадавших пока нет.

Формирования "Сирийских
демократических сил" (SDF),
чью основу составляют курд-
ские отряды самообороны
YPG, при поддержке амери-
канских военных контроли-
руют большую часть сирий-
ских провинций Эль-Хасеке и
Ракка, а также некоторые
населенные пункты в провин-

циях Алеппо и Дейр-эз-Зор. В
частности, под их контролем
находится большинство квар-
талов в городах Эль-Хасеке и
Камышлы. Официальный
Дамаск не признает автоном-
ную администрацию на севе-
ро-востоке Сирии.

Присутствие на пригра-
ничной территории Сирии
турецких сил, которые прово-
дят там операции против
курдских формирований,
Дамаск неоднократно назы-
вал незаконным, призывая
Анкару вывести войска.

В июне член комитета по
примирению в сирийской про-
винции Хама Умар Рахмон
сообщил РИА Новости, что
публичные переговоры
турецкой и сирийской делега-
ций могут состояться в Аста-
не или Багдаде, политики
могут обсудить в том числе
борьбу с SDF. Ранее в июне
сирийский президент Башар
Асад заявил, что Сирия
открыта всем инициативам,
связанным с ее отношениями
с Турцией и основанным на
уважении суверенитета САР.

Масуд Барзани принял нового посла Турции
Курдский лидер Масуд Барзани, президент "Демократиче-

ской партии Курдистана" (ДПК), принял недавно назначенно-

го посла Турции в Ираке Анила Бора Инана.
Встреча, прошедшая в резиденции Барзани на курорте

Саладин в Эрбиле, была посвящена расширению двусторон-
них отношений между Курдистаном и Турцией, особенно в
экономическом и торговом секторах.

Согласно заявлению офиса Барзани, "обсуждение охва-
тывало политическую ситуацию в Ираке и Курдистане, и
посол Инан выразил энтузиазм по поводу своей новой роли
и подтвердил приверженность Турции укреплению связей как
с Ираком, так и с регионом".

Посол также предоставил подробную информацию о рас-
следовании недавнего убийства курдского туриста в Турции,
заявив, что турецкие власти провели всестороннее рассле-
дование и задержали всех подозреваемых.

Посол выразил соболезнования Барзани и семье жертвы,
заверив, что виновные предстанут перед судом.

В свою очередь, Барзани пожелал послу успехов в его
работе и подтвердил приверженность курдского региона
укреплению сотрудничества с Турцией.

Пентагон прокомментировал публикации
о планах США вывести войска из Ирака

Министерство обороны США осведомлено о появившихся в
СМИ публикациях касательно возможных планов по выводу
американских сил из Ирака, однако пока не готово объявить о
каких-либо конкретных шагах, заявил РИА Новости официаль-
ный представитель Пентагона. "Мы в курсе данных публикаций,
однако пока не готовы объявить о каких-либо шагах на текущий
момент", — сказал представитель американского военного
ведомства. Ранее западные СМИ обнародовали данные,
согласно которым США и Ирак якобы достигли договоренности
касательно поэтапного вывода международных сил, возглав-
ляемых Вашингтоном, из арабской страны в 2025 и 2026 годах.

Президент Курдистана встретился с новым
и уходящим немецкими консулами

Источник: турецкий беспилотник атаковал
машину в сирийском городе Камышли
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